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PSICOLOGIA ETNICA

TERCERA PARTE

CAPITULO PRIMERO

La mentalidad china

SUMARTIO. —I: 20§ 6rigenes: clanes némadas; falta de valor militar
en los chinos; aptitud pars el trabajo paciente; antigiiedad de Ia
- China; antepasados salvajes: clanes exogamicos; sujecién feme- .
nina; monogamiapoligmica.~—1II. La sensualidad chind: domes-
ticaecién de las «<mujereitasy; refinamientos v desviaciones gené-
sicas: el pie femenino y el pudor; la Virgen madre.—ITL Lg esié-
tiea china; la musica china; edad de piedra de la misica; poder
magico de lg musica; artes graficas y plésticas; su inferioridad.
—IV. La invencion v la riting: detencidon universal de desarroc-
ilo; earicter de ia agricultura china; el junco, embarcacidn pri-
mitiva y perfeccionada;invencidon precoz, variads y limitada;
lainvariabilidad en ol medio; las ascciaciones anarquicas: ls
violencia razonada.—V, £l cardcter chine: eualidades v defec-
tos; humer pacifico y pusilanimidad; ergullo patriético; edmo
#e persuade un chino: poco altruismo:; moralidades triviales,—
VI, Lo instriccion en Ching! moralizacién por la publicidad v
ia educacién; supersticiosa admiracién de las formulas; 1a len-
gua y la escritura chinas: un ejéreito de signos graficos; educa-
eién munemomica; el mandarinato, los coneursos y sn resultado.
—VII. Za inleligencia ciing: desdén de las obras deimagina-
cion; an soberano ¢nemador de libros; astronomia antigua ¥y
rudimentaria: teoria animica de los eclipses; antigus imprenta
estereotipica,—VIII, 298 Jaclores del e3pirilu Ciino! sistemsa
ininfeligents de los concursos: su mal resnltado: 1os eoncursos
juzgados por Huxley.—IX. Fl Javon 4 g Ching: analogias v
diferencias.

i.— Los orRigEXES

Todas las ramas ¥ grupos secundarios de la gran
raza emarilia ¢ mongélica acaban de pasar ante
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nuestra vista; pero faltanos examinar su aglome-
racién principal, el reino de los celestes, el pueblo
que ha sabido crear una de las civilizaciones mas
originales del globo, un foco deinvenciones ttiles,
un inmenso taller ¥ cuya influencia educatriz ha
sido para las razas congéneres lo que el antiguo
Egipto fué para el mundo semitico y ario. Para la
psicologia étnica «el alma china» tiene, pues, un
interés particular.

Como todos los origenes, los de la China sonin-
suficientemente conocidos; perc su poblacién, desde
el punto de vista de la raza, estd muy emparenta-
da con los clanes némadas que, aun en el dia, va-
gan por las inmensas estepas del Asia septentrional
v cuva evolucién sociolégica parece haberse dete-
nido casi en el punto en que los antepasados chi-
110s comenzaron & formar su ;vasto imperic. Pues
esos némadas tienen diferenfes cualidades: son sen-
cillos, valerosos, serviciales, ordinariamente since-
ros, mas cuidadosos de gozar de lo que poseen que
de aumentar su haber, imprevisores v del primer
momento, no crueles por gusto aunque poco im-
presionables y, por consiguiente, capaces de come-
ter, cuando llega la ocasién ¥ lo juzgan util, actos
de fria ferocidad. A este proposzts recordamos 1os
horrores que sefalaron las conquistas de Gengis y
de Timour, .

E} chino de la historia se parece, en el fondo, 4
su antepasado tartaro, aunque ha perdido ciertas
Pualidades v ha adquirido otras. Menos sanguina-

o atn que el tartaro, ha quedado poco sensible &
os sufrimientos ajenocs y muy capaz de cometer

nmw >
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friamente atrocidades. Ha perdido por completo el
valor militar; lo sabe, pero no se avergiienza de
ello. Durante la insurreccién de los Zadpimgs, el
criado chino de un comerciante inglésde Shanghai
trajo & casa de su amo el corazén de un insu-
rrecto para comérsele v adquirir valor *. El chino
actual estd desprovisto de espontaneidad; los actos
més indiferentes de su vida estin sometidos 4 un
ritual mecanico del qué casl nunca se separa, pero
que mientras le practica, calcula las consecuencias,
ventajosas 6 no de sus acciones; es prudente hasta
la desconfianza. mercantil é interesado.

Por otra parte, es un obreroc incomparable, el
digno descendiente de los clanes primitivos, que,
poco & poco, & costa de miles de afios de labor pa—
ciente, han roturado y saneado el Imperio del Me-

. dio y creado la enorme aglomeracién humana que
le puebla: «El labrador chino, escribe un antiguo
observador, desplega con frecuencia cualidades
morales que ilustrarfan 4 hembres de una categ{}—
ria méas elevada *

. Es un tartaro reslandecide y amansado para la
actividad laboriosa v la obediencia & las leyes ¥
costumbres de su pais.

Esta transformacion del cardcter, desde los an—
tepasados barbaros hasta los chinos actuales, tan
perfectamente adaptados & su civilizacion utilite—
ria, resulta de una lenta refundicién moral, que
comenzé con la historia de la China. Recordaremos
ahora, no los acontecimientos especialmente histé-

1 Tyler, Barly kistory o7 Mankind, p. 167,
2 Grosier, loc. cif., t. I, p. 366.
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ricos del imperio chino, sino las particularidades
de todo género propias para dar alguna luz sobre
la mentahdad de la nacién. Ante todo, una paiabra
acerca de los origenes.

En la aurora de los tiempos histéricos, ya era
viejo el género humano, puesto que, ‘aun sin
hablar de Egipto, el foco civilizador més antiguo
que conocemos, existian ya otres, particularmente
Asiria, Caldea y Persia para las razas blancas; y
para las razas amarillas, seguramente la China y
- quizé, aunque aqui sdlo podemos conjeturar, las
misteriosas poblaciones que, sobre las altas mese-
tas dela América centiral, fundaron las primeras ci-
vilizaciones béarbaras de- que eran herederos los
aztecas v los quichtias. Ya hemos tratado de apre-
ciar el valor mental de estos tiltimos; pronto hare-
 mos lo mismo respecto de los antiguos reinos crea-
dos por las razas blancas. En este momento se fra—
ta de examinar lo que vale el gran imperio chino

desde el punto de vista de Ia psicologia étnica.
~ Como los de la mayor parte de los otros pueblos,
los origenes chinos son muy imperfectamente co-
noeidos. Pero no ha de suponerse aqui la interven-
cién de iniciadores extranjeros: se trata de una ci-

ilizacién nacida de si misma en plena estancia
mongodlica, y cuya obra, cualquiera que sea el jui-
¢io que se le aplique, es original y no ha tfomado
nada notable de otras razas: es, pues, muy precio-
80 para nuestro estudio.
- Sin poder sostener la comparacién con la cro-
nologia egipcia, la de la China es, sin embargo, de
unsg duracién muy respetable, puesto que Hoang-ii,
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el primer soberanc histérico, vivia el afio 2698 an-
tes de nuestra era, lo que supone, antes de 61, una
China ya civilizada de larga fecha. Hasta no ha-
ciendo nacer la monarquia de los celestes sino &
partir del reinado de Hoang-ii, se obtiene una du-
racién total de més de 4.500 afos, espacio de tiem-
po relativamente enorme en el cual un pueblo de
raza sensiblemente homogénea ha sido sometido 4
una disciplina social casi inmutable. Como lo ha
hecho ya notar el autor de un antiguo y precioso
estudio sobre la China, (una duraciédn as{ es més
que suficiente para modelar netamente un tipo na-
clonal € inculearle costumbres que se conviertan en
una segunda naturaleza '. Esta segunda natura-
leza podria tener tantas més facilidades para con-
solidarse, cuanto que, si hemos de referirnos 4 su
tradicidn indigensa, la imponente masa actual de la
poblacién china seria sélo la posteridad de una
pobre v pequefia horda de primitivos, que en un

principio vagaban el pie de las montafnas que se-
paran el Thibet de la China. Estos antepasados
comenzaron viviendo en el Gltimo grado del salva-
jismo; de tal modo, que hasta ignoraban el uso
- del fuego, es decir, eran inferiores 4 los australia-
nos y 4 los bochimanos, y como estos ultimos vi-
vian principalmente de raicesy de insectos *. Esfos
groseros progenitores, que la tradicién china no
trata de embellecer, se llaman en China «las cien
familias de cabellos negros», v sus descendientes
se consideran atn como parientes. Por « familias»,

1 Abbé Grosier, Description géndrale de la Chine, t. I1, p. 858.
. 2 Prichard, Hisl. nal. hoinme primitif, .1, . 309,
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ha de entenderse clanes familiares y aun clanes
exogdmicos, puesto que aun en nuestros dias un
hombre y una mujer que lleven el mismo nombre
no pueden casarse *, superviveneia manifiesta de la
primitiva familia uterina; porque en China todo se
conserva y todo se superpone, y unicamente por
respeto 4 las viejas costumbres se ha dejado sub-
sistir ese resto de exogamia; porque la familia pa-.
ternal estd en pleno vigor, ¥, en la casa, seglin un
proverbio- chino, «la mujer no es méis que una
‘sombra y un eco ». | |

No se sutilice sobre la santidad del matrimonio:
la joven soliera se casa 6 mas bien es vendida &
un marido cualquiera, y ha de sentirse con él en ex-
tremo feliz, sea el esposo hermoso & feo, joven 6
viejo; porque, segun la moral china, una doncella,
en un asunto que tanto le interesa, no puede ma-
nifestar una preferencia cualquiera sin violar las
leyes del pudor 2. Este marido impuesto nunca seré
suficientemente adorado, y si muere, su viuda se
ilustra suicidandose con gran pompa, y como Te-
compensa se colocaran en un templo tablillas de
honor que conserven el recuerdo de tan bella ac-
ei6én °. Pero la reciproca no se uwsa: los viudos no
se apresuran & unirse & sus difuntas mujeres, y
sun durante su vida es licito adjuntarlas algunas
«mujercitas», legaimente inferiores & la matrona
legitima, hasta el punto de que ésta es reputada

1 Sinibaldo de Mas, Za Chine ef les Puissances chiétiennes,
. I, p. 42 '

2 Milne, Vie rdelle en Chine,p. 158,
3 Wake, t. 11, p. 5.
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como la madre de sus hijos; y aun esto es uno de
los arreglos imaginados para cenciliar las contra-
dicciones. En el caso especial que nos ocupa, la con-

ciliacién alcanza & la monogamia yla pohgamm y
el legislador chino ha recurrido 4 lo que podria
llamarse, segun una expresién italiana y en este
caso con particular exactitud, un connubio; la mo—
nogamia existe de derecho, y es cosa convenida
que el hecho poligdmico no le altera en nada. La
mujer china, que no suele abusar del razonamien-
t0, parece que se acomoda bien 4 ese compromiso
legal; hasta se ven mujeres que le perfeccionan y
aprueban que sus maridos tengan «mujercitas»
en las poblaciones.lejanas adonde los negocios les
obligan & permanecer regularmente *. Los «goznes
de la costumbre», segtn la frase de Montaigne, no
son evidentemente los mismos en China y en Euro-
pa; pero en todo pais nc hay nada que se oponga 4

- esta costumbre cuando es suficientemente invete-
- rada. La de los chinos carece quiza de delicadeza:
reduce el amor conyugal 4 su més simple expre-
sidn; pero tiene dos grandes ventajas, una social,
otra moral: primeramente suprime la bastardia;
. después reduce notablemente el amplio y vago te—
rreno que entre nosoiros se deja 4 la hipocresiay a
* la mentira.

Estas costumbres no se modificaran facilmente;

sin embargo, en las eiudades comerciales del lito-
T

- ral, el incesante_contacto con los extranjeros ha
suscitado ya en algunos cerebros fememnos una

1 Milne, {0¢C. ¢il., p. 161,
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levadura de rebeldia, pero de rebeldia pasiva. Va-
rias jovenes chinas parece que han fundado una
sociedad, cuyas afiliadas juran suicidarse en el caso

€n que Sus padres qmeran easarlas sin su consentl-
miento.

I{. — LA SENSUALIDAD CHINA

Casi no es necesario decir que en Chma COmo en
otras partes, la poligamia, la verdadera, la poliga~-
mia legal es sélo patrimonio de Iosncos, perc estos
ricos tienen sus especiales exigencias; quieren con-
cubinas 6 « mujercitas » especialmente amaestradas
para sus placeres, de cuyo suministro se encargan
clertos intermediarios, que con toda amabilidad
preparan jovencitas dandoles una educacién artis—
tica, a quienes ensefian pintura, musica, canto ¥
luego las venden & gran precio 4 quien las quiere
pagar *; porque los chinos, segtin numerosos testi—
monios, son muy disolutos; apenas conocen mas
gue el amor sexual, pero refinado, é introduciendo
ciertos procedimientos que las otras razas no han
inventado y que no he de describir aqui. Se sabe
tambidn, y esto estd en relacidn, que las desviacio-
nes genésicas les son muy familiares.

Dicesenos que a bordo de los juncos puede hallar-
se con frecuencia Sodoma y Gomorrs 2, y de hecho,
el amor contra natura estd muy extendido en China,
sobre todo entre los grandes, y hasta existen para

I Abbé Grosier. {oc. ¢if., t. E, p. 41.
2 H. Russel Killough, Sewze mille licues, ete., t. I, p. 250,
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su practica casas de prostitucion ‘. Es ese un género
de relajacién admitido, y los jovenes que & él se
someten no se ocultan, lo mismo que las mujeres
galantes de clase infima (Dr. Collignon). Pero des-
pués de todo, esos vicios existen, mas é menos ex~
parcidos, en todas'las razas humanas: por algo
desciende el hombre de progenitores simios.

Para completar este breve bosquejo de la sensua-
lidad china, citaré un rasgo especial de imaginacion
librica, que no se halla en ningin otro pais; me
refiero 4 la relacién imaginaria que los chinos han
creado entre la pequeiiez del pie de la mujer y
ciertas conformaciones de los érganos femeninos
acomodadas & su capricho. En su opinién, es para.
una mujer un acto en extremo inmodesto mostrar &
un hombre su pie sabiamente deformado; hasta
hablar de é1 es inconveniente, y estd convenido que
los artistas, en sus pinturas, deben ocultar siempre
los pies femeninos bajo los vestidos. Por tltimo, los
viejos relajados chinos coleccionan zapatitos de mu-
jer *, v no pueden contemplar sus colecciones sin
ernocién sensual.

Estos hombres tan inclinados al vicio profesan,
no obstante, gran estimaciéon por la castidad; por
supuesto, la que pretenden imponer 4 sus mujeres,
bien que, en virtud de la comunidad de raza, la
mujer china estd sujeta 4 los mismos ardores er6ti-
cos que el hombre. |

Una leyenda china se distingue, entre las nume-
rosas leyendas de inmaculadas concepciones que

1 Timkowski, Hist. univ. v0y., vol. XXXIII, p. 311.
2 Wilhem Stricker, Archiv. fiir Anthropoicgie, 1870,
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existen en el mundo, por el caracter glorioso que
atribuye 4 la castidad llevada al extremo. Se trata
de una época evidentemente anterior 4 toda crono-
logia, en que no habia atin sobre la tierra méas que
un solo hombre y una scla mujer. El hombre, tal
vez enamorado, pero razonador sobre todo y pene-
trado de la grave responsabilidad que pesaba sobre
la pareja unica, inducfa 4 su compafiera & concurrir
con él 4 Ia reproduccién de su especie; pero ésta,
inquebrantable en su propdsito de permanecer casta
& pesar de todo, se negaba & sacrificar su virginidad,
aunque fuese para poblar la tierra. Los dioses, que
desde las alturas seguian el debate con admiracién,
arreglaron todo dotando 4 la primera pareja de un
modo superior de fecundacion, que salvaria la pu-
reza sin sacrificar la indispensable maternidad; al
efecto encendieron en los ojos del hombre unallama
tan intensa, y dotaron los de la mujer de una recep-
tibilidad tan penetrante y tan radiante, que la sola
mirada viril basté para determinar la concepcidén
inmaculada; todo el género humano desciende, pues,
de una virgen '

Dicese que A, Lemte predijo que un dia, mujf leja-
no ann, una humanidad futura, mucho mas angélica
que la nuestra, llegaria 4 reproducirse por ese mismo
procedlmzento casi mmatemal que los chinos han
colocado al origen del género humano, y cuya idea,
en efecto, puede remontarse 4 la época muy primiti-
vaen que el hombre, aun mal desprendido de la bes-
tia, no podia concebir ni la muerte ni el nacimiento.

1 Helvetins, De I'Esprif, diseurso IV, c. I /nota).
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II1. — L.a ESTETICA CHINA

Citande dos hechos, hemos podido apreciar el
sensualismo erdtico'de los chinos; réstanos exami-
nar sus aptitudes estéticas, su sensibilidad artistica,
de la cual diremos que su desarrollo es mediano v
limitado. La China no ha inventado notacién musi-
cal, empleando solamente algunos signos para mar-
car los tonos especiales, v las plezas musicales se
aprenden por simple repeticidén y rutina *. Respecto
de la instrumentacion, los chinos han imaginado
. aparatos de todo género, pero sin perfeccionar se-
. riamente ninguno: instrumentos de caerda, de
viento y de percusion; el més arcaico de estos ulti-
mos es un litofono compuesto de dieciséis piedras
cortadas en escuadra, suspendidas y de longltud N
espesor diversos * |

Los celestes, aunque mtisicos tan medmnos han
tenido y tienen una opinion excesiva del poder de
la mtsica, y como el Orfeo helénico, losinventores,
segtin ellos, sacaban de sus instrumentos sonidos
capaces de dulcificar las costumbres de los hombres
v de amansar las fieras ®. Kouei dice: « Cuando toco
mi piedra suavemente § con energia, las fieras sal-
tan de alegria y los jefes de los funcionarios publi-
cos se ponen en seguida de acuerdo » *

Grosier, {oc. ¢ii., t. II, p. 490.

TBid., p.4sT. |

1bid., p. 4%8.

" Le Chou-King. e. V, p.10 (rad. del P. Le Gaubil).

#e GO RO B



La guitarra de treinta y sels cuerdas del legen—
dario Fo-/%: « regulaba el corazén y adornaba con
las virtudes la persona». Cuando Fo-hi inventé
otros instrumentos v formulé los ritos de 1a musica,
florecié en la tierra una especie de edad de oro *.

Otro inventor, Chin-nounyg, ided una lira « para
fijar el espiritu, detener la corrupcién y extinguir
la concupiscencia » *. Bajo Zshu-siang, el décimo-
cuarto emperador, se hizo por orden del soberano
una guitarra de cinco cuerdas « para remediar el
desarreglo de las estaciones »*. Por altimo, los fil6— - -
sofos chinos piensan que el mejor medio para apre-
ciar el estado de las costumbres y la bondad del
Gobierno de un pais, es examinar la misica que
estd en uso *. Siendo asf, no es extrafio que la China
contemporanes tenga en nuestros mismos dias un
Ministerio de la Bisica. Pero, 4 pesar de esa vene—
racidn un tanto exagerada por la musica, no se ha
producido verdadera eflorescencia musical en China,
donde, aparte de algunas melodias populares, la
msica se cenfunde mucho todavia con el ruido.

L.a misma incapacidad tienen los chinos para las
artes graficas y plasticas. Casi no existe eseultura
entre ellas, excepto algunas copias extremadamente
realistas y frecuentemente inclinadas 4 la carica-
tura. Las reproducciones graficas de los seres y de
las cosas son siempre representaciones paciente-
mente hechas y de una exactitud servil ¢ groseros

1 Ibid., Livres sacres de I’ Orient, p. 34.
2 I8id.,p.389.

3 foiZ., p. 81,

4 Grosier, lo¢. ¢il., 4. 11, p. 479.



— 17 —

dibujos improvisados. En el paisaje, ni siquiera se
sospecha la perspectiva. Tampoco saben manejar ni
matizar los colores, los cuales son comunmente
francos y de una gran belieza. En resumen, lo que
ha faltado 4 todo este arte chino ha sido inteligen-
cia y el vuelo de la imaginacién. La estética de los
celestes da la impresién de una detencion de des—
arrollo. ;Supone esto una impotencia relativa de la
raza? Lo més verosimil es que sea el resultado de
la tirania de los ritos, que se oponen 4 todo cambio,
¥, en arte como en todo, han hecho casi imposible
toda evolucién progresiva.

IV. — LA INVENCION ¥ LA RUTINA

En efecto, desde cualquier lado que se examine
' el «Imperic del Medio», se encuentran siempre
. principios bellos llenos de promesas, pero promesas
- falaces que no han sido cumplidas. Todo se ha in-
. tentado, pero desde el punto de vista practico y
. muy estrecho, acabando por inmovilizarse todo en
~ la rutina. En muchos detalles industriales, por
ejemaplo, la China ha imaginado y realizado inge-
niosos progresos, perc que no han suscitado otros
* v se han transmitido de generacién en generacién
. sin modificacién alguna.
. Con justa razén se admira el pequefio cultivo de
' los campos chinos; la solicitud, que puede llamarse
' maternal, con que cada planta es vigilada y cuida-
da; los campos escalonados en la pendienie de las
- montafas; los procedimientos de irrigacién tan sen-

2 — TERCERA PARTE
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cillos, tan practicos, tan universalmente empleados;
la utilizacién constante del engrase humano; toda
esta solicitud agricola, gracias 4 la cual «las clen
familias de cabellos negros » de los tiempos primi-
tivos se han multiplicado y formado el inmenso
hormiguerc de cerca de cuatrocientos millones de
seres que actualmente pueblan la China; pero ese
grandioso resultado no se ha obtenido sino por pe-
quefios medios, v estos medios han quedado in-
variablemente los mismos: suponen una cultura
minuciosa y familiar, exigen mucho tiempo y ab-
sorben toda la vida de los campesinos sin dejarles
tiempo para pensar ni permitir gue surja la idea de
innovar; teniendo ademds en cuenta que en China
no se tolera innovacién alguna antes de haber reci-
bido la estampilla administrativa. "
En el arte ndutico se observa el mismo ingenlo
utilitario, pero limitado: los juncos son de una
comstruccién més bien fluvial que maritima; barcos
pesados de algunos centenares de toneladas sola~
mente, & cuyo bordo no existen mapas, libros ni
instrumentos, excepto una grosera brijula, conoci-
da y no mejorada desde tiempo inmemorial *; pero
es0s juncos tienen compartimentos estancos; estin
provistos de timones resbaladizos que pueden su-
mergirse mis 6 menos en el agua; ademas esos
timones estén agujereados, lo que les permite tener
grandes dimensiones y hacer frente 4 los golpes de
mar ?. Las velas se cargan en forms de abanico y,
desde el puente, un nific puede plegar la vela ma-—

1 Finlayson, {0¢. ¢if., p. 74.
- 2 Raossell Killough, Is¢. ¢if., 6. I, p. 259,
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‘yor. Un buen junco es capaz de recoger el viento
4 45° y de virar por avante *. Por 1ltimo, las velas
agujereadas pueden mantenerse desplegadas aun
en los temporales méas fuertes. En resumen, han
realizado ingeniosas mejoras de detalle, pero sin
modificar el tipo primitive. |

Més aun: hace ya mucho ulempo que 1os chinos
idearon juncos con ruedas, pero no han sabido apli-
carle otro motor que los brazos humanos *. Apenas
comienzan & modificar la forma en arco de sus em-
barcaciones; no hace muchos afios ain, toda inno-
vacién en la forma 6 en el aparejo de los barcos es-
taba prohibida y era castigada con grandes multas,
porque los ritos han previsto todo, y con la tirania
no se juega. -

Esos ritos sacrosantos han ahogado la, imagina-
cién de los celestes; estando clasificado y cataloga-
do todo, es 1rrespemosa buscar nada nuevo; basta
con aprender lo viejo; pero como la China es ex—
tremadamente antigua, los chinos han observado
v registrado muchas cosas, ingeniosos procedimien-

tos, en FKuropa recientes ¢ desconocidos; asi, el

P. Helot, haciendo construir en China, en 1851, ls
cupula de un templo, quedd admirado al ver que
ciertos ingeniosos procedimientos de armadura con-
siderados en Europa como descubrimientos 6 admi-
rables fradiciones romanas, eran para los chinos
précticas rutinarias °

- No pudiendo citar todo acerca de este asunto,

1 Russell Killough, Ioc. ¢if., p. 861.
2. Hue, L' Fmpire chineis, . I, p. 440,
3 Ch. Lavollée, Chine conlemporaing, p. 134
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me contentaré con mencionar inteligentes inven—
- ciones, introducidas con retraso entre nosotros, que
son familiares 4 los chinos desde remota antigiie-
dad; por ejemplo, .la incubacién artificial de los
huevos, la piscicultura, las palomas viajeras, el
empleo de los cuervos marinos’en la pesca, y sobre
todo los jardines flotantes que se encuentran en to-
dos los grandes lagos chinos *. Sin contar que la
imprenta es en China una invencién antiquisima y
que la fabricacion de la pélvora es alli en cierto
modo una industria casera; pero como todos los
otros progresos, esos grandes descubrimientos, que
han transformado nuestra Europa, han producide
en China escasos resultados y ademds no se han
desarrollado. | | | o
Para unir tanta incapacidad & tants capacidad,
una raza ha de poseer una organizacién muy parti-
cular, un temperamento y un caracter suc genesris.
. Tal es, en efecto, el caso de los celestes, entre quie-
‘nes diversos rasgos especificos, ya observables en
los otros mongoles 6 mongoloides, se ha fijado y
acentuado en extremo. Se ha producido en ellos
una especie de cristalizacién moral é intelectual,
que ha admirado & todos los observadoresy que les
hace, no sdlo reacios & todo progreso, sino hasta
4 todo cambio. «La invariabilidad en el medios,
que, segun Confucio, constituye la esencia misma
de la virtud ?, podria también servir de divisa so-
~cial é industrial 4 China. Esto explica que el traje
de los chinos no haya casi variado hace miles de

1 Hue, loc. céf.,t. 11, p. 113,
2 Zun-Yu, ¢, VI, vers, 27,
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afios !. Cuando los mandchoux vencedores ordena~
ron bajo pena de muerte a los chinos que se afeita-
ran la cabeza, miles de ellos optaron por la muerte;
tal era el horror que tenfan & toda modificacién
en su manera de vivir. Cuatro mil afios de una
disciplina poco é nada variable han creado habitos
¥y un cardcter étnicos casi indestructibles: una
nacidn dulce, atfable, meticulosamente cortés,
mesurada, atenta, prudente, desconfiada de toda
novedad y que suele odiar al extranjero pertur—
bador ®. |

- Este caricter es muy general, pero, no obstante,
tiene sus excepciones, Los individuos rebeldes, los
insumisos que no quieren someterse al yugo, for—
man entre si curiosas asociaciones cuyos adheridos
se hacen un punto de honor de desobedecer las
leyes y los magistrados y aun de asesinarlos, y de-
dar y recibir golpes sin pestafiear. Estos rebeldes
son los kouan-kouan, quienes, habiendo sacudide

el yugo de las leyes, se sostienen mutuamente con
una imperturbable fidelidad ® y afrontan tranqui-
lamente la muerte. En general los chinos estiman

en poco su vida: no son de humor guerrero; hasta

son pacificos por inclinacién; sin embargo, cuando

pierden la serenidad ordinaria se les ve prodigar

su existencia y también la de los otros. Los anales

chinos son, en efecto, de los més sanguinarios:

desde 420 4 1644, la China ha tenido quince cam-

bios de dinastia, acompanadas de horribles guerras

1 P.Le Comte, l0¢. ¢if., t. I, p. 254
2 Grosier, l0¢, Cil., pp. 858-859.
8 Hue,loc. ¢it., t. II, p. 214.
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civiles y del exterminio de las familias destro-
nadas *. S -

Por otra parte, pocos pueblos son més inclina-—
dos al suicidio: después de una derrota, es frecuen-
te en China que los generales vencidos tomen una
bolita de opio que les libre de Ia vergiienza; gran
niimero de personas hacen lo mismo por motivos
particulares: célera, celos, desesperacion, grandeza
de alma, etc.; muchas mujeres se ahorcan sélo por
comprometer la responsabilidad de personas de
quienes creen temer motivos de queja *. Parece
que un rasgo notable del caracter chino consiste
~en razonar hasta los acfos més violentos, los que
los otros pueblos cometen ordinariamente bajo el
impulso irresistible y ciego de la pasién.

V. — FE1. CARACTER CHINO

La larga duracién de la China y el aislamiento
relativo en que ha podido vivir durante miles
de afios, han producido muchas otras consecuen—
cias, y en primer término una notable solidez de
la raza. Grande esla semejanza entre todas las
fisonomias chinas, y, en los cruzamientos con las
ofras razas ¢ variedades humanas, el asceandiente
del tipo chino domina casi sin excepcidn, y este
tipe se transmite hasta la quinta generacién °.
Como se ve, la raze china tiene més de una cuali-

-~

1 Hue, {0¢. ¢il., . I1, p. 65.
2 Wake,t. I1, . 45. )
3 R, Killough, loc. £4f., +. 1, p. 200.
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dad: es robusta, sufrida, resistente 4 las intempe-
ries y 4 los climas insanos; al mismo tiempo es
dura y paciente para el trabajo, sobria y no entre-
gads 4 laembriaguez. Sensato y prudente hastaen
el vicio, el chino sabe casi siempre detenerse &
tiempo; sin embargo, tiene un gran defecto, le gus-
tan los juegos de azar, y esta es la causa del espi-
ritu aventurero que informa sus especulaciones
comerciales *. Tan viva es en China la pasién del
juego, que gentes que no teniendo ya nada que
arriegar en él, se reunen alrededor de una mesa
para jugarse los dedos, que se cortan mutuamente
con el estoicismo que les caracteriza * |

Fuera de esos casos particulares, espeme de su-
pervivencias prehistoricas, el chino es ordenado y
de buena conducta ®; es dulce en sus maneras,
serio, complaciente *, muy pacifico y sin la menor
admiracién por la guerra y la gloria militar.

Fsta medalla tiene, sin embargo, su reverse. Kl
chino lleva facilmente la prudencia hasta la pusi—
lanimidad; no gusta de comprometerse gratuita—
mente, v en las dificultades de la vida tiene siem-—
pre una maxima muy poco heroica: «Empequefiece
tu corazén *;» tampoco tiene el corazén tierno, y
hasta es voluntariamente egofsta, porque carece de

impresionabilidad y los sufrimientos ajenocs le con-

mueven poco °

Finlayson, loc. Cif., p. T0.

Hue, Empire chinois, t. II, p. 374.
Toid., p. 68.

Lettres édifiantes, t, VIEL, p. 236.
Hue, loc. ¢it., t. 1, p. 246.
Finlaysoxn, loc. Cit.,p. 69.
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Es laudable su amor & la paz: la gloria militar
carece & sus ojos de prestigio; pero eso no basta;
por bueno que sea no admirar la guerra y sus abo-
minaciones, no ha de tenerse contra los golpes el
exagerado sentimiento de horror que experimenta-
ba el Panurgo de Rabelais, y hay ocasiones en
que es un deber afrontar el peligro. Se nos agegu—-
ra que los chinos tienen muy escasamente el sen—
timiento de ese deber, y que en -ellos la cobardia
es casi una debilidad nativa, y que no solamente
la opinién ptublica de los celestes no censura al
soidado que huye, sino que con frecuencia le
aplaude *. Por lo dem4s, los tedricos de la guerra
en China opinan que un general debe combatir lo
menos posible, tendiendo principalmente & desmo-
ralizar, 4 asustar al enemigo, & vencerle por la as-
tucia, la corrupcién, ete.

Otra imperfeccién moral es la alta oplmén que
tiene el chino de la superioridad de su pais y de
su raza sobre el resto del género humano. Ocho 6
diez letrados chinos que veian un mapamundi por
primera vez tomaron por la China todo el hemis-
ferio que contiene Europa, Asia y Africa, y aun la
Ameérica les parecié demasiado grande para alber-
gar el resto del género género humano °.

- Un chino se felicitaba de no haber nacido en las
comarcas barbaras del Occidente: «Entonces, decia,
hubiera tenido que vivir en una gruta subferranea,
comer la corteza y la raiz de los arboles, vestirme

1 Préjévalsky, Mongolia, 11, p. 153.
2 Letires édiflantes, 111, 78 (Panthéon .
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de hojas y de hlerbas y ser realmente una bestla
con forma humana » *

Sin embargo, el -patriotismo chino es flojo; ast
se vio &urante 1a expedicién anglo~francesa 4 Pe—
kin, en el momento mismo en que las flotas aliadas
~bombardeaban & sus compatriotas, habia chinos
que iban de un buque & otro vendiendo frutas &
las tripulaciones de los extranjeros, « de los barba~
ros» 2, ocupados en devastar su patria. Ksto es de-
bido & que entre ellos el interés particular es
comunmente superior con mucho 4 los intereses
generales. |

Desde el punto de v1sta moral, el caracter chino
carece de impulso y de altruismo. El herofsmo no
le mueve, ni siente los impetus irreflexivos, reflejos;
no obra aturdidamente * y sale de apuros con una
regularidad mecénica *

Dicesenos que en sus querellas los chinos no
suelen pasar de las injurias, y no llegan 4 las ma-
nos sino después de largas deliberaciones: «Co-
mienzan por quitarse sus vestidos y ponerlos cui-
dadosamente en sitio seguro, prefiriendo que se
les desgarre la piel, que no cuesta nada, antes que
los vestidos, que cuestan dinero. Cuando la piel se
desgarra dicen que basta con esperar paciente-
mente la curacién, pero cuando se desgarran los
vestidos han de comprarse otros nuevos ». Cuando
los vestidos estan en sitio seguro, vuelven 1os com-

Ching, 1T, p. 298.

Ch. Lavollée, loc. ¢if., p. 255.

Hue, L'Empire chinois, t. I, p. 264.
Finlayson, loc¢. ¢if., p. 70.
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batientes 4 las injurias, hasta que algtn especta~
dor, cansado de esperar, se interpone y los separa,
1o que no le cuesta mucho, porque dejan hacer con
docilidad *. | |

Para decidir 4 un chino 4 algo, aparte de las
6rdenes procedentes de las autoridades, es preciso
exponer razones con tono dulce, sin levantar la
voz y economizando los ademanes ®. Los chinos
entre si se guardan muchas consideraciones, se
tratan con urbanidad; tienen el gusto, el instinto
adquirido de las conveniencias, el habito inveterado
de la cortesia. Las multitudes son silenciosas; hasta
los campesinos chinos tienen unocs con otros aten-
ciones desconocidas 4 los proletarios de Kuropa,
debido & que estdn ensefiados & la observancia de
los ritos que regulan y reglamentan todas las re—
laciones sociales. Segtin Confucio, «las ceremo-
nias son el tipo de las virtudes, que tienen por
objeto conservar, recordar y en caso necesario, su-
plir » ®. Afnadamos que los chinos no tienen la
menor idea del duelo; les contiene el temor de
pasar por groseros y de incurrir por ello en el
desprecic general » *.

Kstas son buenas cualidades, sin duda, pero cua-
lidades adquiridas y superficiales. KEstas gentes tan
corteses no se conmueven por la desgracia de otro;
la contemplan con absoluta indiferencia, y antes
de tender una mano aun hombre que se ahoga son

Mémoire concernant les chinois, t. VII, p. 43 (nota].

Lettres eédifianies, VILL, p. 236.

Hue, loc. cif., . I, p. 122 _

Sinibaldo de Mas, Chine ¢t Puissances chréiiennes,t. 1, p. 140.

B O 0D b




— 27 —

~ muy capaces de fijar de antemano el precio del

" servicio que van & prestar '. |
- Los moralistas de la China se han acomodado
- al temperamento moral de la raza, & menos que no

~le hayan simplemente obedecido, y sobre la tierra

 y durante la corta vida terrestre, han colocado la
sanecion de la conducta, haciendo d'epender de los
© actos laudables la prosperidad, considerando al mis-

. mo tiempo las calamidades como el castigo y la

- prueba de las faltas *

~ Se sabe que la Chma es por excelencia la patma
~ de las moralidades abstractas, ampulosas y trivia-
_ les, de las méximas insignificantes y difusas. Los
* libros de los antiguos filésofos, con que se ha nu-
© trido la inteligencia de los letrados, no pasan de

- recopilaciones de consejos y exhortaciones blandas
.y paternales. Aquellos venerables pensadores se
" han dedicado & podar el &rbol de la vida, con las
. embotadas tijeras de sus preceptos, que quieren
.. sobre todo que se eviien los extremos, que se guar-
- de: «la invariabilidad en el medio, qus, segun
Cenfucio, constituye la virtud »*. Jamés, predican,

~ se pecar4 por exceso de humildad: «Que el hom-
- bre humilde se sirva de la humildad para atravesar
- el gran rio. jGran fortuna! El sabio dice: El hom-
~ bre humilde se baja para pacer » *

. Segun el Evangelio cristiano, debemos hacer
~ bien al que nos persigue. Confucio, examinando

Finlayeon. loC. ¢if., p. £8.
Wake, t. II, pp. 85-38.
Lith=-¥u, . VI, vers. Z,
Yi-King, p. 144,
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este mismo punto de moral, lo resuelve de modo

diferente que Jesus: «Al que pregunta: ;qué se ha |
de pensar del que hace un beneficio al que le inju-
ria? El filssofo (Khoung-fou-tseu) dice: Sise le |

trata asi, con qué se pagaran los beneficios » *. Como
se ve, la maxima china se mantiene 4 igual distan-

cia de la exageracién casi inaplicable del precepto .
evangélico y de la ferocidad implacable del talién
semitico: permanece en el «justo medio». Del mis-
mo modo, no ha dicho Confucio: «Haced & otrolo
que quisierais que se os hiciese», consejo que se
presta mucho & la critica; ha preferido proceder

por la negativa: «Lo que no deseéis que se os haga,

no le hagdis 4 los otros: -pcrténdoos asi, nadie, ni *
en vuestra familia nien el reino tendra resentimien- :

to contra vosotros *.» De ese buen sentido prosaico
y utilitario estdé formada toda la moral de los ce-
lestes, sin que jaméas un sentimiento lo memnos
ardiente posible ni una expresién coloreada y viva
levanten lo llano y frio del precepto.

VI. — La INSTRUCCION EN CHINA

- Pero esa moral incolora, como hemos visto, se
ensefia en todas paries y se formula por doquier;
las paredes, las casas y los objetos usuales estin
llenos de inscripciones morales, y en China todo
el mundo lee poco 6 mucho. Ne¢ hay duda que
el conocimiento de los miles de caracieres indis-

1 LZun-Yu, c. 1V, ver. 36,
2 Ibid.,e. X111, ver. 2.
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pensables para leer los viejos filésofos es patrimo-
. aio exclusivo de los letrados; pero todo el munde
~ conoce lo suficiente para comprender los preceptos
‘més usuales, los que se inscriben en todo lugar
- para uso del campesino, del nifio, del mendigo, del
barquero, del cooli, etc., y que penefran en el ce-
~rebro popular por una incesante obsesién.
En general, la instruccién y la pedagogia china
- estdn maravillosamente combinadas para inculcar
en los espiritus una gran veneracién por la anti~
- gliedad, al mismo tiempo que un profundo respeto
por la autoridad, y se ha podido con motivo atri-
buir 4 la universalidad de estos sentimientos la du—
~racién tan larga de la sociedad china *
~ Claro que es ficil imaginar un ideal dlferente al
de la China; perc su sistema de educacién, que
toma el hombre desde la primera infancia, esté muy
ingeniosamente calculada para modelar un pueblo
~ con arreglo al modelo adoptado. Puede decirse que
" el chino de toda condicién es el ser mas domesticado
© de los seres; se ha hécho todo para no dejar en él
. nada del hombre natural, y su caracter actual es el
resultado de cuatro mil afios de una disciplina uni-
forme *. Un nific chino, desde la edad de ocho afios,
sabe entrar y salir en una casa con arreglo 4 los rif
tos; no ignora cémo debe portarse con las personas
que encuentre en la casa, segun su edad, sexo y
condicion social *. Una vez salido de la escuela po~
pular, no queda e! plebeyo chino abandonado 4 si

Hue, loc. cif., €. I, p. 187.
Grosier, t. IX, pp. 338-858.
I%id., . 288,
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‘mismo; aun sin hablar del medio familiar, cuya in-
fluencia es de todos los instantes, una clase nume-
rosa de lectores populares que actiian de misioneros
laicos recorren aldeas y villas,leyendo al pueblo los
pasajes m4s interesantes de nna historia nacional
elemental, cuidando de acompafiar su lectura con
reflexiones y comentarios *. - |

De lo poco que he dicho de la moral china y de
los procedimientos & que se recurre para ensefiarla,
se deduce esta primera conclusién: que los celestes
tienen una fe supersticiosa en las formulas escritas;
parecen firmemente persuadidos que para ser bue-
no, virtuoso, valiente, justo, etc., basta aprender
de memoria cierto ntimero de miximas abstractas,
atribuidas 4 los sabios de la antigiiedad, que re~
comiendan en términos frios v sin vigor la practice
de la bondad, de la justicia, de la humildad, etec. Ex
" resumen, ensefian la virtud verbalmente, como la
aritmética, dirigiéndose tinicamente 4 la memoriza
oral; pero la moral no puede vivir de férmulas; s;
no se incorpora 4 las acciones, no es nada. Exn
efecto, inicamente por la practica sostenida, espon-
tanea 1 obligatoria, el género humano ha acabadc
por adquirir las tendencias que constituyen lo que
se llama «el sentido moraly, y también por el
gjemplo y la practlea de todos los dias ese sentidc
moral se conserva y se fortifica, mientras que, por
el contrario, las maximas aprendidas de memoriza
como reglas de gramaética y maquinalmente repeti-
das producen escasisimo efecto. Estas férmulas, so-

I Hue, foc. cif., t. II, p. 101,
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bre todo cuando el estilo es trivial, cuando no
suscitan en la imaginacién cuadros vivientes, son
més propias para suministrar temas & los discur-
sos que reglas ¢ inspiraciones & los actos.

- La ensefianza intelectual propiamente dicha no.
es mas inteligente en China que la ensefianza mo-

ral, puesto que en todos los grados consiste en

gjercitarse en conocer y en pintar un numero cada
vez mdés considerable de palabras y de pasajes de
antiguos autores. Sabido es que la lengua china
es monosilabica y que su escritura se- compone de
antiguos jeroglificos simplificados. En su origen,
su vocabulario s6lo se componia de algunas cente~
nas de monosilabos; en el dia cuenta poco mas de
cuatrocientos '; pero se les modifica por una acen—
tuacién variada para hacerles expresar fodas las
ideas y matices de ideas. Unos signos primitivos,
es decir, primeramente dibujos sencillos, corres—
pondieron  exactamente al pobre vocabulario ini-
cial, que constaba solamente de doscientos catorce;
después hubo que simplificar y combinar esos sig-
nos & medida de los progresos de la lengua y del
pensamiento, v se llegd & crear una innumerable
multitud de signos grificos compuestos ®, como
cosa de ochenta mil. No es, pues, poca cosa llegar
4 comprender y & juntar esa multitud de caracte-
res. Por otra parte, Ia educacidén china tan especial,
tan verbal también, ha debido ejercer sobre la men-
talidad de los celestes una molestisima influencia.
Sélo para saber escribir hay que saber pintar de

athisr, Chine wmiodersie, p. 25,
ue, #s¢. ¢if., 4. I, pp. 888-334.
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ocho & diez mil caracteres, los cuales bastan 4 la
mayoria de los letradcs; los més sabios lectores
llegan hasta cuarenta mil y aun mas '; pero clasi—
ficar en la memoria la forma y la sigmificaciéon de
ocho & diez mil caracteres exige ya un enorme y
estéril trabajo, més propio para sobrecargar la in-
~ teligencia y la razén que para desarrollarla. Afd—~
dase & esa labor ingrata el esfuerzo siempre mne-
ménico, necesario para aprender en viejos textos
trivialidades morales como pueden contener los de-
partamentos de la memoria, y se comprendera que
semejante trabajo absorbe la mayor parte de la
vida de los letrados chinos. | |

En todo estudio, el abuso de tales eJerclclos que
excluyen casi el uso de las altas facultades menta-
les, tendria por resultado estrechar la razén, atro—
fiar la inteligencia; en resumen, bestializar por la
instruccion. Pero la naturaleza misma de la lengua
y de la escritura. chinas agravan ain singularmente
el mal. |

Nuestras lenguas de flexién y nuestras escrituras
alfabéticas de Europa, aparte de que su adquisieidén
es relativamente ficil, no oprimen el espiritu; al
confrario, le sirven de déciles instrumentos; porque
practicamente, la palabra hablada 6 escrita desapa-
rece en clertc modo en la idea, ia imagen 6 el pen-
samiento de que no es méas que el signo abstracto.
Es indudable que nuestras lenguas habran comen-
zado por el grito y 1a onomatopeya, etc., lo mismo
que nuestras escrituras principlarian por el groserc

1 Grosier, i0c. cil., t. I1, p. 873.
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grafismo, pero no se han estancado, como:la len-
gua china, en esa primera fase; por el con—_trario,
las palabras han sufrido mil metamorfosis; no se
han yuxtapuesto simplemente, sino que se han
fundido juntas, constituyendo organismos verbales
cuya evolucion no es facil trazar siempre. Se hacen
esfuerzos para conseguirlo, 4 fuerza de investiga~
ciones de etimologia, de lingiistica, etc., adqui-
riendo de ese modo un saber muy interesante, pero
que no estd exento de algunos de los inconvenien-
tes de la lengua china. Cuando cada palabra, en
lugar de ser lo que es para la mayoria de nosotros,
una especie de signo algébrico que evoca el pensa-
miento dejdndole su entera libertad, le hace pesado
por el contrario, y le encadena 4 la groseria de los
origenes verbales, el espiritu no va ya donde quie-
re. Pues en la lengua china ese mal es llevado al
extremo, porque la lengua no se compone aun en
el fondo mas que de algunos centenares de articu-
laciones primitivas y monosilabicas, diversamente
matizadas por medio de cuatro acentos diferentes *
v frecuentemente enlazados, como lo son las pala-
bras francesas en los sustantivos llamados com-
puestos; la raiz es, pues, siempre visible. Por altimo,

llaman «los visunales», para aquellos que, pronun-
clando un nombre le ven trazadc sobre la tablilla
de su imaginacién, resalta ademas, con la escritura
china, un obsticule considerable en las operaciones
intelectuales. La mayor parte de nuestras palabras

1 G. Pauthier, Ohine moderue, p. 321.
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alfabéticamente escritas son més signos evocadores
que iméagenes; al contrario, cada uno de los miles
de grafismos de la escritura china recuerda una
figura concreta, grosera, trivial, de que no puede
facilmente librarse, y que hasta ha debido encajo-
narse en la memoria. Independientemente del
temperamento de la raza, hay en esto ciertamente
una de las causas de la extrema Ilaneza del estilo.
de los chinos y de lo vulgar de sus razonamientos.
Por las mismas causas es casl imposible traducir
en chino todas nuestras obras filoséficas, cientifi-
cas ni aun literarias en cuanto tienen alguna ele-
vacién de pensamiento. Mds atn; lejos de reaccio-
nar contra esas trabas, los chinos las han aumen-
tado, adhiriéndose obstinadamente & su pasado:
actualmente atn, todo letrado que quiere poseer el
bello estilo, tiene 4 honor no emplear una sola pala-
bra que no figure en los viejos libros clésicos, en los
King, v los actores representan en el diz obras que
cuentan mas de mil afics y que tode el mundo
comprende *. ,
Finalmente, ia organizacién del mandarinato y
el abuso de los concursos han generalizado el mal
v trabajado seguidamente, con método, desde hace
una veintena de siglos, en extinguir toda iniciativa
intelectual en el cerebro de los celestes. Resultado:
’a mayor parte de la juventud china que tiene
tiempo y alguna inteligencia, no tiene otra ambi-
¢ién gue entrar en la clase de los mandarines civi-
les 6 militares y de hacer en ellassu camino & fuer-

1 Grosier, loc. €it., t. IL, p. 866,
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za de concursos limitades cuando una vez haya
penetrado por el mismo medio. | |

#Cual es la cifra total de la clase de los letrados
pequefios y grandes? Las evaluaciones varian mu-
cho: en el siglo pasado el P. Amiot * elevaba ese
numero 4 493,075; pero este medio millén de le-
trados no representa mas que la clase de los dicho-
sos, de los que con peor 6 mejor éxito lograron sal-
tar hasta mayor 6 menor grado la barrera de los
concursos. Téngase en cuenta que en estos con-
cursos son muchos los llamados y pocos los escogi-
dos, apenas uno por ciento. Los noventa y nueve
restantes son desechados casi definitivamente, con-
servando toda su vida la caducidad mental, que no
puede menos de producir una juventud absorbida
por completo por la larga y seca preparacion para
pruebas semejantes. |

A propésito de ese régimen chino de los concur-
sos mnemdnicos, puédese también investigar cud-
les deben de ser sus repercusiones morales. En
cuanto el nifio estd en edad de pensar, se le adies—
tra en los ejercicios del concurso: todo lo que puede
poseer de actividad mental se dirige en ese senti-
do, y, por tanto, los conocimientos con que se es-
fuerzan en rellenar la memoria del futuro letrado
son de escaso valor, mientras que el dafio que
causan es enorme, y aunque las materias de los exé-
menes fussen mejor escogidas, mas serias, més cien-
tificas, mas variadas, este género de preparacién no
dejaria de tener perniciosas consecuencias. En la

1 Mémoires concernant les Chinois, t. VI, p. 288,
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mentalidad humana, en efecto, la actividad inte-
lectual entra por mucho;-'cbnviene.q_ue sea todo;
hasta puede decirse que no tiene valor real sino &
condicién de ser sostenida é inspirada por un des~
arrollo suficiente de las 1ntulciunes morales. La in~

teligeneia no cuenta socialmente sino cuando estd = |

asociada & la nobleza del carécter, 4 la amplitud
de los sentimientos, preciosisimas cualidades, que
la constante preocupacién de obtener éxitos prove—
- chosos en los concursos disminuye mas bien que
fortifica. Bajo esta relacion, la gran experiencia so-
ciolégica de la China es demostrativa, y no sin
razén ha podido atribuirse al abuso de los concur-
sos la debilidad de la conciencia moral que actual-
mente caracteriza 4 los celestes *.

VIL — LA INTELIGENCIA CHINA

Su inteligencia no ha resistido tampoco & ese ré-
gimen; al menos no se ha desarrollado, 4 pesar de
que toda la organizacién del pais tiende & darle la
preeminencia.

- No se comprenderia bien en Chma la enorme
‘reputacién que se concede 4 nuestros literatos mas
conocidos; las obras literarias nuevas son alli teni~
das en escaso precio, y un hombre de cierta posicién
ne firmaria una comedia. Lo que se aprecia sobre
todo son las obras de filosofia, de estadistica, de
 geografia, de historia, de agricultura, de medicina

1 Wake, Byoluti- of morality, II, p. 8.
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6'de lo que se refiere 4 las artes y oficios; pero to-
das esas materias son estudiadas sin la menor ele-
vacién y tinicamente desde el punto de vista prac-
tico y productivo *. Puede decirse que la inteligencia
china no tiene alas; hasta parece haber perdido
toda facultad creadora, y en presencia de esa inva- -
lidez mental, se siente indulgencia hacia el empe-
rador Chi-hoang-ti, que decidié quemar todos los
libros antiguos del imperio. Algunasde las razones
que hizo darse para justificar esta medida radical,
no carecfan de fandamento. Las cito 4 continua-
cidn: «A excepcidn de los libros que tratan de me-
dicina y de agricultura, de los que explican la
adivinacién por las Koua 6 lineas de Fouw-hiy de
las' memorias histéricas de vuestra gloriosa dinas-
tia, desde que empezb 4 reinar en los Estados de
Thsin, ordenad, Sefior, que se queme generalmente
todo ese farrago de escritos perniciosos ¢ intitiles
que tanto nos estorba; sobre todo aquellos en que
las costumbres y las acciones de los antiguos estdn
detalladamente expuestas. No teniendo ya 4 la
vista esos libros de moral y de historia que les re-
presentan con énfasis los hombres de los siglos pa-
sados, no caerdn en la tentacion de ser sus imita- .
dores serviles; no hardn ya un crimen de no seguir
su ejemplo en todo; no hardn ya esa comparacion,
siempre odiosa para nosotros en sus labios, del
gobierno de Vuestra Majestad con el de los prime-
ros emperadores de la Monarquia %.» Sabido es
que el golpe de Estado iconoclasta del emperador

1 Hue,lEmpire chinois, p. 427.
2 Pauthier, loc, ¢ii., I, p. 225.
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Chouang-ti no -tuvo éxito por mucho tiempo; la
China estaba ya demasiado inmovilizada para mi-
rar adelante, y aun en el dia, aparte de algunos
préstamos hechos 4 la ciencia de Europa y que no
han sido vulgarizados, no ha aumentado apenas el
modesto bagaje cientifico que le legaron los an-
tepasados, y que resulta mucho mas de largasy
pacientes observaciones que de esfuerzos intelec-
tuales. v o
Desde los tiempos del emperador Fao, que el
clérigo Grosier supone que vivia 2357 afios antes
de nuestra era, habia en China mateméaticos capa—
ces de formar un calendario y un zodiaco que con-
cuerde con el nuestro. Era conocido el afio solar,
pero Fao, lleno de amor por el pasado, preﬁmé el
afio lunar, cerrlglendole por medio de intercala-
dos *. Como en el dia, los eclipses eran tenidos por
acontecimientos considerables, y ‘los astrénomos
oficiales debian snunciarlos bajo pena de muerte *
Una serie suficiente de observaciones vermitia é
esos astrénomos evitar la pena capital, predlclende
casi exactamente los eclipses, aunque desconocien-
do la causa; porque, todavia hoy el eclipse se llama
" en chino «3ol comido. Luna comida,» y se cree
generalmente que en esos momentos criticos, un
dragén monstruoso se lanza sobre el astro para
devorarle ®, v se procura impedirlo haciendo un
ruido espantoso de tambores y timbales, mien-
tras que los astrénomos, convocados para el caso,

1 Grosier, {oc. ¢ff., 11, pp. 413-414.
9 Ibid., pp. 413-423. ‘
8 Milne, Viereédile en Chine, p. 333,
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se ponen de rodillas y golpean el suelo con la
frente *. I

 Todos los conocimientos chinos tienen ese carac-
ter abortado de observaciones, de las cuales no se
ha sabido sacar la consecuencia. Vese aun 4 los
chinos que, para marcar las horas, se sirven de
unas barras de incienso con divisiones cuya com-
bustién mide el tiempo transcurrido . La impren-
ta, usada desde tiempo tan antiguo en China, es,
como la escritura, un invento que no se ha des—
arrollado en su pais de origen; no se han adoptado
los caracteres moviles, y se continta desde tiempo
inmemorial sirviéndose de planchas estereotipicas
de madera, que se obtienen aplicando sobre la
plancha una hoja de papel escrita * y esculpiendo
en relieve las marcas de los caracteres, debido 4
que no ha podido imaginarse en China un alfabeto,
porque su escritura se presta mal 4 la impresion
con caracteres méviles: una estereotipia de las més
sencillas le ha bastado hasta nuestros dias y ie
bastard durante mucho tiempo todavia.

VIII, — Los FACTORES DEL ESPIRITU CHINO

No obstante, la prensa de la civilizacién china
no ha llegado & dominar el cardcter japonés, &
causa sin duda de la insuficiencia de la presién y
de la duracidén; el levantamiento intelectual de ese

i Groéier, toc, cit., I1, p. 422.
2 Milae, Zoc. cif., p. 180.
3 Sinibaldo de Mas, loc. ¢if., t. I, p. 3i.



7_‘ 50 —

pais no es, pues, imposible, 4 pesar de la profunda
influencia china. ;Puede decirse lo mismo de la
China? ;Podran cambiar su espiritu y su caracter,
fijados en el transcurso de tantos siglos, bajo la
presién de los barbaros de Europa? ;Podra operar-
se ese cambio por algunas transformaciones super-
ficiales, conservando al mismo tiempo su constitu~
cién mental fijada & través de los siglos? Otros vie-
jos imperios primiiivos, Egipto, Asiria, etc., han
perecido como naciones, dejando tras de si huellas
mentales no borradas atin. Suceda lo que suceda,
hemos de sacar provecho del ejemplo de la China,
-aunque sin despreeiarla; porque, apreciada desde
ciertos puntos de vista, la obra que ha cumplido es
considerable.

Lia nacion china ha fundado una de las grandes
civilizaciones llamadas primitivas, y en muchos
~conceptos esta civilizacién es curiosa y hasta esti-
mable; pero ningtin pueblo puede, sin grave per-
juicio para su cardcter, decretar la inmovilidad y,
durante miles de afios, cerrar la puerta & todo pro-
greso, imponiéndose una existencia en que todo,
absolutamente todo, se haya hecho ritual.

Un pueblo que no perteneciera 4 laraza amarilla,
indudablemente no hubiera podido plegarse con
tanta docilidad y por tanto tiempo & esa rutira
obligatoria; pero la mentalidad mongoélica predis-
pone al pasivo sufrimiento. Ademaés esta raza es
tranquila, practica en el sentido limitado de la pa-
labra; su imaginacidn es fria, y le agrada la mono-
tonia de una vida llana y vulgar. Donde quiera
que unas poblaciones de pura raza mongdlica han
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encontrado comida. y reposo, se han resignado dé-
cilmente 4 todos los despotismos: parece que les
falta el espiritu de iniciativa. |

Después que un largo periodo monérquico hubo
ya roto en China el empuje de la poblacion, los
gobiernos tuvieron una inspiracion muy original,
considerando lo remoto de su fecha, el régimen y
la raza: organizaron la clase de los letrados, y al
hacerlo creyeron haber realizado una organizacion
ideal: el gobierno por los mejores. El pensamiento
no era nuevo, puesto que ha sido la razén de todas
las iniciaciones de los primitivos; pero estos Wlti-
mos se dirigian sobre todo & poner & prueba la fuer-
za de sufrimiento y el temple de la voluntad; en
tanto que los chinos sélo se proponian la medida
de la inteligencia, procediendo para ello con rara
torpeza. Considerando como cantidades desprecia—
bles precisamente lo que forma la base de la menta-
lidad, es decir, la virilidad del caracter, la nobleza
moral, el valor, la rectitud, etc., trataron de dosi-
ficar el valor de un hombre scbre el grado de ex-
ceso que puede soportar la memoria. Cuantos més
caracteres graficos sabe pintar un mandarin, méas
pasajes puede citar de Confucio, Mencio, etc., me-
jor calificado esth, segtin creen, para gobernar ¢
juzgar & sus semejantes. El conocimiento de ocho
¢ diez mil caracteres designa 4 tal mandarin para
administrar un distrito; quien sabe veinte mil, me—-
rece una provincia, efe.

Mas, para apreciar esos raros grados de instruc-
¢ion, ha sido necesario instituir concursos; y como
son necesarios los diplomas 4 los que quieren en-
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trar en la clase de los letrados, y para obtener un
empleo cualquiera toda la juventud burguesa 6
acomodada ha sido amaestrada desde la infancia
para el ejercicio de los exdmenes, siendo ademas
encarnizada la competencia, la preparacién para
las pruebas ha acabado por absorber la existencia
entera, desviando de toda accion y de todo pensa-
miento. Lo necesario és llegar 4 pesar de todo,
conquistar los titulos y con ellos las plazas; para
conseguirlo no se repara en nada, recurriéndose
aunque sea a medios indignos, porque los jueces
son hombres, y aun hombres & quienes esa misma
cultura limitada y mezquina ha reducido 4 una ca-
ducidad especial: la del caracter. Considérese, pues,
que desde ‘hace muchos siglos pesa sobre la China
esta seleccién depresiva, contribuyendo indudable-
mente, més que toda otra causa, & hacer de aquel
pais el gran cuerpo sin vigor que constltuye en la
actualidad.

Al terminar, no puedo menos de recordar que
nuestros modernos Estados civilizados se deslizan
mas 6 menos rapidamente por la pendiente que ha
descendido la China. ;Tendran la prudencia de de-
tenerse 4 tiempo? Un pensador inglés, Th. Huxley,
ha lanzado ya un grito de alarma que apenas ha
sido oldo. Hablando de nuestros jévenes candida-
tos & los diversos mandarinatos de Europa, decfa:
«Toda la mafiana de la vida la pasan llenos de

orgullo, y toda la tarde permanecen estiipidos. El

vigor y la frescura que se les hubiera debido con-
servar para las necesidades de la Iucha por la exis-
tencia, para la vida préictica, han sido destruidos

R e
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por la precoz orgia mental, por el abuso de los li-
bros, por el hartazgo escoléastico... Quedan desmo-
ralizados por triunfos pueriles y sin ningtn valor
antes de comenzar el verdadero trabajo de la vida...
Pero la naturaleza moral del hombre es mayor que
su intelecto, y la virilidad es el corazén de la mo-
ralidad » *. En otro pasaje el mismo Huxley afiade
que el esfuerzo constante para pasar los exdmenes
parece deteriorar los estudiantes, porque «trabajan, -
no para saber, sino para pasar »%. Cuando los mejo-
res y mas frescos afios de la juventud han sido
absorbidos por ese trabajo desmoralizador, el can-
didato, feliz 6 desgraciado, queda despojado de
energia mental; el culto de la verdad por la verdad
misma «la divina dipsomania de la investigacién
originaly (Huxley) no tiene ya para él el menor
atractivo, porque sbélo obedece 4 dos méviles, am—
bos inferiores: el interés personal yla vanidad, y
precisamente entonces es cuando en la gran China
de -Asia y en las pequefias Chinas de Europa se
confia & esa ruina mental las mas altas tareas in-
telectuales y morales. |

El resultado final de semejantes practicas, sufi-
clentemente prolongadas, es necesariamente funes- -
to; el flagrante ejemplo de China lo proclama muy
alto: nuestros Estados europeos, que se aprestan 4
.despedazar, por un interés mercantil, el gran cuer-
po inerte del Celeste Imperio, zsabrdn comprender
esta leccidn historica y sociolégica? Esperémoslo,

1 Huxley, Fssays, vol. I1L, pp. 183, 204, 409, 443 {citado por Les
Temps Nouveaur, suplemento literario, ntam. 39 [1898]).
2 Huxley, Les Sciences naturelics el T Hducation, pyp. 283, 823.
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aunque sin confiar demasiado. En todo caso, aun-—
que con pocas probabilidades de ser atendido, es
un deber lanzar e] grito de alarma.
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IX. —Er Japéx v 1A CHINA

Lo queacabo de decir de Ia China abreviara mu-
.cho mi apreciacién de la mentalidad japonesa;
puestc que hasta la fecha reciente en que el Japén
se ha apasionado por la civilizacién europea, habia
tomado del Imperio del Medio toda su cultura lite-
raria y cientifica. Sin embargo, entre las dos po-
blaciones existen muy notables diferencias de ca-
rhcter, que pueden depender, por una parte, de
diferencias de raza; por otra, y sobre todo por esta
otra, de que el Japdn no habia adoptado en modo
alguno la institucidén de los mandarines letrados y
se habia atenido 4 la organizacion feudal.
A causa de ello, la energia del cardcter se habia
conservado mucho mejor en el Japén que en China.
Sin embargo, el estudiante japonés salia del cole-
gio como su analogo chino, con la memoria ates~
tada de palabras y de frases rituales y sin haber
hecho jamés acto de ser pensante, aunque sin ha-
ber roto el resorte de la voluntad *. He aqui por
qué el japonés ha permanecido airevido, muy va-
liente, lleno de desprecio hacia la muerte; en resu-
men, ha conservado la voluntad, lo que es una
rareza en China. Aunque la institucién de los le~

1 G. Bousquet, Le Japon de nos jours, pp. 3&1-346.
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¢rados no existe en el Japén, los japoneses jévenes
. tienen vivo deseo de aprender, y consideran como
gran favor poder seguir un curso, siendo, segtn
se nos asegura, de tal modo modelos de cortesfa,
de obediencia y de subordinacién, que con ellos
los castigos son inutiles; por si mismos trabajan
con una asiduidad paciente é incansable *,

S6lo que la nacién japonesa ha vivide mucho
tiempo en la atmésfera moral é intelectual dela
China, y su lengua no se presta facilmente tampo-
co 4 las ideas y 4 las ciencias de los europeos: «En
cuanto el pensamiento trata de elevarse 4 las ge-
neralidades, escribe un observador, faltan los sig-
nos, se carece de formas y la frase queda en una
vaguedad incomprensible. Las proposiciones mas
sencillas desesperan al traductor mas experimen—
tado, y la lengua de Voltaire traducida palabra por
palabra resulta una jerigonza incomprensible » ®.
Los japoneses se asimilan facilmente nuestros co-
nocimientos industriales practicos; aprenden & ma-
nejar nuestras maquinas; pero las altas mateméati-
cas, los razonamientos cientificos y filoséficos les
desconciertan y les dejan muy atras. Que su len-
guaje y hasta su escritura fonética no sean buenos
instrumentos para pensar y eXpresar su pensa-
miento, es seguro; pero el gran obstaculo es la
viciosa direccion dada al intelecto, es la tenaz huella
china, que no se borra sin dificultad, porque ha sido
conservada mucho tiempo.

1 G. Bousquet, Le Japon de %98 JOurs, pp. 342-544.
2 Ibid.,p. 330,



CAPITULO IL
La mentalidad en el mundo egipeio

SUMARIO.—4 . LoS PERIEGIPCIOS.—~Los fundadores de Egipto: los
protobereheres.—1. Zos guanches: sus caracteres fisicos y mora-
les; su industria; sus habitaciones; su organizacién politica; su
sistema de matrimonio y de parentesco;sn noblezamoral.—I1. Zo§
touaregs: su carfcter; su probilidad; su matrimonio y su filia-

¢i6n maternal; sus rudimentos de saber.—III. Los Aabilas: su

caricter; su matrimonio y la libertad de sus mujeres; la orga~
nizacidon politica de sus villas; su estética musical y poética; sus
escuelas.—IV. 205 20vas: gran libertad dejada & las mujeres; su~-
pervivencias del elan; la estética hova; sus defectos de ca,ré,cter,.
el respete del gato; inteligencia receptiva y edncacién.—V. Los
etiopes modernos: matrimonio libre; falotomia y megalitos; esté~ -
tica; induseria familiar; animismo; justicia y saber.

2. Ea1PT0o ANTIGUO.—Coptos y fellahs; la edad de piedra;la 1engua.
egipcia; razas primitivas; cardcter de los fellahs, los artesanos;
indiferencia popular; la estética egipeia; el comservatismo egip-
cio; la religion; la escritura v suw evolueién; la ciencis; familia y
matrimonio; ias concepciones inmaculadas; condicién de las
mujeres; supervivencias feministas en el mundo egipeio.

A.— Los periegipeios

Al abordar el estudio de las razas que han acaba-
do por ponerse 4 la cabeza en la evolucién progre-
siva de la humanidad, nos eneontramos frente al
m4s antiguo foco de cultura actualmente conocido,
del Egipto antiguo, cuyos origenes son todavia
histéricamente misteriosos. La sociologia no deja
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duda acerca de que -esta primera civilizacién haya

salido del salvajismo como todas las demas; pero

4 qué raza pertenecian los primitivos blancos que
fundaron la nacién egipcia, el grupo étnico desti-

nado 4 convertirse en el reino de los faraones?

Desde tiempos remotos todas las variedades huma-

nas de raza blanca han salido del salvajismo; el

tipo ancestral del egipcio no existe, pues, ya; pero

la antropologia, la arqueologia prehistérica y hasta
la historia autorizan 4 pensar que las tribus proto-

egipcias proceden de la raza bereber, berberisca 6

libia, que ocupa todavia el Africa presahariana y

sahariana. |

De esta raza hemos de examinar tres tipos: uno
prehistérico, que los europeos encontraron en las
Canarias en los siglos xv y xvi, el pequefio pueblo
de los guanches; pere este tipo guanche procede
incontestablemente de la gran raza bereber, de la
cual representa la primera fase sociolégica. Ha—
bremos de estudiar, pues, sucesivamente, en pri-
mer lugar los guanches, después los touaregs saha~-
rianos y por ultimo las kabilas. Hecho esto, cono-
ceremos, no todas las razas blancas que se han
mezclado a los egipcios, sinc aquellas cuyos ante-
pasados fundaron verosimilmente la més primitiva.
de los egipcios: el Egipto prehistérico.

Después ilevaremos nuestra investigacidn hacia
otro elemento étnico, que los protobereberes en-
contraron pronto en el bajo Egiptc; me refiero 4
esas poblaciones coloreadas, de la piel morena més
¢ menos obscura, pero de rasgos casi arios, que los
antiguos llaman etidpicos, y que, en una fecha an-
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tiquisima, se mezclaron 4 los egipcios de raza bere-
ber 6 libia, que hasta dieron faraones 4 Epigto y
sobre todo le prestaron una parte de su civilizacién. -
Ahora bien, la razs etiépica, como la raza bereber,
no han desapareecido; conviene referir 4 ellas, no
solamente los abisinios y los nubios actuales, sino
también los hovas 6 houves, que ocupan las altas
mesetas de Madagascar, y que una teoria corrien-
te, aunque dificilmente aceptable, se obstina en
hacer venir de-la Malasia. Después de esta revista
de los pueblos 4 que puede darse el nombre de pe-
riegipcios, apreciaremos con mas premsuﬁn la men-
talidad del egipcio antiguo.

I.— Los GUANCHES

Si la antropologia hubiera existido cuando los
portugueses, en el siglo x1v, y los normandos de
Bethencourt, en el xv, desembarcaron en las Cana-
rias, conoceriamos por testigos oculares una raza
blanca que habia prolongado hasta los tiempos mo-
dernos ia edad de la piedra pulimentada, y este co-
nocimiento nos seria muy precioso, puesto que nos
informaria, casi de visw, acerca de las primeras
fases del desarrollo de la raza bereber ¢ libica, de
esa antigua raza que debi6 suministrar al Norte de
Africa y al Mediodia de Europa sus primeros habi-
- tantes, es decir, los més arcaicos de nuestros ante—
pasados. Desgraciadamente los cronistas y conquis-
tadores de las Canarias pensaban en cosas muy
diferentes del estudio de las razas, y sus escrifos
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s6lo nos suministran algunos datos desordenados.
Resumiré brevemente los de esas informaciones in-
coherentes que se refieren 4 nuestro estudio.

La raza guanche era hermosa, robusta y de ex—
tremada agilidad. Los hombres no eran circuncisos,
dato importante, puesto que se trata de una razs
cuyos congéneres debieron de fundar el primer
Egipto; su cabellera era rubia. Las tripulaciones de
los navios portugueses que les vieron en 1341 les
admiraron mucho; alaban su inteligencia, su valor
y su lealtad, y nos dicen que los guanches eran &
la vez agricultores y pastores, pero que comian to-
davia la cebada en grano 4 pufiados, aunque sabian
moler el grano pero sin pensar en amasar la harina.
Aquellosinsulares criaban cabras, carneros ycerdos,
éstos casi salvajes. Aunque usaban vestidos de pie-
les de cabra tefiidos de rojo 6 de amarillo, las jéve-
nes no casadas iban completamente desnudas. Kran
los canarios de humor alegre y cantaban aires dul-
ces y danzaban, segun se dice, «& la francesa».
Tenian una numeracién decimal ', 6 més bien di-
gital. Otros exploradores observaron que los guan-
ches vivian en grutas naturales 6 artificiales. Sus
armas eran la lanza arrojadiza, el escudo y el hacha
de jaspe 6 de obsidiana; el arco les era todavia des-
conocido,quizd ignoraban la honda, ¢ 4 lo menos no
parece haber sido usada en todas las islas, pero sabian
tirar pledras & mano con notable fuerza y destreza.

Conociéndoles mejor se les halla menos salvajes
que lo que parecieron 4 los primeros exploradores.

1 Documento de la Bidliothéqgue AMagiiabecchi de Florsnecia.—
S. Berthelot, M ¢oire sur les Guancies (Mcm, Soc. Etinel,, 1841,
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En algunas islas; si no en todas, se servian de mo-
linos 4 brazo para obtener la harina, de que hacfan
una especie de polenta. Como instrumentos agri-
colas, no usaban los guanches més que palos arma-
dos con cuernos de cabra, de donde puede inferirse

que, como muchos primitivos, nio removian la tierra,
sino que se limitaban 4 depositar la semilla en agu-

jeros practicados al efecto.
Sus casas, cuando las tenian, eran construfdas
con grandes piedras simplemente superpuestas, sin

argamasa, redondas y podlan albergar cada una

una veintena de personas.

Los canarios eran excelentes nadadores, perdé no
poseian barcos. Quizh se servian de balsas, como
los indios de la América central, tan pronto des—
truidas como construidas, y habiendo podido pasar
desapercibidas por esta causa. Estos insulares ne
despreciaban las conchas, y se encuentran adn en
sus « restos de cocina » amontonadas e idénticas &
las del continente. |

La practica del duelo 4 lanza arrojadiza parece
~ haber sido muy habitual entre ellos.

Su régimen monérquico era el de la fribu mo-
narquica, hasta muy monérquica, con una casta de

nobles, una clase de sacerdotes y una mulfitud de

siervos. Se ha notado gue la clase inferior era més
obscura de piel y de cabellos que las clases supe-
riores. |
‘Los guanches eran muy belicosos y conservaban
en sus cantos la memoria de sus héroes, y las mu-
jeres rivalizaban en valor guerrero con los hombres.
Por procedimientos anilogos 4 los del antiguo
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Egipto, momificaban sus muertos y los depositaban
bien envueltos en pieles en grutas funecarias.

Los grandes practicaban el matrimonio entre
- hermanos y hermanas, aunque quizé se trataba no
‘més de una media fraternidad, procedentes del
‘mismo padre y madres diferentes, 6 viceversa,
porque no habia nada de uniforme en su reglamen-
tacién delas uniones sexuales; la poligamia coexistia
con la poliandria, y los nobles parece que 8361‘0161‘011
el jus prime noctis '

De este .con;;unto de informes harto sucintos,
puédese, no obstante, deducir que los guanches ca-
narios, emparentados, 4 lo gue parece, con nuestros
antepasados de la edad de la piedra pulimentada y
con los bereberes africanos, eran primitivos de elee-
ci6n, ciertamente muy civilizables y hasta dotados
de una nobleza moral que admird mucho & sus con-
quistadores llamados civilizados. Los actos de trai-
cién que éstos practicaban por costumbre, escanda-~
lizaron mucho 4 los canarios salvajes, que jamas
se permitian actos semejantes y eran moralmente
muy superiores & los aventureros de Kuropa des—
embarcados en sus islas.

1I. — Los TOUAREGS

Los touaregs saharianos, que hay derecho de re-
lacionar con los guanches desde el punto de vista
de la raza y de los origenes, son frios, reservados;
no cantan apenas, considerando esa diversién como

1 8, Bezxthelot, l0¢C. ¢il,, (pa.ssim).



cosa sélo propia de mujeres *; pero, como los guan-

ches, han conservado cierta elevaciéon de caracter.
En su Historia de los bereberes, un autor 4rabe,
Ebn Khaldotn, hace una interesante enumeracién
de las cualidades moraies propias de los bereberes,
y la hostilidad hereditaria que existe entre arabes
y bereberes garantiza la imparcialidad del historia-

dor. Pues Ebn Khaldotin atribuye & los bereberes

todo un conjunto de virtudes que rara vez se en-—
cuentran reunidas en los individuos mejor dotados
de nuesfras razas mas civilizadas, 4 saber: la bra-

vura, la fidelidad 4 la palabra dada, la paciencia;'la -

firmeza, la dulzura, la indulgencia, el alejamiento
por venganza, la bondad, el respeto 4 los ancianos, la
carldad, Ia hospitalidad, el odio 4 la opresién, etc. ®.

Un viajero moderno, Barth, dice también, ha-
blando de los touaregs orientales: « Tienen senti-
mientos profundos de benevolencia y de afecto, y
4 pesar de sus gustos belicosos y de su caracter
salvaje, estdn dotados de una gran docilidad »°.
Por otra parte, la opinién de los touregs sobre si
mismos y su ideal moral se nos revelan por las pa-
labras siguientes de un targui recogidas por un
viajero: «Las cinco palabras Imdgagh, Imochark,

Imajrhen, Temihaq, Temdcheg, nombres de nues-

tra raza y de nuestra lengua, tienen la misma raiz
que el verbo i6kagh, que significa: es libre, es fran-
€0, es independiente, roba» *. El Gltimo rasgo,

Duveyrier, Tougrey du Nord, p. 874,
TBid., p. 318.

Barth, Voy en 4 /rigue, +. IV, p. 141,
Ihig., & IIL, p. 182,
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« roba », es landatorie segin los touaregs, que res-
petan solamente la propiedad de las gentes de su
tribu 6 de sus amigos 6 aliados. Se alaba también
la propiedad de los touaregs: entre ellos, pero en-
tre ellos solamente, tienen sobre la distincién del
mio y del tuyo sentimientos é ideas de una severa
moralidad. Aunque se halle en la mayor necesidad
-un targul no tocard ni al dinero ni 4 las mercan-
cias que le hayan sido confiadas *. Cuando un tar-
gui muere en viaje, sus compafieros administran
sus negocios lo mejor que pueden, y 4 su regreso
rinden 4 sus herederos cuenta exacta de sus ope-
raciones . Entre los touaregs parecen ser descono-
cidos el robo doméstico y el abuso de confianza °.
Si en una caravana muere un camello, los paguetes
de equipaje ¢ provisiones que su muerte obliga 4
abandonar en el camino quedan intactos aunque
sea durante un afio *. Se sabe también que las mu-
jeres touaregs, las damas, gozan de gran libertad,
de una amplia independencia; que & pesar de la
poligamia permitida por el Cordn, han impuesto &
sus maridos la monogamia de hecho; que son inte—
ligentes, relativamente instruidas, con frecuencia
mucho mas que los hombres, y que al mismo tiem-
po tiemen un gusto decidido por la musica y la
poesia, y que entre si celebran 4 veces una especie
de Cortes de amor. En todas partes, por lo demas,
tal grado de independencia y de iniciativa dejada 4

Duveyrier, [0c. ¢il., p. B8B.

Ioid.

Zbid., p. 259,

Giraud-Teulon, Orig. marigge et ramilie, p. 227,
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las mujeres es como una caracteristica moral de las
poblaciones de raza bereber.

- Conviene afiadir que, -entre los bereberes, la fi-
lacién es alin maternal y que confiere el rango *;
por tltimo, que dar uma mujer al extranjero que
se recibe suele ser considerado como uno de los

deberes del huésped ®.

~ Aparte de estas escasas menudencias de saber,
que les transmiten & veces sus sacerdotes, los ma-
rabuts musulmanes, los touaregs son muy igno-
rantes y tienen atin ideas y précticas dignas de los
primitivos. Lo que estiman sobre todo es la brujeria
y la alquimia. En el cielo nocturno, que suelen
observar frecuentemente, conocen las principales
constelaciones, pero todavia ven en ellas seres vi-
vientes *. Cuando ocurre un eclipse dicen que uno
de los dos astros sjecuta una razzia sobre el otro *.
Para saber la hora, plantan sencillamente un palo -
en la arena y calculan la hora segtin la longitud
de la sombra, teniendo en cuenta la estacién. Para
contar se sirven de las cuentas de su rosario ¢ de
puntos marcados en la arena; sin embargo, saben
su edad en afios lunares, més habiles en esto que
los arabes *. Por ultimo, han aprendido & conocer
todas las plantas saharianas, lo mismo que sus pro-
piedades y los terrenos que prefieren °. En resu-
men, desde el punto de vista mental, son lo que

Wake, f0¢. ¢it., t. I, p. 190.
Duaveyrier, {oc. cif., p. 424.
T8id., p. 423,

f8id., p. 426.

Taid., p. 421,

foid.
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eran los guanches, un pueblo cuya educacién inte-
lectual estd por hacer, pero que tiene valor moral.
Los guanches y los touaregs pueden ser conside-
rados como una misma raza en dos grados diferen-
tes de su evolucién mental y sociolégica, y estos
dos tipos étnicos no dejan de honrar 4 la raza be—
reber a que pertenecen. | |

TIT. — LoS KABILAS

En las montanas de la Kabilia encontramos otros
representantes de la misma raza, que, aun habien-
do sufrido la dominacién de los pueblos conquista-
dores del Africallamada berberisca, y hasta habien-
do aceptado la religién de sus vencedores, han
conservado, sin embargo, su caracter en sus institu-
ciones sociales, y en sus costumbres més de un
resto de la huella original.

A pesar de numerosas mezclas, los kabilas han
permanecido bereberes por la sangre y la mentali-
dad. Aun habiendo adoptado la religién del Islam,
no han tomado de los arabes su régimen feudal, y
los socidlogos pueden atin estudiar en ellos el maés
perfecto tipo que puede hallarse de ia tribu repu-
blicana, constituida por una asociacién de clanes.

Desde el punto de vista intelectual, la variedad
bereber de raza kabila estd atin mal desarrollada;
ha quedado sencilla, borrosa, pero ha ghardado
mucho de esa moralidad primitiva que no sobrevive
siempre al progreso de ese conjunto mal definido
de bien y de mal que llamamos la «civilizaciény.



— 56 —

La organizacién politica de los grupos de clanes
que forman la villa kabila es esencialmente repu-
blicans ¢ igualitaria. Fuera de la villa, que puede
confederarse con otras villas, el individuo es libre
de asociarse para formar un ¢of, es decir, una liga
de alianza y de asistencia mutua, 4 la cual todos
los miembros deben su concurso, hasta en el caso
que censuren su gestién: «Ayuda & tu ¢of, dice un
adagio kabila, tenga 6 no tenga razén ». Ademas,
una costumbre especial 4 los kabilas, la de la ana-

ya, honra en gran manera & la raza. La anaya es

una promesa de proteccién hecha 3 una 6 varias
personas, sea por un particular, una colectividad,
clan, cof 6 tribu. Asi, en tiempo de guerra entrelas
villas, una anaye especial protegia los vendedores
ambulantes, los herreros, los caminos que condu-
cian 4 la fuente de las mujeres y los mercados *.
Quien viola su amayae, quien «rompe Su €naya,»
queda deshonrado para siempre y se le afrenta sus-
pendiendo en el punto méas frecuentado de la villa
una albarda de asno llamada «la albarda del que
haya roto su propia anaya»®

Estas costumbres, que en otra ocasién he descrito
mas detalladamente, son interesantes en exiremo.
La organizacién de la tribu kabila es estricta—
mente igualitaria; su objeto principal es Ia salva-
guardia de los intereses de la comunidad; pero,
solidarizando los deberes civicos, respeta cuidado-
samente la libertad individual. En su seno ningin
ciudadano es oprimide; ningunc es tampoco aban-

1 Hanotean et Letounrnean, Kudylie, t. I, pp. 61,758,
2 fhid., t. ¥, p. 82.




Y —

donado. Contra las violencias que resultan de la
libertad misma, la asociacién voluntsria, el gof,
cubre en caso necesario al individuo con su escudo;
en fin; la anaya le protege en los casos particulares,
infinitamente variados que las ieyes generales no
pueden prever. Como las del clan primitivo, de
que proceden, tales costumbres tienen ciertamente
una virtud educatriz; porque constantemente y
desde la primera juventud, excitan la energia indi-
vidual, el buen sentido y el espiritu de solidaridad,
y & la larga no pueden menos de vigorizar los ca-
racteres. _ |

Los gustos estéticos y liricos de la poblacién
kabila se manifiestan en su literatura nacional, que
no han alterado los préstamos superficiales tomados
de la civilizacidon 4rabe. Las kabilas gustan del
cante y de la poesfa, ¥ no les separan voluntaria-
mente, siendo la mayor parte de sus poetas canto-
res al mismo tiempo; sin embargo, tienen poetas
que, careciendo de talento musical, venden sus
compesiciones & bardos errantes . Estos bardos
son de género noble 6 de género ligero: los prime~
ros celebran los altos hechos guerreros, la gloria 6
las desgracias de la tribu, las alabanzas de Dios ¥
gozan de una gran consideracién. En cambio mar-
can senciillamente el ritmo por medio de un tambo-
ril. Una segunda clase de trovadores es, por el
contrario, desdefiada y excluida de los negocios
publicos; esla de los simples famborilercs, que &
veces son también bailarines. Estos viajan en gru-

1 Hanotean, Pocsies populaires de la Kabyla, c.1v.
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pos cantando 6 tocando el tambor y el oboe, y sus
canciones son ligeras, alegres y amorosas; se les
llama para regocijar las bodas, las fiesfas 6 para
celebrar el nacimiento de un hijo 6 una circunci-
gién *. En otro lugar he citado muestras de esta
poesia, que a veces tiene elevaeién y nobleza. En
su mayor parte los bardos kabilas son totalmente,
iletrados; porque, aparte de los marabuts, casi nadie
sabe leer en Kabilia; pero esos poetas incultos tie-
' rden una memoria notable y ricamente surtida,
hasta el punto que algunos de ellos pueden recitar
versos durante un dia entero sin vacilar y sin re-
petirse *. |

Por lo demés la memoria es casi la Gnica facul-
tad que se ejercita en las escuelas de la Kabilia,
escuelas organizadas 4 la manera érabe y casi ex-
clusivamente dedicadas 4 la instruccién de jévenes
marabuts. | | -

En esta ensefianza escolar se trata siempre de
aprender de memoria y ne es necesario compren-
der: poder recitar el Corédn de memoria es hazana
que declara 4 un joveh sin par. También se apren-
de de memoria, comprendiendo poco 6 nada, la
gramatica, la versificacion, la teologia, hasta con
la variante de los textos: es verdaderamente el
triunfo de la mnemonica *. En cuanto & la masa
de los kabilas, es totalmente iletrada, y, fuera de
las nociones practicas, inculcadas por el mismo uso
de la vida, la memoria del popular no ha retenido

i Hancteawu, e. VIII-IX.
2 Ipid., loc.cii., . V.

3

3 Hanoteau sb Leteurﬁeéu, Kabylie, t. I1, pp. 106-109.
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sino leyendas y cuentos, algunos de los cuales se
.. contaban ya en el Egipto antiguo y hasta han sido
© recogidos por Herodoto *. |

5.

IV.—Los HOVAS

Los hovas ¢ houves de Madagascar son, segin
todas las apariencias razonables, una antigua colo-
nia etidpica, y, & pesar de que ya no tienen nada
del humor belicoso de los antepasados de la raza,
les son todavia muy comparables. Como los abisi-
nlos, y aun mas, dejan 4 sus hijas y mujeres una
gran libertad de costumbres. Antes del matrimonio
la joven hova se conduce libremente como quiere,
sin que nadie se preocupe por elio, y los matrimo-
nios, cuandc al matrimonio se llega, se hacen pri-
meramente a prueba. Toda joven de buenas cos-
tumbres, ha de comenzar por escoger y tomar un
amante; después, cuando llega 4 ser madre, se casa
con él, &4 menos de impedimento de su parte ¢ de
las familias *. Por lo demas, el matrimonio hova
dista mucho de ser indisoluble, y el divorcio se
decide, como la unién, amistosamente; como decia
un malgache: «3e casa uno para poder separarse.»

Las mujeres hovas son, pues, personas indepen-
dientes, y se indignan mucho viendo como los ti-
radores negros, importados por los franceses en su
isla, tratan & sus mujeres. El caricter de bestias de
carga 1mpuesto & éstas no puede convenir a las

1 Oh. Letournean, 2" Evolution littdraire.
2 J.Carol, 4% pays rouge (Le Temps, 1837,
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mujeres hovas: «Mujeres Senegal, dicen ellas en su
lenguaje rudimentario, lo mismo que ra-mulo »*.
La silaba 74, empleada aqui en el sentido de

seior, merece fijar la atencién. Sabido es que en el |
antiguo egipcio significaba «padrey (Ammon-RKa) |

y que los cafres le dan todavia esta acepcién. Esta
es una prueba més, aunque pequeila, que puede
afiadirse 4 todaslas que militan en favor-del origen
africano de los hovas. |
Encuéntrase también en ese pueblo huellas del
antiguo matrimonio uterino y del clan exogamico,
pues los hovas admiten muy bien el matrimonio
entre los hijos de dos hermanos, pero el de loshijos
de dos hermanas les parece incestuoso ®, supervi-
vencia manifiesta de una edad en que el hombre
no se contaba en el parentesco. |
La estética de los hovas es muy grosera aun, -y
se manifiesta principalmente por la musica. La raza
tiene hasta pasidn por la misica, pero de una mti—
sica & su alcance. Todavia muy recientemente, todo
hova de marca tenfa su orquesta; pero la musiea
malgache es muy rudimentaria. Cada vez que salia
la reina iba acompafiada de un coro de mujeres
que cantaban triste y ldnguidamente, mientras que
unos hombres hacian resonar de tiempo en tiempo
enormes caracoles marinos, 6 marcaban el compés en
tambores risticos; sin embargo, los hovas tienen
aptitudes musicales, y en algunos meses se ensefia
facilmente & sus hijos & cantar bien *. Frecuente—

i J.CQCarol, 4u pays rouge (Le Temps, 1897).
2 J. Carel, loc. cif.
8 Dupré, Troismois de séjour a Madagascar, pp. 198, 201, 208,
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- mente sus cantores se acompafian ellos mismos con
- un harpa primitiva, xilofono, consistente sencilla—
', mente en un segmento de bambi en que por medio
- declavijas se mantienen tirantes algunas fibras *.

Segin un gran conjuntc de informes, el caricter
de los hovas tiene todos los defectos de las razas
débiles: poltroneria, astucia, falta de rectitud, ete.
+ Su lengua es notablemente rica en expresiones que
indican las diferentes maneras de engafiar 2. Di-
ceninos que no comprenden ni admiten el desinte-
rés: «dando, dandoy» parece ser su ideal °.

También tienen sobre la moral ideas extrafias.
A sus ojos, estafar y mentir son bagatelas, mien-
tras que es casi criminal bailar sobre una tumba,
comer cerdo donde estd prohibido, perseguir un
gato salvaje, etc. *; pero no ha de verse en esto
sino une de esos casos de confusidén entre la moral
v la supersticién, confusién que persiste, y aun
excesivamente.manifiesta, en todas las grandes re-
ligiones de los civilizados. El c6digo malgache in-
flige al que ha robado un gato quince dias de pri-
si6n si el ladrdén restituye, y cinco afios de hierros
en el caso contraric. Por una extrafia impresiona-
bilidad nerviosa, parece que el hova siente por el
gato una mezcla de horror y de respeto, y este
-sentimiento tan particular puede ser originario del
pais de los faraones, donde el culto del gato estaba
muy desarrollado.

J. Carel, loc. ¢il.

Ellis, Hist. of Hodagastar, t. I, p. 186,
J. Carol, loc, ¢it.

Kllis, {oc. ¢il., t. I, p. 117,
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- Como el abisinio y tantos otros pueblos 6 razas
todavia barbaros, el hova cree también firmemente
en la magia, y uno de los crimenes para el que su
cédigo pronuncia la pena capltal consiste en «em-
brujar 4 la reina» ',

La inteligencia de los hovas es & la vez precoz y
viva, pero de corto alcance y duracién; se la ve
florecer rapidamente hacia la edad de ocho 4 diez
afios, para entorpecerse 4 la de veinticinco afios;
pero siempre es una inteligencia sobre todo recep-
tiva, poco razonadora y nunca innovadora. Los mi- |
sioneros metodistas 6 catélicos han vulgarizado |
facilmente la instruccién primaria en la Imerina,
donde la poblacién es &vida de aprender todo lo
que quiera ensefarsele *; pero 4 los diez 6 veinte
afios después, los hovas no saben su edad 3, y,
aunque muy agricultores, grandes cultwadores de
arroz, 1no habiaﬁ inventado ni adoptado el arado *
Por 1ltimo, aun tenian el afio lunar con dias inter-
calados, y los nombres de los meses los habian to-
mado 4 los d4rabes. En la educacién escolar sblo
trabaja la memoria; aprenden maquinalmente, perc
no se asimilan las ideas y las nociones nuevas, que
permanecen en su mentalidad 4 la manera de los
cuerpos extrafios en el seno de los tejidos vivos.
En esto, por lo demés, no hay nada de especial &
la raza hova, puesto que el mismo fenémeno. se
observa en todas las razas que han quedado infe-

T B R R S T T T e =
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1 J. Carol, locC. CiL.

2 JIbid. o
3 Zlbid. ;
4 Dupzé, loc. cil., p. 137,
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riores, y significa que no puede violentarse brus-
camente la educacién mental: para llevarla 4 buen
término es necesario proceder gradualmente y se-
gtin un método aproplado

V.— Los ETIOPES MODERNOS

Los etiopes modernos, los abisinios, son notable-
mente mé4s civilizados que los hovas, porque no
han sido preservados en el mismo grado por la se-
~gregaci6n insular contra los contacfos extranjeros,
y también porque sus antepasados han seguido mas
6 menos, aunque de lejos, la lenta evolucién social
é intelectual del Egipto y de la antigua Libia. Di-
versas supervivencias atestiguan afiejas € intimas
relaciones entre la Libia y la Efiopia, siende segu-
ramente la méas caracteristica la gran libertad de-
jada 4 las mujeres, que, en Abisinia, como entre
los toumaregs, aun entre los antiguos kabilas y
sobre todo en el antiguo Egipto, eran 6 son todavia
consideradas, no como cosas, SIn0 COMO personas. -
Pronto veremos la causa.

El matrimonio abisinie no es més que una unidén
libre, y las abisinias, cuya independencia se incli-
na facilmente al libertinaje, son legalmente admiti-
das, al mismo titulo que los varones, & la partici-~
pacién en las tierras por herencia.

Otras dos su_permvenclas han de citarse atn:
una es especzaimente egipcia, la costumbre de la
falotomia guerrera. Se sabe, en efecto, que todavia
los abisinios traen de sus guerras esos trofeos f4li-
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cos de que los egipcios victoriosos llenaban carros.
La segunda supervivencia de que he de hablar es
més bien libica que egipcia: es el megalitismo, de
que se encuentran huellas antiguas ¢ recientes
entre todos los periegipcios: primero los guanches;
luego los kabilas, que muy recientemente elevaban
menkirs conmemorativos; los touaregs, en cuyo
territorio se ven también piedras levantadas, y por
ultimo, los hovas, que todavia son constructores de
menhirs y de dolmens, costumbre arcaica que no
pedria provenir de la Malasia.

Después de esta corta digresién, necesaria para
justificarme de haber dado & los libios v & los etio-
pes modernos el nombre de periegipcios, paso 4
mi asunto principal: el estudio de las inclinaciones
naturales v del caracter de las razas.

‘Cuandeo se sale del mundo completamente primi-
tivo, es raro hallar hechos de glotoneria animal
semejantes & los que he referido varias veces. Sin
embargo, entre los abisinios se encuentran hue-
llas todavia: me refiero & su costumbre general é
inveterada de comer carne cruda, curiosa supervi-
vencia que data de una edad bestial en que el arte
culinario estaba atn en la infancia.

Por la estética, la musica y la poesia, las cos-
tumbres abisinias recuerdan mucho las de la Kabi-
lia: los cantores, bardos y mimicos, abundan en
Etiopia, pero en su mayor parte son despreciados
y se les da un nombre difamatorio, exceptuando
de ellos inicamente los cantores de poesias religio-
sas, que suelen ser al mismo tiempo danzantes re-
ligiosos segtin la costumbre primitiva. Por Gltimo,
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no se inflige tampoco ninguna desconsideracién al
soldado que canta canciones de guerra: la gloria
purifica todo.

Exceptuando los oficios de joyero y herrero el
trabajo industrial est4 atn muy poco dividido en
Etiopia, donde cada individuo sueie bastarse 4 si
mismo. La agricultura sobre todo es familiar y,
como en China, & fuerza de tiempo y de cuidados
se remedia la imperfeccién de los instrumentos ru-
rales. Todas las personas de la familia, hombre,
mujer é hijos trabajan la tierra, que es escardada y
rastrillada cen solicitud; se usa el arado, pero es
muy rudimentario, compuesto de una pieza de ma-
dera atravesada por un palo con punta de hierro
que hace oficio de reja, va tirado por bueyes y di-
rigido por un hombre, que le hace trazar pequefios
surcos entrecruzados, porque no usan rastrillo. De-
tras del arado siguen las mujeres y los nifios, que
escardan y recogen las raices de las malas yerbas ’.

Los abisinios han conservado muchos caracteres
de imperfeccién 6 més bien de juventud mental:
en cllos es muy viva la curiosidad, pero prefieren la
literatura 4 las nociones cientificas ?; son muy ani-
mistas y supersticiosos, y & pesar de su barniz de
cristianismo, los etiopes creen en la magia, en la
eficacia de los encantos, en las metamorfosis de
hombres en animales por el poder de los malefi~
cios, ete.; tienen verdadero temor al mal de ojo, ¥
plensan que 3 distancia y por medio de practicas
apropiadas puede llegarse 4 chupar la sangre de

1 ZLe Temps, 1.° Octubre 1887 (¥n Fihiopie).
2 D’Abbadie, l0¢. ¢il., p. 165,
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un hombre, ete., ete. *. Como los demas, los mismos
sacerdotes, por lo com@in muy ignorantes, incapaces
frecuentemente de comprender los textos sagrados
en lengua guez, que usan, creen firmemente en la
magia. Casi todos esos sacerdotes saben leer, pero
no suelen comprender el sentido de las palabras es—
critas. En la Etiopia moderna estd muy extendido el
conocimiento del derecho tradicional 6 del bizan-
tino, eco de las Pandectas y de las Institutas *, co-
nocimiento indispensable 4 los hombres libres,
quienes, todos, pueden ser llamados 4 hacer oficio
de jueces. Para 1osabisinios,' hacer justicis, cuan-
do llega el caso, es un deber social, exactamente
como el de defender su pais.
La ciencla abisinia es nula. Por imporfacién se
~eonoce el afio egipeio de trescientos sesenta y cinco
dias repartidos en doce meses de treinta dias, con
cinco complementarios y seis los afios bisiestos *;
pero, al lado de este afio sabio y de un calendario
introducido por los metropolitanos venidos de Ale-
jardria, persisten practicas cronométricas que re-
cuerdan todavia el salvajismo, dividiendo 1a jornada
en seis partes denominadas segtn la altura del sol,
que caracteriza cada una de ellas. No tienen relej,
i clepsidra, ni reloj de arena, ni medio preciso de
medir el fiempo que pasa. Con frecuencia los sacer-
-dotes v hasta los sabios calculan la hora segtn la
longﬁtu& de su sombra medida en pies y semipiés *

1 Combes ot Tamisier, Voyage en ADisinie, t. IIL, p. 161.
2 D’Abbadie, l0¢. ¢if., pp. 126,163,

3 Combes et Tamisier, Ioc. ¢éf., t. TIT, p. 178,

4 D’Abbadie, loc. ¢if., p. 168.
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Los abisinios estin, pues, escasamente desarro-
llados desde el punto de vista intelectual y estéti-
co. Han conservado més de una costumbre proce-
~dente de las épocas més bérbaras; pero, &4 pesar de
“todo, no se les puede negar cierta nobleza moral y -
sobre todo una gran energia guerrera que ha con-
servado hasta nuestros dias su régimen feudal.

B. — El Egipto ﬁ%tiguo |

La raza libia 6 bereber y la raza etidpica, de que
acabamos de ocuparnos, deben ser las mismas &
que pertenecian los fundadores del primitivo Egip-
to, y puede considerarse como una posteridad di-
recta, que representa su mezcla, la variedad copta,
que, fijada lentamente en el curso de los siglos,
acabd por constituir el fondo de la poblacién egip-
¢ia, como resuita de sus caracteres fisicos, de su
lengua y hasta de su mismo nombre. A la variedad
copta parece referirse fisicamente la curiosa pobla—
cién de los hovas de Madagascar.

El fellah egipcio actual sobre todo es el descen—
diente de la antigua poblacién servil y dominada,
un residuo de esclavos perteneciente & diversas
razas, pero en la cual ha dominado sin duda la
sangre etiopica y aun la de ciertas variedades
negras de Africa.

Los mismos egiptélogos se res1g°nan en el dia &
referir el antigno Egipto, cuyos monumentos. estu-
dian, & una primitiva edad de piedra idéntica 4 la
gue ha sido descubierta y estudiada en Europa.



— 68 —

En la entrada del Fayum * se ha encontrade toda
una coleccién de instrumentos de piedra, hachas,
azuelas, cuchillos, hoces, efc., que- se remontan 4
la X1I dinastia, es decir, 4 mas de tres mil afios de
‘'nuestra era, y se han heecho muchos otros descu-
brimientos del mismo género (Hamy, Lajard, Mor-
gan, efc., etc.), aunque no se ha emprendido
ninguna exploracién completa y metodicamente
conducida desde el punto de vista de la edad de
pledra; pero ya se sabe bastante para poder afirmar
que KEgipto, con su espiritu de conservatismo ex—
tremado, continué usando instrumentos de piedra
juntamente con los metales bajo los faraones y
hasta en el tiempo de la dominacién romana *.
Aun en nuestros dias se ha podido ver en Egipto
“alguno de esos tenaces enamorados del pasado: un
copto, Salil de Abydos, que murié en 1887, 4 la
edad de 84 afios, se servia siempre de un cu—
chillo de sflex para afeitarse la cabeza, teniende
cuidado, después de la operacién, de aplicarse hojas
sobre el cuero cabelludo para calmar la irritacién
producida *.

Conservar ¢ mscrfbm todo, hacer que el pasado
sobreviviese & s{ mismo era la tendencia caracte-
ristica del espiritu egipcio, y, por esa mania reac—
cionaria la tierra de los faraones ha llegado & ser
un museo de precio inestimable para estudiar las

-1 Petrie, Tllahun, Eakun and Gurob, pp 12,51, 55 (crba.&o por
Maspero, loc. ¢il.).

2 Maspero, lac. cit., p. 49.~Morgon, Recherches sur les omgmes
de P Bgypte.

3 Mariette, 4ge de Za, merre e% Egypte {citado por Ma,spero loc,
cil., p 49.)
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fases de todos los géneros de evolucién. De ese
modo los monumentos egipcios nos permiten re-
montarnos al origen mismo del lenguaje. Sabido
es que, gracias & la supervivencia de la lengua
copta, se han podido traducir las més antiguas
inscriptiones egipeias y asistir en cierto modo 4 la
evolucién lingitiistica en el valle del Nilo. Se ha
comprobado también que todas las palabras primi-
~ tivas de esta lengua son monosilabicas *,- que las
onomatopeyas, los sonides imitatives, figuran en
ella en gran numero; por ejemplo,  los nombres de
los animales son casi siempre simples imitaciones
de sus gritos: el asno, id; el ledn, mouwi; el gato,
- ¢chaou; la rana, crour; el cerdo, 77, etc. Aparte de
las onomatopeyas, se trataba de recordar por soni-
dos variados, dulces, duros, rdpidos, etc., las cua-
lidades fisicas de los objetos: oud, voz; chouchou,
adular, alabar; &ridj, reldmpago; lali, loulas, re-
gocijarse, etc. . Conviene notar también que esta
lengua egipeia es sui genems y no se refiere inti-
mamente 4 ninguna otra, sin duda porque es su
~ hermana mayor.

Muchas razas extranjeras han acabado por pene-
trar en Egipto y aun por conquistarle, dominarle,
dejando alli por mezcla algunas huellas de su paso;
pero no hay que exagerarse la influencia duradera
de esos cruzamientos: antiguamente como en el
dia los extranjeros no han arraigado en el valle del
Nilo, y hasta de ese hecho incontestable puede de-
ducirse que los fundadores del primer Egipto no

1 Ghampollmn-i‘weae.} Hgypte mzczemze, p. 214,
2 Iwad., p. 215,



SN )

podian venir de muy lejos. Los coptos y los fellahs
deben representarnos su descendencia, alterada in-
dudablemente, pero bastante andloga todavia 4 sus
progenitores. Los coptos de las ciudades podrian
‘ser los descendientes de las clases directoras del
antiguo Egipto, y los fellahs, del proletariado ser-
vil, sobre el cual las clases superiores se descarga—
ban de los trabajos penosos, especialmente del
cultivo de los campos, constituyendo ese pueblode
siervos que los bajo-relieves nos representan ocupa-
dos, bajo la accién del latigo -y del palo, en ejecu-
tar las labores mas duras: arrastrar los monolitos,
sacar agua, tejer, labrar el campo uncido & veces
al arado, y no siempre, porque ordinariamente di-
rigia los bueyes y se sembraba al voleo *. Se sabe
que ese siervo rural no era duefio de nada, que es-
taba siempre 4 la disposicién del amo, sin tener
jamas la seguridad del dia siguiente y sin preocu-
parse de ello 2. Sele conducia como un nifio y
como tal tenia la imprevisién y la alegria. Cantan-
do desempefiaba sus tareas serviles,. y sus cancio-
nes, siempre muy brev’es,‘ pintaban 4 veces, aunque
- en tono risuefio, la triste suerte del labrador. Asi;
por ejemplo, para limpiar los canales y reparar las
orillas habia de entrar en el agua hasta medio cuer-
po, arrastrando el peligro de las picaduras de pes—
cados peligrosos como el siluro y el oxirrinco, y lo
hacfa cantando: «El cavador cambia saludos con
el oxirrinco; habla con el siluro.— jOccidente !
vuestro cavador es un cavador de Occidente.» Y e}

1 Maspero, I6¢. ¢if., p. 841.
2 Maspero, [0¢. Cii., pp. 842, 349,
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Occidente era la regién de la muerte ', aquella
donde de un momento & ofro podia ser enviado por
la mordedura del siluro. |

Esta inclinacion 4 la burlase mamﬁesta. mas cla-
ramente atin en-dibujos irénicos, en verdaderas
caricaturas, que se refieren 4 veces hasta las perso-
nas reales, hasta los sacerdotes . Evidentemente
esos dibujos atrevidos 6 sediciosos, que no se co-—
municarfan sino con cierto temor, no podian ser
obras de los pobres fellahs; éstos no hubieran te—
nido la idea, ni la audacia, ni la habilidad de con—-
cebirlos y ejecutarlos; han de atribuirse 4 los es-
cribas ¢ 4 los artesanos, que eran menos oprimidus,
més ilustrados, sabfan més 6 menos dibujar y dis-
ponian de algdn tiempo. Estos escribas, que nos
han dejado vivas descripciones de la miseria del
trabajador egipcio, han podido representar grafica-
mente sentimientos de ordinario ocultos en su fue-
ro Inferno. - o

‘En efecto, el artesano egipcio era siervo, como
el campesino, y las artes 6, por mejor decir, los
oficios eran numerosos en Egipto, donde todos los
principales géneros de industria se habian desarro-
llado y hasta eran ejercides por corporaciones obre-
ras: tejedores, carpinteros, herreros, cristaleros, et
cétera, etc., que la iconografia egipcia nos mues-
tra trabajando . Estas corporaciones indusiriales
se componian de familias en que el oficio era rigu-

1 Maspero, l6C. ¢it., p. 340,
2 Ollivier-Beauregard, Zg caricalure égyplienne, introduction
pp. 11-13 ot passim. . |
3 Max Duncker, Les Egypliens, pp. 135-136.
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rosamente hereditario. Herodoto admira esa orga-
nizacién que le parece muy favorable 4 la conser—
vaciény4 la capitalizacidonde los perfeccmnamlentos
‘de un arte 6 de un oficio.” Y asf ha debidoe ser en
la faz primera del desarrollo; pero cuando los pro-
cedimientos se han hecho rituales, cuando se llega
4 la preocupacién unica de conservarlos intactosy
en manera alguna de mejorarlos, entonces la in-
movilidad se convierte casi en una obligacion y

todo progreso es imposible. Eso habia ocurrido, co-

mo se sabe, en el Egipto antiguo, donde, 4 lo me~
nos hasta el perfodo helénico, los espiritus parecian
haberse momificado en las ligaduras de la tradi-
cion.

La exzstencm popular en Egipto, era, pues, poco
envidiable y se prestaba poco 4 la alegria; la de las
clases superiores era més variada, si no mas libre,
pudiendo disfrutar del placer, ya que no les faltaba
tiempo que dedicarle, viviendo 4 expensas de la
plebe esclavizada y envilecida. Las artes y oficios
“se dejaban 4 las clases inferiores, con la obligacién
de no cambiar nada, porque eran presentes de los
dioses, especialmente, del Dios Thot, que habia
fundado la astronomia, la adivinacién, la magia, la
medicina, la eseritura, el dibujo, etc., todas las cien-
cias y todas las artes '. Esos preciosos conocimien-

tos, Thot los habia comunicade generosamente &°

los hombres, pero en su perfeccién definitiva; por-
que jamés los hubiera podido crear el cerebre hu-
mano: se trataba, pues, solamente de conservaﬂos

1 Maspero, loc. cit., p. 204,




y de transmitirlos en su integridad & las generacio-
nes futuras. |

La curiosidad intelectual no atormentaria mucho
& los egipeios, ni aun 4 la clase misma de los sacer-
dotes, depositarios de la ciencia. De ese modo los
placeres que buscaban las clases superiores eran de
género poco elevado, 4 juzgar por las pinturas fu-
nerarias: banquetes en que se comia y bebia con
tal intemperancia. que las pinturas representan &
veces la repugnancia de los estémagos sobrecarga-
dos y sus molestas consecuencias *; sin embargo,
danzantes de ambos sexos y musicos proporciona-
ban 4 los convidados un poco de placer artistico ®.

La musica estaba principalmente dedicada 34.las
ceremonias del culto; habia familias de cantores
adseriptas 4 los templos; pero todo induce & creer
que esta musica sagrada se perfeccionaba todavia
menos que el canto llano de nuestras iglesias.

Del mismo meoedo la pintura y la escultura fueron
muy limitadas en sus progresos, porque nc eran
méas que complementos, artes de ornamentacién
para los edificios, servidoras de una arquitectura
casl inmovilizada como todo lo deméas ®. Se ha en-
contrado en una tumba el 4rbol genealbgico de
una familia que habia contado veinticinco genera-
ciones de arquitectos *; pero la funcién de los ar-
quitectos consistia en construir ritualmente tem-
plos y tumbas, porque los egipcios consideraban

Max Duncker, Hgypiliens, p. 266.
14id.,p. 187,
1oi@., p. 281.
Ibid., p. 35.
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las habitaciones de los vivos como posadas y las
de los muertos como moradas eternas *

Esta idea fija de la conservacién, esa a&mlracmn
por un pasado divino, la obligacién que cada uno

tenia de vivir y morir en su casta, més alin, en su

arte 6 en su oficio, hacian todo progreso casi impo-
sible hasta en las ocupaciones particularmente in—
telectuales. De ese modo, 4 los ojos de los egipcios

las fases histdricas se desarrollaban con la regula-

ridad de las fases astronémicas, y los periodos de
la historia egipcia debian regularse exactamente
sobre los grandes periodos soticos; por consecuen-
cia, €l fin de cada unoc de esos largos periodos mar-

caba necesariamente el término de un ciclo de.

acontecimientos y el principio de otro ciclo °.

No obstante, en religién el Egipto habia evolu-
cionado lentamente, perc conservando, superpues-
tas, todas las fases de su creencia, desde el feti-
chismo de los salvajes hasta una metafisica impal-
pable. Los animales sagrados eran, como se sabe,

una multitud: los habia cuyo culto- era general,

como el escarabajo, el ibis, el perro, el chacal, el

mono cinocéfalo, el gavilén, el gato, etc.; ofros

eran adorados solamente en fal 6 cual noma y &
veces despreciado en ofra; pero no se les veneraba
& medias, y Diodoro refiere irénicamente que en un
incendio los egipcios pensaban ante todo en salvar
su gato °. Entre los cultos zoolétricos, el del buey
Apis excedia los limites ordinarios de lo irracional,

i1 Diodoro, L. I, § 5.
2 Max Duncker, l0¢. ¢it. p 253,
3 Diodoro, L. 1. §83.
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pero no era el Gnico que se hallaba en ese caso;
por ejemplo, se llevaba luto por la muerte de un
perro 6 de un gato. Se ha encontrado un himno de
adoracién al gato que refleja bien ese estado de
‘aberracién fetichista: «;Oh gato sagrado! tu cabeza
es Ia cabeza del dios Sol; tu nariz es la nariz de
Thot... tus dientes son los dientes del dios Chouo-
sou (dios de la Luna). Tus nalgas las nalgas del
dios Horos, etc., etc.» "+

No es posible naturalmente enumerar la multi-
tud de las divinidades egipcias: las habfa zoolatri—
cas, astrolaticas, antropomérficas y metafisicas.
Toda esa mitologia abigarrada parece una vasta
necrépolis de creencias embalsamadas. ‘

Respecto de las ciencias 6 creaciones cientificas
de Egipto, no puedo tampocoe hacer més que una
enumeracién rapida, inicamente para dar idea del
alcance intelectual de la raza.

Como quiera que sea, nada puede inmovilizarse;
por eso, & pesar del apego que profesaban los egip-
cios al pasado, su escritura habia evolucionado. Se
empez6 por la imagen del objeto (disco centrado (=)
para decir sol); después se tomd la parte por el
todo (pupila para ojo); después se sustituy¢ la ima-
gen de la causa & la del efecto 6 viceversa ((-) sol—
dia). Por tltimo, se did 4 los signos de los objetos
un valor simbélico (abeja por reinado) y se asocia-
ron varios simbolos para expresar una idea com-
pleja. Por un ultimo progreso, se llegé & un alfa—
beto primeramente sildbico y fonético, de donde

1 Brugsch, Zei{schift der deuschen, t. X, p. 583,



salié un alfabeto de consonantes; pero esta evolu-
cion se efectud siguiendo el método egipcio, con~
servando todos los signos ideograficos, simbdlicos
v silabicos anteriores, de donde resulta una mezcla
confusa & inextricable, que los fenicios tuvieron el
gran mérito de recortar y clasificar °.

Si para apreciar el valor intelectual de los egip-
cios, examinamos ahora la constitucion de sus cien-
cias, encontraremos en ellas los mismos rasgos psi-
quicos que revela toda su vida social, 4 saber: el
gusto y sobre todo la paciencia de la observacién,
pero unides 4 una gran repugnancia hacia todo

cambio, y como consecuencia hacia todo progreso,

descollando una verdadera incapacidad de roza-
miento y de interpretacién. Sus signos numeéricos,
por ejemplo, datan del perfodo muy primitive en
que los antepasados salvajes contaban penosamen-
te con los dedos & ayudindose con palitos, etc.®
y esos signos se prestan muy mal & las mas
sencillas operaciones de aritmética. Los signos
empleados para designar las decenas, centenas y

- millares representan adn grupos numéricos no sub-

"

divididos.

En astronomia, los sabios, es decir, los sacerdotes
egipcios, habian acumulado pacientemente y duran-
te una larga serie de generaciones las observaciones
celestes y anotado los principales cambios ocurri-
dos en la posicién y curso de los astros; habian
observado la regularidad y la vuelta periédica, lo
gue les permitia predecir muy aproximativamente

1 Masypero, i0¢. Cil., pp. 221-223.
2 E.B. Tylor, Anthropoiogy,p.313.
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los eclipses, pero siempre sin comprender la causa
y disfrazando la asfronomia con los més extrava-
gantes ensuefios de la astrologia, que los juzgaban
cosa utilisima. De ese modo, cada mes, cada dia,
cada hora del afio estaban bajo la especial depen-
dencia de un dios é de un genio *.

Se habia determinado bien el afio solar; pero la
ciega sujecién al pasado no habia permitido infro—
ducir este afio en el calendario, que consciente-
~ mente habia permanecido irregular 2. |

Hasta la época de los Ptolomeos no aparecen re-
presentaciones del zodiaco en los monumentos egip-
~cios, creyéndose poder deducir de este hecho
que los sacerdotes astronomos habian ignorado
hasta entonces el zodlaco, de -uso tan antiguo en
todo el Asia; pero no puede creerse que unos ob-
servadores tan bien informados para determinar,
despusés de la precesidn de los equinoccios, el gran
perfodo sético de 1.460 afios, no hayan sabido cons-
truir un zodiaco solar, siendo probable que sitarda-
ron tanto en vulgarizarlo, fuera por un sentimiento
de supersticioso respeto por el primitivo afo lunar.
El zodiaco que aparecid en tiempo de los Ptolomeos
atestigua por sf mismo lo bien fundado de esta su~
posicién. En efecto, sabemos que en todo Asia el
zodiaco es el mismo, el que Roma y Grecia acaba-
ron por adoptar. Pero el zodiaco egipcio posee cier-
to nimerc de signos que le son especiales; por
-eJemplo: el escarabsjo reemplaza en él al céncer;
 1a montafa del sol, 4 la balanza; la serpiente, el

i M. Duncker, J0¢. €if., p. 260, ,
2 Champollion-Figeac, Bgiple ancienne, p. 275.



——— 78 - T——

“escorpidn, etc. *. No se explicaria la introduccién
insélita de esos signos si no fuesen una supervi-

~vencia de un antlguo zodmco egipcio ya desapare—

'c1d0. |

- No parece que 1os egmmos se hayan ocupado de
~ las ciencias naturales. Es seguro que en esa direc-
¢ién,. ‘como en todas las demés, hayan observado
hechos, pero siempre sin clasificarlos ni coordinar-
los, sin'interpretarlos clentiﬁcamente. Su manera
de concebir la medicina nos informa suficientemen-
te respecto de este asunto: sus sacerdotes practica—

‘ban la medicina y la cirugia, pero todos habian de

especializarse en un género de enfermedades, 4 fin,

S segﬁn se creia, de conocerla mejor, como se hacia

con los oficios 2, y la ley tutelar regulaba minucio-
-samente el empleo de los remedios y su composi-
cion. Toda infraccién 4 esa reglamentacién ritual
podia ser castigada de muerte ®, viéndose, pues,
los med_mos reducidos al empleo rufinario de viejas
recetas. © - -

Ese conservadorismo limitado habia inmoviliza-
do todo en Egipto, y eso mismo era la causa de la
independencia relativa dejada & las mujeres: 4 las
damas, La forma primera de la familia, la familia
uterina, habia sido conservada cuidadosamente v
el parentesco se regulaba por las mujeres. Sin duda
que los egipcios civilizados, histéricos, creerian en
la consaguinidad del padre y de los hijos; pero al-
gunas de sus costumbres tocante & los matrimonios

1 Max Duncker, loc. ¢if., p. 259.
-2 Chamypollion-Figeac, [0C. ¢if., p. 98.
3 Zoid, p. 138.
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databan atin del tiempo en que esta consaguinidad
paternal no era siquiera sospechada. Asi se prohi-

~ bia la unién sexual de la madre y del hijo, pero

‘abia indulgencia para la del padre y la hija. El

‘matrimonio del hermsno y la hermana, segun los

historiadores -de la antigiiedad, pasaba por natural
y justo *, tanto, que en los cantos de amor, las pala—
bras kermano y hermana significaban amante y que-
rida; pero entendiéndose hermanos y hermanas de
padre solamente, que comenzaban por no ser pa-

rientes. Y esta semifraternidad debia ser muy co- -

mun en las clases superiores, 4 causa de la poliga-

miay de las concubinas, sea proletarias, sea escla-

-vas. En Egipto, como en China, todos los hijos eran

leg1t1mos cualquiera que fuera su madre *.
Estas antiguas formas familiares son universales,

'y 4 cierta fase de la evolucién mental y socxal, se las

encuentra en todos los paises y en todas las razas.
Las he sefialado y las sefialaré atn, de paso; pero
ya es tiempo de mdlcar su causa, que es de orden
psiquico. |

A primera vista no se explica que en todas las
Tazas, en toda la tierra, los hombres s6lo han tenido
en cuenta la filiacién uterina y han pensadc que el
padre no era pariente de sus hijos. Para compren—
der este hecho paradéjico, hay que dirigirse & la
infancia mental del género humano, que, como he-
mos observado al principio de este libro, ofrece tan-
1a analogia con nuestra infancia individual. Pues
{odos hemos pasadc por uns edad en que, aunque

Diodero, t. I, p. 2’?
Ma

1
2 Maspero, loc. ¢it., pp. 51-52.
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con la inteligencia muy despierta, no hemos inten-
tado aclarar el misterio de la generacion, nos pa-
recia que los hombres debian de brotar como las
plantas, 6 méas bien, como los frutos de las plantas;
ni siquiera sospechabamos que pudiera ser necesa-
ria una fecundacién cualquiera en las plantas, en .
los animales ni en el hombre. Pues el género’ hu-
mano ha comenzado indudablemente por viviren
esa ignorancia idilica. Se podria conjeturar senci-
llamente, pero muchas tradiciones lo atestiguan; me -
refiero 4 todas las antiguas leyendas que refieren fe-
cundaciones extrafias, concepciones de las llamadas -
inmaculadas, tan comunes en las tradiciones religio-
sas y en las poesias antiquisimas. En la imposibili-
dad de citarlas todas, recordaré solamente algunas.

El Popol Vuk de los aztecas habla de hombres
de madera nacidos de haber Junta,do maizcon el &r-
bol #zité *. La misma recopilacion refiere que una -
doncella fué fecundada por una calavera que broté
en un arbol; aquella calavera escuplé en la mano de
la joven y quedé en cinta.

La méas célebre concepcidn mmaculaaa en Asia
es la de Budha, que se encarné ¢l mismo en el
seno de su madre Maya-Devi mientras dormia y so-
fiaba que un elefante blanco penetraba en su seno *.

En un cuento popular del antiguo- Egipto, una
mujer fué fecundada por una viruta de acacia en
la que se habia alojado el alma de un joven®. En el

- 1 Brasseur de Bourbourg, Popol Vuk.
2 Mary Sammer, Hist. de Cakya-Mouni.
8 G. Maspero, Oontes populaires de P Egypie ancienne (Les
Deug Fréres). : '
ks
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Kalevala, la diosa Luonnatar fué fecundada por el
viento y el mar'. En la mitologia irlandesa, una
mujer fué fecundada por haber bebidoen una copa
de oro en que se habia situado la diosa Etain ?, ete.
Aquf me detengo; pero la mitologia griega contie-
ne relaciones del mismo género, sin hablar de otras
mitologias més recientes.

Podemos, pues, admitir que el hombre muy pri-
mitivo no comprendié como se hacia la fecundacién
en su propia especie, como no la comprenden los
animales. Buseé la unién sexual sélo por la volup-
tuosidad genésica; después observé que los hijos
nacian de las mujeres, y cuando se cuidé de deter-
minar el parentesco, instituyé naturalmente la fa-
milia uterina, no pudiendo imaginar que existiese
otra. Por tltimo, cuando se rectificé esa apreciacidén
tan primitiva, sucedi6 que la familia uterina, sobre
el sentido de la cual ya nadie se engafiaba, persis--
%16 en la ley, en la transmision del parentesco, hasta
en la de los bienes, tinicamente porque se trataba
de una costumbre establecida desde una época muy

~antigua. Asf sucedié en Egipto y en otros muchos
paises; porque es-comin &4 todas las grandes mo-
narqufas primitivas, mas ¢ menos teocraticas, sen—
tir horror al cambio y conservar con extremado celo
las creencias méas absurdas y las instituciones més
molestas, aun las mas opresivas, sélo porque la an-
tigitedad y ordinariamente la religion las han con-
sagz*ado. ' |

1 K@Za@am,c X1y,

2 D’Arbois de Jubmnvzile Cicle wutﬂalogzgue zrlamdazs, Pa-
ging 312,

6 — TERCERA PARTE
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Esa tenacidad extrema de las huellas mentales,
originarias de una aversién profunda 4 .todo cam-
bio, ha producido en el Egipto antiguo, entre otros
resultados, el de la mds amplia independencia re—
lativa dejada 4 las mujeres. Ese rasgo de las cos-
tumbres ¢ instituciones egipcias es paradéjico y
esta en oposicién completa con las leyes y costum-
bres en vigor en las grandes monarquias primiti-
vas, y basta por si solo para atestig’uar que durante
mucho, muchisimo tiempo, el imperio de los fa-
raones evoluciond pacificamente, en estado de se-
gregacién, es decir, sin vecinos bastante temibles
para imponerle la guerra en estado crénico. Este
- primogénito de todos los grandes reinos ha podido,
pues, engrandecerse lentamente, soebre fodo per el
crecimiento natural de su poblacidn y dedicAndose
preferentemente 4 las labores ttiles &4 las creacio-
nes industriales y agricolas. Al mismo tiempe pudo
‘desenvolverse socialmente, sin renunciar 4 ciertas
costumbres de los clanes primitivos de que procedia
y en que, frecuentemente, el sexo femenino no era
maltratado ni oprimido, en tanto que la prictica
habitual de la guerra, de la ra4zzic y del rapto ha
inculcado al hombre instintos de bestia feroz. En el
HEgipto laborioso y pacifico, por el contrario, los
clanes, aunque modificandose gradualmente, por-
- que nada hay inmutable, conservaron y transmitie-
ron @ la sociedad egipcia, considerablemente en—
grandecida, la familia maternal y el sistema de la
filiacién uterina, la propiedad familiar no transmi-
sible & los extrafios, la unidén conyugal sin servi-
dumbre de la mujer, y por ultimo, segtin el faraén
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Bocchoris, contratos de matrimonio escritos, libre-
mente discutidos, en que la esposa trata con el ma-
rido de potencia 4 potencia, exigiendo & veces gran-

-des ventajas pecuniarias, prohibiendo la poligamia,
‘el concubinaje y en %ltime #érmino reservandose

el derecho de divorcio mediante una declaracién de
negarse 4 continuar, etc. *. Hasta hay vecesen que
la mujer casadano parece obligada al domicilio con-
yugal, y, de hecho, el Egipto de aquel tiempo rea-
liz6 el matrimonio en que la mujer se reserva para.
si sola el derecho de divercio, el matﬂmome con la
servidumbre del marido *

En los pueblos pemeglpcms no se encuentra fe-
minismo conyugal tan acusado; pero todos, en di-
versos grades, en lo referente 4 costumbres conyu-
gales, practican una amplia tolerancia. Entre los
guanches existen conjuntamente la poligamia, la

poliandria, el préstamo de la mujer y el jus prime

noctis, y las mujeres combaten como los hombres *
Entre los bereberes subsiste atin el sistema de
filiacién maternal junto con la familia maternal de
los arabes *. Como la egipcia antig-ua, la dama tua-~
reg de nuestros dfas ha logrado imponer 4 su ma-
rido la monogamia y & conservar la administracién
de sus bienes lo mismo que una gran libertad de

- costumbres.

En Kabﬂm Ia influencia del 1slam1sm0 he hec}m

1 E. Revillout, Droté Bgypiten.—G. Paturet, Condifion juridi-
gue de la femme dans P Egypte ancienne (passim),

2 &, Paturet, {0¢. ¢if., pp. 80-31. '

3 DBerthelot, Mdmoire sm‘ ies Gumciaes (ém. Soc. Bth., t. 1,
passim).

4 Duveyrier, Toudreg du Nord, pp. 868, 883,



de la mujer una menor, pobre y dependiente; sin
embargo, la ley, los Kanouns, reconocen 4 la mu-
jer casada el derecho de insurreccion ante ciertaclase |
de ultrajes. Por tltimo, en tiempo de guerralas |
mujeres han de ser re spetar 28 y pueden cn'cuiar
libremente *. | - F

En los pueblos de raza etlopma la mujer goza |

también de diversos privilegios y de gran libertad.
- Como los kabilas, los masais reconocen & la mujer
en tiempo de guerra el derecho de libre circula-
cidn ?
de las mujeres solteras, y los matrimonios se hacen
v deshacen con la mayorfacilidad >.

En Madagascar, en pais hova, la unién conyugal
es también muy fragil, y se acostumbra someterse
4 una prueba antes del matrimonio; costumbre juz-
gada muy prudente porque permite experimentar
la fecundidad de la mujer: ante todo se desea tener
descendientes *. | |

Todas esas razas que he llamado periegipcias,
sea porque hayan tenido parentesco con la pobla-
cién egipcia, sea sencillamente que hayan tenido
con elle relaciones mas 6 menos estrechas, han
conservado, pues, supervivencias 6 tendencias de
género feminista, que contribuyen 4 imprimir al
mundo egipcio, tomado en su conﬂ;un’to un Carac- 1
ter muy ﬂspeclal

e :mﬁwwaay:-‘ql
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. En Abisinia es extremada la libertad sexual

e 0 BD

Hanoteau et Letornean, Kabylie, +. I, vp. 75-76 182

Thorapson, A% Pays des Massar, (pa.asxm)

Combes ot Tamisier, Vou. en 4 Zszfssmze (passxm)

Jean Carel, Chez les Hovas, p. 20%.



CAPITULG TII
La me_njtalidad semftica

SuMARIO. — Ii Beduinos y drabes primitives: cualidades fisicas;
virtudes primitivas; patriotismo de clan; solidaridad estrechs
om ol clan; generosidad. — II. Zos drabes: el infanticidio ntili-
tario; rapto y poliaundria de otro tiempo; matrimonios tempora-

 les; poligamia islamica; celos y desviaciones genésicas; sensua-
lidad practica y literaria.—IIL. Delg industria drabe: su escaso
desarrollo, IV. De o inteligencia drabe: educacidn literaria y
elocuencia de los beduinos; las -escuelas islamitas; ciencia y

- -sabios-islamitas; ¢iencias quiméricas.—V. La moralidad Judia:
desviaciones genédsicas é infanticidio. — VL Zg inteligencia ju-
dig: groseras imsaginaciones cosmicas; tardia fundacién de es-

cuelas; biblismo; médicos judios en la Edad Media,— VIL L&
Caldea y sus ciencins: despotismo feroz; la ciencia mesopotamics
y sus origenes, mstematiea y astronomia de observacidén; ani-
mismo y astrologm.—VIH De la génesis de las ciencias: guime-
ras primitivas; ciexcias de observacién; las familias cientificas.
—IX. Infuencia &e¢ los semitas en i civilizacion genemz in-
fizrencia comerciat; animismo crdnico; debilidad iloséfica.

I. — BepurNes Y ABABES PRIMITIVOS

" Los primitivos, antiguos 6 modernos, por ejem-
plo, los beduinos ndémadas del desierto, han conser-
vado, como sabemos, costumbres que datan. de la
edad del clan, habiendo pasado los siglos sin medifi-
carlas mucho, ni fisica, ni moralmente, y en la ae-~
tualidad nos representan con bastante exactitud el
4rabe preislamita descrito en la Novela de Antar.
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La raza ha cambiado poco, poseia y posee aln
preciosas cualidades fisicas, debidas al género de

vida y 4 la educacién: los bediunos son de tempe-
ramento muy robusto; 4 la vez fuertes, dgiles y du-
ros para el trabajo, sopertan sin quejarse las intem-

peries v losardores del sol, 4 los que se exponen casi
desnudos; hacen largas marchas 4 pie sobre la abra-

sada arena, y ni el hambre, la sed ni la fatiga alte- |

-ran su salud *. |

Los nifios v los jévenes, permaneciendo desnu-
dos hasta la adolescencia, se ejercitan pronto en la
lucha, las carreras, el porte de pesados fardos y, por
tltimo, en el manejo de las armas, las cuales, hasta

hace poco, eran principalmente la lanza, la javali-

na, el arco y la honda 2. La educacién de la vista se
hace rivalizando & quien descubra un objeto 4 gran
distancia °. Pero el gran estudio es el de Ia equita-
cién: ante todo es preciso saber montar habilmente
un caballo 6 un dromedario, y en cuanto el nifio es
suficientemente buen Jinete acompaiia 4 su padre en

los viajes, la guerra, las raszzias y las emboscadas; asi |

se desarrolla el valor y la energia de su voluntad *.
Las mujeres se mezclan 4 los ejercicios masculi~
nos y con frecuenma se dzsnnguen mas que los
hombres
v wmndie con los hombres hechos los mozos to-
man pronto su aspecto; son serios y graves, porque
los hombres que toman por modelo no suelen ha-

Mayeunx, Les Bdédouins, t. 1L, p. 88.
TBig., 5 1YL, pp. 186-187.

754, +. IIL, p. 3.

16id.,%. I1L, p. 183,

Tyig., t. 111, p. 1-2
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blar sin necesidad . Sin embargo, los hombres no
impiden la charla de las mujeres y de los nifios;
prefieren siempre el hablar sentencioso, el tono
~igual y dulce *, lo que no impide que sientan gran
placer oyends declamar poes;’.as 6 narrar cuentos.
Pronto se liena la memoria de los nifios de leyen—
das heroicas, de proverbios, de pardbolas y de locu-
clones metaféricas, ejercitandose entre si, en forma
de j uego en 1mprowsar la termmaczén de un dls-
tico ®

Dos virtudes pmmltwa.s se hallan atin muy des-
arrolladas entre los beduinos, 4 saber: la solidari- -
dad entre los miembros del misme clan y la hospi-
talidad. Las poesfas y las leyendas 4rabes suelen
glorificar una y otra, siendo en todas partes el hom-
bre mas honrado el que se arruiné por una genero-
sa hospitalidad 6 por grandes liberalidades *. En esto
~ los drabes de Africa no difieren de sus hermanos de
Asia: el mayor reproche que pueden hacer 4 un clan
es decir que «sus hombres son incapaces de dar
todo, y sus mujeres son incapaces de negar nada.»
Enfre los drabes, esa inclinacién 4 la generosidad
es general; los pobres se entregan 4 ella lo mismo
que los ricos, y se ven beduinos miserables agotar
fo poco que poseen en liberalidades y caridades ®.

Cuando los 4rabes reciben amigos en su campa-
~mento, dejan todo & su discrecién, sin que éstos
abusen jamas de la confianza que se les manifiesta.

Meeurs des Arabes (sous Louis XIV), p. 163.

fEid., p. 154,

Mayeux, loc. cit., pp. 190-183.

BurcKhardt, Noles sur les Bédouins.

Donham et Clappeston. Fist. #niv. voy., vol XX VII, p. 24,
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Basta que un arabe haya recibido un hombre en su
tienda, le haya estrechado la mano y haya partido’
con él el pan yla sal, para que esté pronto 4 arries-
gar su vida en defensa de su huésped *. |
Esos rasgos son muy honrosos, pero hay otra.
cualidad muy apreciada entre las poblaciones se—
dentarias y que falta & los arabes: el patriotismo, en
el sentido de amor al territorio del pais. Se com-~
~ prende facilmente que esta virtud falte &4 unos no-
madas perpetuamente errantes en busca de pastos.
Lo que les atrae y 4 lo que se adhieren, no esla
tierra, sino la pequefia seciedad de que forman par-
te integrante y donde encuentran y dan ayuda, pro-
teccién comunidad de pensamiento y de sentimien-
, & también la rehgxén, que puede resumir y
representa,r todo eso. .
En nuestras sociedades mdmduahstas apenas
comprendemos tales costumbres y particularmente.
la estrecha solidaridad entre miembros de un mis-
mo clan. «En Arabia no se ve jaméas mendigar un
4rabe, seria una deshonra para su tribu. Cuande
un beduino se encuentra en la carencia absoluta de
medios de subsistencia, se presenta ante su jefe y
declara su situacién, y éste convoca 4 los mas ricos
de la tribu y les dice:—«Uno de nuestros hermanos:
esté en la necesidad. Si querdis que muera, habréis
de sufrir que le mate yo antes que el hambre, sino;
ya conocéis vuestro deber.» Entonces cada uno
segn su fortuna, da camellos, ovejas, trigo, etc.
En la opinién de log 4rabes némadas, lo que hace &

1 Deuham et Clapperton, His?, univ.voy., vel. TXVIL, p. 24,
2 R, Smith, Kinship end marriage in early Arebic, pp. 145-34%,



un hombre digno de aprecic no es ser rico: entre
ellos la riqueza no da influencia social y los pobres
suelen ser méas influyentes que los ricos. Asf suce-
de que, por calculo politico mas que por generosi-
dad, hay arabes que se arruinan, derrochando todo
su haber en honrar sus huéspedes 6 en socorrer
desgraciados *. Ei Corén se hizo eco de esas cos-
tumbres antiguas, estigmatizando la usura, es de- -
cir, lo que entre nosotros se llama préstamo 4 inte-
rés:—«Aquellos que tragan el producto de la usura,
se levantarén el dia de la resurreccién como aquel
4 quien Satanis ha mancillado con su contacto.y—
 «Dios extermmaré la, usura y harid gérminar la li-
mosna * | |

Todo ese conjunto de hechos sirve de fundamen-
to 4 una afirmacién que he expuesto repetidas ve-
ces en ofras obras, 4 saber: que la pequeiia sociedad
del clan es un verdadero laboratorio psiquico en
que las razas reciben la primera marca moral, 4 la
vez duradera y profunda, que les caracterizard en
lo futuro & través de todas las vicisitudes de su
destino, debido &4 que la duracién de la edad social
del clan ha sido enorme y & que su poderosa in-
filuencia se ha ejercido sobre seres dotados de una
impresionalidad todavia nueva. He aqui por qué el
~ 4rabe de nuestros dias lleva siempre la marca mo-
ral que la educacion del clan ha impreso en la men-
talidad de su raza.

1 Burckhardt, loc. ¢if.
2 Coréam, ¢. I, suras 276-282.
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TI. — Los ARABES

La estrecha solidaridad de los miembros de un
clan ha dado siempre excelentes resultados desde
el punto de vista del desarrollo moral, de la géne~
sis de ciertas virtudes altruistas, bases necesarias
de toda moralidad; mas, por-otra parte, ha produ-
cido también algunas malas consecuencias. Asi ve-
mos que, sobreponiéndose 4 todo el interés de la
pequefia sociedad, sus miembros encuentran senci-
llo v hasta laudable sacrificarle en caso necesario
“los incapaces 6 mas generalmente los que no pue-
den 6 no podran en mucho tiempo ser utiles 4 la
"comunidad; es decir, los sin valor. En muchas so-
ciedades primitivas se desembarazan sin escriipulo
de los ancianos y de los invalidos; en la mayor par-
te también se hace poco caso de la vida de los ni-
fios, sobre todo de las nifias: primo vivere. Por eso,
4 pesar de sus buenas cualidades sociales, los 4ra—
bes preisiamitas practicaban corrientemente el in-
fanticidio de las nifias, pudiéndose invocar, como
cireunstancia atenuante, el hecho de que atin enel
dia escs ndémadas sufren més § menos de la esca-
sez durante una parte del afio, y se sienten incli-
nados, por consecuencia, & suprimir las bocas intti-
les. El infanticidio se perpetraba entre los 4rabes
sencillamente y sin efusién de sangre: se enterraba
répidamente la nifia recién nacida en un foso al
pie mismo del sitio en que su madre acaba de po-
nerla en el mundo. Y la moral del desierto, no sélo
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no prohibia escs asesinatos de nifios, sino que los
Juzgaba como accionesvirtuosasy afin generosas®,

porque, 4 semejanza de todas las morales seriamen-

te practicadas, estaba dictada por la idea de la uti-
lidad social. Tan genersiizado estaba el infanticidio
en tiempo de Mahoma, que el profata creyd util
condenarlo: «No matéis vuestros hijos por temor
de pobreza; sunutricion les serd dada lo mismo que
4 vosotros. Los asesinatos que cometéis son peca-
dos atroces» *. Como se ve, Mahoma, estigmatizan-
do el efecto, tuvo buen cuidado de inspirar eon—

fianza en los padres acerca de la causa de los in-

fanticidios. Si Allah se encarga de alimentar los
hijos, no hay razén para suprimirlos; sin embargo,
en tiempo de escasez y en fechas més recientes se
~ han visto 4arabes que veundfan sus hijos, v hasta
volver al canibalismo pmm::.tlvo y espemalmente al
canibalismo de nifio ®
Pero en la vida soc1a1 todo se encadena y reper—
cute; de ese modo, la préctica del infanticidio de
las nifas, falseando la relacién demografica de los
sexos, ha exigido en Arabia la adopcién de formas
de matrimonio anormales 4 nuestros ojos; ademas,
la practica habitual del rapto y de la razzia de mu-
jeres determin6 también costumbres especiales,

puestc que ocurri6 4 veces que un clan se veia des-

pojado de todas sus mujeres, ¢ al contrario, se apo-
deraba de todas las de un clan rival. Como quiers
que sea, la escasez de mujeres ha tenido por nece-

1 R.Smith, Joc. cif., pp. 281-283.
-2 Xoran, e, XVII, p. 33.
3 Burckhardt.
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saria consecuencia la poliandria ', forma de matri-

monio muy generalizada en la A.ra. ia antigua ?,
habiéndose de afiadir 4 las causas ya citadas de la. .
poliandria la poligamia de los ricos, que porsi sola
hubiera side suficiente para obhgar 4 los pobres &
la poliandria, 4 lo que el profeta llama «la forni-
caciény | -

‘El matrimonio mola, qu.e Mahoma aboli6 con
tanto trabajo, era, en efecto, una poliandria sucesi-
va, es decir, una unién temporal verificada por al-
gunos dias entre un hombre y una mujer. Estas
uniones efimeras no obligaban & la mujer & abando-
“nar los suyos; su clan no perdia ninguno de sus de-
rechos sobre ella y, cuando se hacia madre, su hijo
no pertenecia ni al padre ni al clan de ese padré *
Anadase que cada razzia con buen éxito provocabs
- una poliandria temporal y libre, puesto que todas las
prisioneras pertenecian en comun & sus raptores.

Sin embargo, por groseras que fuesen esas cos-—
tumbres, no habian rebajado la mujer arabe & la
situacion inferior 4 que le ha reducido después el
mahometismo, excepto entre los beduinos, donde
ha quedado, no la esclava, sino la compafiera de su
marido v donde una antigua costumbre le dabaen
otro tiempo el derecho de gracia, que consistia en
que un hombre culpable de homicidio se salvaba si
10g'raz}a poner su cabeza bajo la manga de una mu-
jer, exclamando: «Bajo tu preteccléﬁ»

R, Smith, o6, 041, pp. 131-182,
 Strabon, CXVE, p. 4.

Smith, loc. cii., pp. 128-130.

15id ., py. 65-€8,

Mayeus, i¢8 Bédouing, . 11, p. 102,
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Entre los beduinos actuales ya no hay polian-
dria, la poligamia le ha reemplazado, 4 lo menos
para quienes pueden permitirse ese lujo, pero las
costumbres son severisimas para el seductor de una
soltera 6 més atn de una casada. En el desierto no
se tolera el oficio de galén afortunado al que se

hace sosper*h oso de seductor se le expulsa de latribu.
 Hasta en los tiempos modernos se ha visto un prin-
cipe arabe decretar pena de muerte contra quien
ofendiera % una mujer, aunque sélo fuera con pa-
labras inconvenientes; porque 4 juicio de aquel in-
‘flexible justiciero, los sentidos femeninos se pare-
cen 4 la yesca, que se abrasa por la més insignifi-
cante chispa, y era ya principiar una seduccién dar
idea de ella 4 seres tan impresionables . Y sila
simple seduccion de una joven es un crimen, el
adulterio es mucho més abominable: las costum-
bres dan al marido el derecho de castigara los cul-
pables, y ese terrible derecho le tienen igualmente
el padre y los hermanos de la mujer, considerando-
se tan deshonrados como el esposo *; pero iténgase
en cuenta que lo que se castiga con tal rigor es
la viclacién de la propiedad privada, de una pro-
piedad apreciads de una maners particular, y no
una falta moral, puesto que en la antigua Arabia
se invitaba & los extranjeros recibidos bajo la tien-
da 4 besar la mujer del anfitrién, y en ciertas tri-
bus se ponia 4 disposicién del extranjero amigo la
mujer 6 una de las mujeres del huésped *. Segtn

1 Mayeux foc. ¢tf., II p. 83,
2 I&id., pp. B1-80. |
3 R.Smith, Kinship, etc., pp. 276-277.
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- Burckhardt, esta tltims costumbre subsistia en su
tiempo en las fronteras del Yemen *.

“Por otra parte, se sabe que los celos feroces de
los drabes coexisten con graves escéndalos de las
costumbres, més reprobados entre nosotros que el
adulterio. La practica de las desviaciones genésicas
ha sido comln entre los semitas, y en ciertas ciu-
dades drabes da lugar 4 una prostitucién especial,
que se exhibe & la luz del dia, viéndose muchachos
‘adornados como mujeres que van descaradamente
4 los cafés 4 ofrecerse 4 los hombres sentindose
sobre sus rodillas . Y no hablo de la prostitucion
femenina, ampliamente practicada hasta en la Me-
ca, en que las mujeres que la ejercen son numero—
sisimas y estdn sujetas 4 una reglamentacién; lo
que ocurre ordinariamente en todas las ciudades
santas, donde afluyen los peregrinos, en su gran
mayoria del sexo masculino, de malas costumbres.
La Meca no se exceptia de la regla, y lo que es
més grave atin desde el punto de vista religioso
del Islam, en los cafés se venden bebidas embria~
gadoras sin cuidarse de las enérgicas prohibiciones
del Corédn ni de las penalidades civiles d1ctadas
contra ese delito, que es un pecado *.

- Por lo deméas, muchos rasgos de las costumbres
arabes acusan vivas necesidades, unas sensitivas,
otras sensuales, y esas inclinaciones innatas de la
raza se manifiestan con mucho colorido en toda la
literatura4rabe,donde tomania forma de una verda

1 Notes sur les Bédouins, p.129.
2 Buckingham, A48t uni%. voy., vol. XX XIT, p. 486,
2 Burkhardst, loe. cii., p. 95.
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dera sensualidad estética. Aquello esun abuso de las
comparaciones méas subidas de, color, un estilo tan
lleno de imAgenes que frecuentemente la admira-
cién por la forma hace que lector y autor olviden el
fondo. Entonces, uno y atro, deslumbrados por el be-
lo atavio de la frase, se desinteresan del sentido, lle-
gando & tomar las metaforas por pensamlentos re—
sultando un esfuerzo de ingenio absolutamente
pueril, que, cuando es comtn & toda una raza, la
incapacita para la formacién de una ciencia y de
una filosofia serias.

1I[.—DE 1A INDUSTRIA ARABE

Esa excesiva juventud mental no es siguiera com-
patible con un notable desarrollo industrial. Al
principio de este capitulo he elogiado el vigor de
la raza arabe, describiendo la educacién atlética que
los beduinos dan con éxito 4 sus hijos; mas 4 pesar
 de la fuerza y del sufrimiento de la raza, no se
plega ésta 4 los trabajos industriales ni 4 las tareas
y obligaciones consiguientes, y se ve & los arabes
descargarse de ellos todo lo poszbie sobre sus escla-
vos 6 sus siervos. En Djeddah, en la Meca, apenas
se encuentran cbreros y los faquines son rarisimos.
En general, todos los peones libres de la Meca pro-
ceden de Egipto 6 de la Siria. Para reparar la mez-
quita de Medina ha sido necesario llamar obreros
del Cairo y hasta de Constantinopla *.

i Buckhards, Hist. univ. voy., vol. XXXII, pp. 40,318.
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En lapequeiia industria, en la industria casera,
es decir, en la fabricacién de objetos, vestidos,
_utensilios y armas exigida por las necesidades dia-
‘rias, la inventiva del obrero 4rabe no ha excedido

de un nivel inferior: las formas “estrictamente sufi-
cientes, una vez creadas 6 adoptadas, se han inmo-
vilizado -para siempre, como tocadas de una deten-
cién, y, en este punto, lo mismo que en la litera—
tura, la ornamentacién se ha sobrepuesto 4 la
utilidad: colores vivos y graciosos arabescos encu-
bren la defectuosa adaptacién al uso necesitado. Y
esta misma critica puede aplicarse 4 la musica 4ra-
be, cuyos arabescos sonoros no expresan nada; otro
tanto ocurre con laarquitectura, en que inicamente
el detalle gracioso salva el conjunto en esos monu-
mentos agradables &4 la vista, pero en los que en
“vano se buscaria una idea dominante.

IV.—DE LA INTELIGENCIA ARABE

Para acabar de hacer el estudio analitico de la
mentalidad &rabe, réstame hablar de las aptitudes
intelectuales propiamente dichas.

Entre los beduinos los ejercicios intelectuales son
. de género puramente literario, dirigiéndose tnica-
mente 4 la imaginacién poética y 4 la memoria.
En cuanto estin en edad de interesarse en ello, los
nifios oyen narraciones relativas & los héroes del
desierto, &4 personajes méas ¢ menos legendarios,
famosos por sus hazafias y virtudes; sobre todo se
cuentan en su presencia cuentos analogos 4 las de
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las Mil y wna noches, 6 parhbolas y proverbios, sien-
do siempre el lenguaje del contador metaforico y
repleto de imdgenes, con lo que la memoria de los
nifios se liena forzosamente de esa literatura. KFre-
cuentemente se afiader alin poesias, y hasta se
-obliga & cadauno & que las componga, 6 410 menos
disticos, constituyendo un juego su improvisacion.
Consiguientemente, sin proponérselo, los nifios se
hacen maestros de bello lenguaje, y paralos hombres
‘es una necesidad social la elocuencia y la facultad
de improvisar discursos llenos de citas poéticas .
Cuando los 4rabes salieron de su pais para -con-
quistar y convertir 4 sablazos el mundo para el
_islam, no poseian ningtn saber real y estaban muy
mal preparados para el trabajo cientifico; pero las
comarcas invadidas y sojuzgadas por ellos estaban
més adelantadas en civilizacién; encontrando en
ellas escuelas, y pronto comprendieron su impor-
tancia para consolidar sus conquistas, y con un
fin de propaganda fundaron por todas partes escue-
las islamicas y, en primer término, escuelas supe-
riores, lo que es de regla en todo pais. Al mismo
tiempo en Alejandria, en Pérgamo, en Persia, etc. ..
los arabes conquistadores quemaban las bibliotecas
profanas, porque lo que ellos querian ensear
inicamente era el contenido de su libro sagrado,
el Corén. | |
Ya en una publicacién anterior he tenido ocasién
de describir las universidades, los colegios y las
escuelas elementales de los musulmanes ®. No in~

1 Mayeux, (0¢. Cif., t. ILI, pp. 190-193,
2 EBwvolulion de ¥ HEducalion.

7w TERCERA PARTE



sistiré més, limitandome & recordar la nulidad

casi absoluta de esa ensefianza. o
No obstante, en la época mas tenebrosa de nues-

‘tra Edad Media, los sabios arabes cumplieron una

mision relativamente 'brilla,n-tey util, que conviene
apreciar con equidad, sin exagerarla y sin dismi-

" nuir su valor.

;Como explicar esa radiacién intelectual, extin—
guida tan pronto, puesto que lo que se llama la

ciencia arabe estaba ya en decadencia desde la prl—-

mera mitad del siglo 1v de la Egira?

No puede admitirse que los arabes del desierto,

absolutamente incultos, se sintieran repentinamen-—
te inflamados por la ciencia y alcanzasen tan bri-
ilante éxito sin ninguna preparacién, y no'es, en
efecto, esolo que ocurrié. La verdad es que los pri-
meros kalifas imitaron sencillamente & los sobera-
nes & quienes vencieron, y, & su ejemplo, se rodea-
ron de una corte brillante y escogieron hombres
reputados por su sabiduria. Al-Mamum escribié al
emperador griego Theéfilo rogandole permitiera
venir 4 verle al matematico Ledn, afiadiendo: «Con-
cededme lo que la amistad concederfa & un amigo.
En cambio os ofrezeo cien libras de oro, una alian-
za perpetuay la paz» *. No hay duda que puede atri-
buirse 4 esta peticién alguna otra razén extra cien-
tifica, aparte de que las matematicas por si mismas
no han tenido nunca nada de subversivo, por lo
que las han tolerade siempre las religiones mas

suspicaces; pero no puede decirse lo mismo de las
P P ,

1 Draper, Hist. develop. intell. Burope, c. XvI.
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ciencias de observacién, que los kalifas toleraron y
aun pretegieron, quizé sin comprender su alcance,
ni ver que era harto dificil concordarlas con la cos-
mologia del Coran, donde se hallan, por ejemplo,
las imaginaciones siguientes: la Tierra esta fija en
su lugar por el peso de sus montafias; la béveda de
los cielos descansa como una ctipula sobre la Tierra;
hay siete cielos superpuestos y Dios reside en el
més elevado, sentado sobre un trono que sostienen
alados animales; las estrellas errantes son piedras
incandescentes con que los angeles arrojan los es-
piritus impuros cuando éstos tienen la osadia de
aproximarse demasiado 4 la béveda celeste, etc. *.
- Sinembargo, es indudable que muchos sabios mu-
sulmanes cultivaron las ciencias y hasta comunica—
ron parte de ellas 4 la Edad Media europea, que mu-
cho lo necesitaba; pero la mayor pa,rte de esos sabios
no eran de raza arabe; eran lo que puede llamarse
arabizados, hecho importante que parece haber sido
desconocido por casi todos los historiadores de la
ciencia arabe. Los conquistadores del Islam eran
en demasiado corto nGmero para ocupar efectiva-
‘mente el drea Inmensa de sus rdpidas conquistas:
dominaron la poblacidén, la convirtieron en gran
parte por la virtud del sable y se cruzaron amplia-
mente con ella & causa de sus costumbres poliga-
micas. De ese modo, gran niimero de sabios con
que se honra la raza arabe nole pertenecen real-
mente. Tal era el caso de los dos sabios méas emi-
nentes: Avicena y Averroes, el primero natural de

1 Dra.per, Hist. develop. inigll. Burope, ¢. XV1,
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Bokara; el segundo, de Cérdoba; otros eran sirios,
griegos, judios, etc. Las numerosas ideas que los
4rabes tomaron de los griegos mamﬁestan clara-
mente el origen de los hombres que iniciaron 4 los

arabes en la filosofia v en las ciencias. Desdefiaron

la poesia griega, porque diferia mucho de la suya’;
pero tradujeron los filésofos, particularmente Aris-
tételes, de quien prefirieron la obra més huecs, la

metafisica, aumentada y empeorada con los comen-

tarios de Porfirio, de Amonio, etc. 2. Por otra par-
te, Persia, India y Caldea suministraron también 4
la llamada ciencia érabe amplias contribuciones
cientfficas. De ese modo, la admirable notacién
numérica de las nueve cifras y sobre todo del cero,
que nos han trasmitido, la habian tomado ellos de
la India, y en prueba de ello, sus tratados sobre la

materia se titulan: Sisfema de aritmétice india. Es

cierto que ese sisiema representa un gran progreso,
pero los drabes no han sido més que los transmi-
sores. |

Lo que inflamé principalmente el arder de los
sabios Arabes fué la alquimia y la transmutacién
de los metales, hasta el-presente irrealizada y que
era todo lo irrealizable posible cuando los arabes se
dedicaron 4 ella; pero tenia para ellos el atractivo
de ofrecer un vasto campo 4 la cbservacién meta-
fisica, 4 los extravios de la imaginacién v una con-
fortable estancia & los espiritus, 4 las esencias, &
las guintaesencias, 4 la piedra filosofal y al elixir
de la vida que habia de realizarse haciendo el oro

1 Draper, loc. Cit.
2 Ibid,
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potable, etc. '. Otra ciencia quimérica, la antigua
astrologia caldea, se unié facilmente a la alquimia,
que pudo muy bien haber nacido en Caldea, como
parece indicarlo laidea de poner bajo la protecczén
-astral los principales cusrpos®
Sin embargo, las esencias ¥ qumtaesenmas de la
alquimia tenian sobre las enhdades puramente me-
‘tafisicas, la gran ventaja de reposar en definitiva
sobre cuerpos, sobre realidades concretas. Estas
substancias quimicas, sometidas sin ningtin meétodo
4 mil extrafios ensayos, aunque no inspirados en
-ideas razonables, constituian verdaderos experi-
mentos, ¥, como es natural, de experimentos nu-
merosos continuados durante mucho tiempo acaba

" casi siempre por salir alguna cosa préctica: en lu-

gar de la piedra filosofal, imposible de hallar y bus-
cada con tan ferviente anhelo, se halld el acido
nitrico, el acido sulfarico, el fésforo, ete., etc. En
todos los ramos del sabér hubo observadores y ex—
perimentadores, en su mayoria no- arabes, sino is—
lamizados, que realizaron asi algunos progresos,
especialmente ayudados por sabios judios, que,
asociados en los primeros tiempos & su fortuna
cientifica, los esparcieron por el Occidente europeo,
4 la par que una parte de la filosoffa y de la clen-
cia de la Grecia antigua. -

En las comarcas en que los é.rabes dominaron
- mucho tiempo, los 4rabes aclimatarcn gran nime-
ro de practicas y de perfeccionamientos agricolas &
~ industriales. En Espafia introdujeron el ingenicso

1 Draper, [0¢. Cil.
.2 Feid.,
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‘sistema de irrigacién, creado ya de larga fecha por
los egipcios; perfeccionaron la fabricacién de los
tejidos, de la alfareria, de las armas y herramien-
tas de hierro y de acero; naturalizaron plantas Gti-
les, etc. A lo menos todos esos progresos se efec-
tuaron bajo su dominacién; pero tan escasamente
‘era obra suya, que una vez expulsados de Espafia
~ los conquistadoresarabes no se los llevaron consigd;
y en la actualidad Marruecos se consume en la bar-
barie y la ignorancia; y todas las comarcas que
han quedado bajo la dominacién de la cimitarra y
del Coran estan en decadencia, sobre todo en de~
cadencia intelectual, y casi cerradas 4 toda inno-
vacion,. |

De nuestro rapido examen nos vemos obligados
4 concluir que la raza &rabe no ha recorrido sino
las primeras fases de la evolucién mental, las infe-
riores; que ha sido una raza enérgica, valerosa,
‘hasta generosa, pero que ha carecido de 4nimo en
arte y en literatura, permaneciendo en la sensua-
- lidad estética, y por tltimo, que la esfera més ele-
vada de las ciencias y de la filosofia le ha sido inac-
cesible. | '

V.—LA MorALIDAD JUDia

La evolucion histérica de los judios tomé distinto
curso que la de los arabes, por lo que hemos de ha-
cer un estudio diferente, 4 pesar de que entre unos
y oiros existen muchas afinidades de costumbres;
porque los judios tienen las cualidades y los defec-
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tos del tipo semitico, 4 que pertenecen, como ve—
remos siguiendo nuestro examen,

Desde el punto de vista de lo que especmlmente
llamamos «las costumbresy, los hebreos no han sido
menos groseros que los drabes. La frecuencia con
quela Biblia habla del incesto acusa una supervi-
vencia moral de los tiempos en que los grados de
parentesco estaban mal determinados, y sabido es
que la mas repugnante de las desviaciones genési-
cas tiene en nuestras lenguas occidentales un nom-
bre judio. Ks de advertir que el mismo vicio era
también muy comun entre los arabes. El Levitico
establece la pena de muerte contra la sodomia y la
bestialidad !, lo que demuestra la frecuencia de
esas desviaciones genésicas, mostrandose en esto
relativamente indulgente, toda vez que condena al
fuego al que haya tenido comercio intimo con una
madre y su hija, y pronuncia la misma pena contra

‘una muchacha de coken, que, por su mala conducta,
haya deshonrado la casa paterna; sin embargo, esas
infracciones de las buenas costumbres son moral-
mente menos graves que el vicio contra natura ®
Estas desviaciones genésicas, comunes & los pue-
blos mas 6 menos salvajes de todas las razas, po-
dian tener, en Judea como en Arabia, un motivo

demografico que ya he sefialado: la escasez de mu-
jeres. Por una particularidad que puede depender
de la raza 6 de las costumbres especiales y muy in-
flmas, los nacimientos masculinos son mas nume-
rosos entre los judios que en las otras ramas de ia

1 Zevitico, xx, 10-18.
2 Ibig, xx11,9,
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gran raza blanca, y de ah{ resulta necesariamente,
en la composicion de toda poblacién judia, un exce-
dente de varones. Sabemos ademés que entre todos
los semitas barbaros, los infanticidios, de nifias es-
pecialmente, no eran raros. Por tlfimo, en el culto
de Moloch, comtin 4 todos los semitas en cierto pe-
riodo de su existencia, eran cosa corriente los sa-
crificios de nifios, y se les quemaba vivos bajo las
narices del idolo. El Zevifico cree ademés ttil pro-
hibir 4 los hebreos esas airocidades ', que, puede
suponerse, pesarian més sobre las nifias que sobre
los nifios. Afiddase 4 esto que las hijas estaban 4 la
completa diserecién del padre,quien, en caso de apu-
ro, podia venderlas-como esclavas 2. Kl sacrificio de
Jefté prueba ademés que, al menos en cierta época,
las hijas corrian el peligro de serdedicadas y sacri-
ficadas por su padre 4 Jahveh. Si 4 estas costumbres
juntamos la poligamia y las concubinas, es decir, el
acaparamiento de las mujeres por los mas ricos, es
lHeito admitir una escasez relativa de mujeres euntre
los judios con todas sus ordinarias consecnencias.

La costumbre de los raptos, de que la Biblia cita
ruidosos ejemplos, viene adn en apoyo de esta pre-
suncién. Asi se lee en el Libro santo, que en una
fiesta cerca de Bethel, los hombres de Benjamin
practicaron un verdadero rapto sabino; pero las
razeias de mujeres son en la Biblia sucesos comu-
nes. Ahora bhien, en Judea como en Arabia, esas
practicas revelan una proporcién insuficiente dsl
eiemento femenino en la poblacidn.

1 Zevilico, xviir, 21; Xx, 2,
2 Ewodo,Xx1, 7-11.



— 405 —

Tales costumbres son frecuentes en todo pais
bérbaro; mas lo que es més particular 4 los hebreos
es una crueldad feroz, una violencia salvaje, ates-
tiguadas por numerosos episodios, que el Libro san-
to refiere con una tranquila inconsciencia y que
perjudicaria gravemente 4 la buena reputacién de
toda nacién que hubiera sido escogida y particular-
mente protegida por el Eterno. En el curso de mis
precedentes estudios, he tenido ocasién muchas ve-
ces de sefalar esos crimenes del pueblo de Dios,
por lo que no me detendré en relatarlos hoy. Bajo
esa relacion, los judios barbaros no valen més que
los &rabes; los sentimientos humanitarios no les
importan ni les detienen, y, respecto de los genti-
les, Israel no es méas compasivo que su primo Is~
mael para los infieles. Unicamente respecto de los
suyos reconocen tener deberes unos y otros. En Ju-
dea, las prescripciones prohibitivas del Decalogo,
las que son de moral corriente, no son obligatorias
sino para los compatriotas y especialmente para los
correligionarios. No hay, pues, razén para exalvar
ia sublimidad dela moral biblica, como se ha hecho
demasiadas veces; antes bien convendria excusarla
con las circunstancias atenuantes, recordando que
antes de ser civilizadas todas las razas son salvajes,
después barbaras, y que las altas cualidades mora-
les é intelectuales son frutos de una madurez civi-
lizada.
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VI. — LA INTELIGENCIA JUDIA

'En el dominio intelectual no son los judios mas
distinguidos que los drabes. Por sf mismos y antes
de toda iniciacién extranjera, no han creado ningu-
na ciencia, ni siquiera rudimentaria. Su clase ilus-
trada, la de los levitas, sélo estudiaba la ley mosai-
ca, y los Proverbios llegan hasta afirmar que «el
temor de Dios es el principio de toda ciencia »!.
Pero esos principios eran modestos en Judea; tanto,
que la Biblia concibe la Tierra 4 la manera primi-
iiva, como un disco plano sobre el cual reside Dios:
«Dios reside sobre el circulo de la Tierra 2. Ha sus-
pendido los cielos como una tela y los extiende
como un pabellén » ®. Jerusalén estd naturalmente
colocado en medio, en el centro de las naciones;
»alrededor de ella, hay paises» *. De esos paises
Israel apenas conoce més que aquellos con los cua-
les ha tenido relaciones & veces desagradables: el
Kgipto (Mizraim), la Mesopotamia y la Persia.
Sem, Cham y Jafet representan toda su etnografia
¥, & creer & Ezequiel, Jerusalén es el «ombligo de
la Tierra» ®. El calendario biblico reposa todavia en
parte sobre groseras observaciones agronémicas °.
En la Biblia, las tradiciones miticas y las leyendas

Proverbios, i, 1.

Isaias, XL, 22.

Loid, :

EBzequiel, V, 5.—Munk, In Palesiine, p. 427,
Munk, Ioc. cii.

1oid., p. 423.
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se tienen por historia seria y cronologia exacta.
Los redactores del Libro no tenian espiritu cientifi-
co; pero, como los arabes, los hebreos tienen una
imaginacién violentamente coloreada y cierta po-
tencia de creacidn poética, que se les ha admirado
con exceso. - |
Hemos visto que, por s{ mismos, los &rabes no
tuvieron la idea de fundar escuelas; no pensaron
en ellas hasta después de haber visto las de los pai-
ses conquistados y subyugados por ellos. Del mis—
mo modo los judios no erearon una ensefianza es-
colar en su pais hasta que volvieron de la cautivi-
dad; pero, con mayor empefio que los arabes, los
judios s6lo pensaron en ensefiar su Libro sagrado.
El estudio de la 7oreh fué la base de toda su edu-
cacion * y las ciencias propiamente dichas no figu—
raron en la ensefianza sino 4 titulo de accesorias 2.
A los judios curiosos que preguntaban si les era.
permitido aprender la filosofia griega, respondfan los
rabinos: «Dios quiere que os ocupéis de su Ley dia.
y noche; ved si halldis un momento que no sea afa
ni noche para dedicaros & la lectura de Aristételes
v de Platon» °. Para obligar 4 los judios 4 aportar
su contingente al estudio y al progreso de las cien-
cias, fué precisa la conquista de la Judea y la dis—
persién de su pueblo 4 través del mundo, primero
por los romanos, y después por los &rabes; perc so-
bre todo en la Edad Media se produjo esa floracién

1 Jos. Simon, Insiruction 4es enyants ciez leg anciens Juiss,
paging 8.

2 Ibid.,p.50.

8 Idid., p.5T.
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tardia y poco espontanea de la inteligencia judia.
En Alejandria encontraron los kalifas médicos ju-
dios elenizantes que, protegidos por los conquista-
dores, inocularon 4 algunos de ellos el gusto de las
ciencias, eépeeﬁaﬁmente de la medicina. Muchos de
esos médicos judios adquirieron entonces gran
fama, y 'los soberanos de Europa quisieron fener
cerca de si-alguno de ellos, ensenandose la medici-
na en las escuelas rabinicas de Salerno, de Arles,
de Narbona, etc. *. Varios trabajos individuales de
ese género forman todo el concurso dado por los
judios 4 las ciencias naturales; es ciertamente un
servicio, pero no ha de exagerarse su valor.

VII.—Lia CALDEA Y SUS CIENCIAS

Ni una ni otra de las dos variedades de la raza
semitica que acabamos de interrogar, ha excedido
por si misma y por sus solos esfuerzos el nivel men-
tal alcanzado por las civilizaciones mongdlicas, ni
menos aun el del antiguo Egipto. Al contrario, la
Caldea dié un paso adelante en el dominio inteiec—
tual, 6, mis exactamente, cientifico, porque en lo
referente & las cosas de orden moral y social, la ci-
vilizacién mesopotimica es més bien inferior: en
politica ha realizado la monarquia absoluta y de
orden divino bajo su forma mas tirénica, y sus re-
yes semidioses nos admiran & la vez que nosrepug-
nan todavia, cuando leemos sus crueles inscripcio—

1 Drayper, Hisioire du développement iniellectuel en Europe, XL
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nes ¢ proclamaciones, en que hablan 4 sus pueblos
eomo pudieran hablar los tigres si esos felinos tu—
vieran la costumbre de embriagarse. Las matanzas,
las transplantaciones de pueblos, los suplicios mas
atroces y refinados son para aquellos monarcas
sencillas distracciones. Una nacién, moralmente:
considerada, que produce y soporta tales mons—
truos, es necesariamente muy inferior; ;pero era
semitica esa poblacién riberefia del Eufrates y del

Tigris? Se ha negado alguna vez: las monarquias
mesopotamicas y sobre todo la monarquia caldea
parecen haber sido fundadas por una raza anterior,

la de los kuchitas: lo malo es que desde el punto

de vista antropoldgico casi nada se sabe de esa raza

misteriosa; pero hay un hecho sobre el cual no dejan

la menor duda los bajo-relieves asirios, y es que los

caldeos de la historia tienen un perfil semitico que

puede considerarse como tipico de la raza. Nos in-

clinamos, pues, 4 creer que si los valles del Eufra-
tes y del Tigris fueron en el origen habitados por
una raza mas 6 menos diferente, protocaldea ¢ ku-

chita, esa raza debié ser absorbida por inmigrantes
semitas; sobre quienes recae el honor y también el
deshonor de la civilizacién caldea.

No habiendo de emprender aqui una descripcién
de la sociedad caldea, me limitaré 4 hablar de lo
que constituye su verdadera originalidad, es decir,
de su floracién cientifica. Esa floracién resulia de
varias causas, entre las cuales debid de ser la prin-
cipal la larga duracidén histérica de los reinados me-
sopotamicos, es decir, de una estabilidad relativa,

que permitié hacer, recoger y metodizar grandes
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series de observaciones y experimentos, material
indispensable & toda ciencia. Por los mismos moti-
vos, la industria y el comercio habian progresado
como la ciencia, y sin duda mucho antes que ella,
porque otras necesidades més ingeniosas que las
necesidades intelectuales impulsaban 4 los meso-
potamios & perfeccionarse por ese concepto. Miran-
do el asunto mas de cerca, se ve que los caldeos
cultivaron y crearon una matematica y una astro-
nomia importantes, teniendo por estimulo podero-
sos méviles pero de orden poco elevado. La medida
de los campos, las importantes é ingeniosas obras
de irrigacién y el desarrollo considerable de una
industria comercial determinaron seguramente, mu-
cho més que la curiosidad cientifica, la creacion de
una ciencia de los niimeros bastante completa, de
una aritmética y de una geometria elementales.

- Los caldeos, como todos los otros pueblos, habian
comenzado & contar con los dedos; sus signos nu-
méricos lo indican con claridad: las unidades son
sencillamente clavos verticales yuxtapuestos; las
decenas, ganchos, y las centenas, clavos verti-
cales cruzados con un rasgo horizontal *; pero
como la Caldea se ocupé y preccupé pronto de los
fenémenos celestes, mezcl6 los nimeros de los me-
ses con los de los dedos, es decir, la numeracién
decimal con la duodecimsal, siendo esta Gltima la
que, en razbén de su origen celeste, dominaba en
log calculos de los sabios. Se contaba por sesents-
nas 0 soses, por fracciones de sesenta 6 sexagésimas

| Maspero, Civilisation chaldéenne (in Hist. anc. des peuples
de Porient clasique, v. 712).
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de sose y sexagésimas de sar, etc. Sobre una table-
ta matematica se ha encontrado una serie de cubos
que iban de uno & sesenta ', y las divisiones del
sistema métrico en uso eran también sexagesima~
les *. Con mayecr motivs sucedia lo mismo con las
medidas astrondmicas: el zodiaco estaba natural-
‘mente dividide en doce estaciones; el dia era de
doce horas, pero dobles de las nuestras, las nycthe-
meres babilénicas. El circulo se dividia en trescien-
tas sesenta partes 6 grados de sesenta minutos, los
minutos en sesenta segundos y el segundo en se-
senta terceros. Todas esas divisiones han sido con-
servadas en la astronomia moderna y hastase les
designa con los signos cuneiformes de Babiliona °.
Kl afio, que habia comenzado por ser lunar, se ha-
bia convertide en solar, componiéndose de doce
meses de treinta dias, con un mes complementario
cada seis afios *. La cOmoda semana de siete dias
procedia manifiestamente del afio lunar. Por lo de-
més el mes mismo se 'componia, de cuatro semanas
de siete dias con dos dias que quedaban fuera °.
Para medir las horas se imaginaron clepsidras y
cuadrantes solares: el gmomon servia para deter-
minar los puntos cardinales, ei medio dia verdaae-
‘1o, los solsticios, los equinoccios y la altura del polo
por un puntoe dado °; se habian notado las estacio—
nes y retrogradaciones de los cinco planetas, y des-

Lenormant, Zisl. anc. de 'Orient, t. V, pp. 187-188,
1bid., p. 188.

7bid., p.174.

Maspero, {06, Cil., p. TT6.

Lienormant, {0C. Cif.,p. 175,

Maspero,l0cC. ¢iZ., p. TT7.
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compuesto su movimiento diurno aparente lo mis-
mo que el del sol'y de la luna *; .y se habian for-
mado pacientemente catdlogos de estrellas, con
recopilaciones de observaciones siderales, tablas de
tas salidas de los planetas y de las fases de la luna,
y se componian calendarios *. Determirando el
periodo de 223 lunaciones, se habia llegado & pre~
~decir aproximadamente los eclipses de luna, yla
més antigua calculada fué la del 10 de marzo de
721 antes de nuestra era ° |

Todos esos importantes resultados eran &eb1dos-
mas 4 las observaciones pacientes que 4 los calcu—
los matemé4ticos; pero los egipcios; que eran tam-
bién grandes v pacientes observadores del cielo, no-
habian sabido sacar de sus observaciones un parti-
do tan brillante. Sin embargo, en ambos paises el
estudio del cielo estaba especialmente confiado 4
determinadas familias en que los hijos continuaban
los trabajos de los padres *. No puede menos de
reconocerse sobre este punto la superioridad cien—
tifica de los caldeos.

Pero se equivocariz mucho, no obs‘sante quien
atribuyera todo ese saber pacientemente adquiride
4 la pura curiosidad cientifica. De lo que se cuida~
ban principalmente en las orillas del Eufrates como
sobre las del Nilo, era de la astrologia, y si la astro-
nomia naci6 de ella fué por la fuerza de las cosas,
del mismo modo que la quimica salié de la alquimia.

TLienormant, {6¢. ¢if., p. 175,
19id., pp. 167-168

nia., p. 173,

Diodoro, t. I, p, 29.
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Los caldeos habian Ilevado el animismo al ex-
tremo: en su opinién, todo en el universo se movia,
no espontaneamente, sino por dobles imaginarios,
seres invisibles dotados de sensibilidad y de vo-
luntad. Dioses ¢ demonios, esas potencias ocultas
dirigian los movimientos de los astros, desencade-
naban las enfermedades sobre la tierra, etc. Las
observaciones de los astros, tan pacientemente re-
cogidas, se hacian, pues, no para descubrir leyes
cientificas, sino con la esperanza de descubrir me-
dios eficaces para dominar 4 los personajes invisi-
bles y darles érdenes *. Mas como después de todo
lo esencial es observar y trabajar, las quimérieas
imaginaciones de los caldeos les habian llevado &
hacer importantes descubrimientos. Asf, como ha
ocurrido més de una vez durante la larga evolucién
mental de la humanidad, el error méas loco, ha
engendrado laverdad.

VII.—DE LA GENESIS DE LAS CIENCIAS

Un hecho singular se observa en la evolucidon
cientifica de todas las razss: desde que los hombres
comienzan 4 pensar, no se ocupan de los objetos,
de los seres y de las cosas que lesrodean, que tie~
nen constantemente al alcance de su mano y ante
su vista, sino de los cuerpos y de los espacios celes-
tes, de que no han de hacer nada. Débese & que
antes de observar el hombre siente ¢ imagina, yes

1 Maspero, 10C. Cil., p. Tid.

8 — TERCERA PARTE



— s —

ante todo el juguete de las concepciones quimeéri-
cas que excitan su cerebro de nific. Su animismo
le desvia y le oculta la realidad; suefia despierto,
y todo lo que le rodea de cerca 6 de lejos, porque
todo le parece préximo, le parece tan animado de
.vida como él mismo. En el mundo material, terres-
fre 6 celeste, presta intenciones frecuentemente ma-
1évolas que trata de conjurar; he ahf por qué en las
primeras civilizaciones salidas del salvajismo, la
-astrologia ha adelantado con mucho & la astrono-
mia y la alquimia 4 la quimica.

Las ciencias de observacion, las que para fun-
darse tienen necesidad de notas y observaciones
detalladas tomadas & cada instante sobre las plan-
tas, los animales y los objetos usuales, tardan nece-
sariamente en aparecer. ‘

En Mesopotamia, y el hecho honra 4 la raza, se
habian echado ya las bases de una historia natural.
En la biblioteca de tabletas de Assurbanipal se han
encontrado listas de animales clasificados por fa—
milias y por géneros; listas de vegetales clasifica—
dos por sus usos; clasificaciones de metales, etc., al
‘mismo tiempo que catadlogos de estrellas y recopi-
laciones de observaciones astronémicas *.

Hasta la medicina habia entrado en la buena via;
es verdad que se mezclaba con ella mucha magia,
pero se habia comprendido que debia apoyarse so-
bre la observacién de los hechos, puesto que se
exponian los enfermos en las calles y se interroga-
ba 4 los transeuntes por si acase conocian algunos

1 Lenormant, {0C. Cif., V, pp. 167-168,
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remedios ttiles *. No por eso vaya & creerse que el
movimiento cientifico era libre, como en nuestro
‘tiempo; lejos de eso el estudio de las ciencias era
patrimonio y funcidn de ciertas familias en que se
era sabio de padres & hijos, quienes trataban ante
todo de conservar y transmitir intacto el depdsito de
las tradiciones. Diodoro, que mno era un espiritu
muy amplio, admira mucho esa organizacién de la
casta cientifica. Los filésofos caldeos, dice, «perma-
necen siempre en el mismo punto de la ciencia y
reciben sus fradiciones no alteradas, en tanto que
los griegos, no pensando més que en la ganancia,
crean nuevas sectas y se contradicen sobre las doc-
trinas » 2. No hay duda en que los griegos no hacian
bien pensando solamente en la ganancia, pero te-
nian mucha razén en no inmovilizarse y en buscar -
siempre. Por eso han sido en nuestro Occidente
iniciadores intelectuales.

IX. — INFLUENCIA DE LOS SEMITAS EN LA CIVILIZA~
CION GENERAL. '

No se puede por desgracia dirigir 4 los semitas
semejante homenaje. Cierto que han tenido sus
cualidades propias; que han contribuido al tesoro
comin de los conocimientos cientificos, lo que,
como acabamos de ver, no puede negarse sin Co—
meter una injusticia; aun sin quererlo y por el he-
cho de las condiciones del medio y de los aconte-
cimientos histdricos, sus diversos grupos étnicos

1 Strabon,i. XIT, ¢.1, §6.
2 Diodoro, II,§ 29,
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han sido impulsados 4 ocuparse principalmente del
comercio, y han propagado asi titiles descubrimien-
tos. Los mesopotamios fueron durante mucho tiem-
po una especie de corredores utiles entre el Asia
central y el Occidente. Los fenicios, de quienes no
puedo ocuparme especialmente en mi rapida infor-
macién, han representado en mayor escala la mis-
msa influencia en el mundo mediterranes, y sobre
todo les debemos el perfeccionamiento practico y
la vulgarizacién de ese gran medio de cultura lla-
mado la escritura. Son servicios verdaderamente
notables que registramos al activo de la raza se—
mitica; pero la columna del pasivo estd muy car-
gada. Jamas ha podido esa raza desembarazarse en
masa de las concepciones animicas que obstruyen
desde su origen el espiritu de todas las sociedades

humanas. En el alto saber y en la filosofia, las
razas semificas apenas han contribuido al progreso.

En cambio se han aferrado con furioso fervor & sus
ilusiones miticas, y bajo formas diversas las han
propagado en el mundo. La Asiria, el grupo més
cientifico de las poblaciones semiticas, no ha crea-
do ninguna gran religiéon invasora; pero el isla—
mismo, después de haber herido & la raza arabe.
con una detencidén de desarrollo intelectual, ha
arruinado una gran parte del antiguo mundo civi-
lizado, sobre la cual pesa todavia. Por parte de la
Judea, otro delirio religioso, procedente del iahveis-
“mo biblico, ha representado en Europa y durante si-
glos andlogs influencia 4 la del islamismo oriental,
y, hoy mismo, el pensamiento libre encuentra en su
camino ese obstdculo por tanto tiempo insuperable.

4




CAPITULO IV
La India y su mentalidad

SUMARIC.,—4 . PUEELOS PRIMITIVOS O BARBAROS.,—~Clanes y casas lar-
gas; ética del clan; poliandria exogamica de los nairs; poliandria
fraternal. : ‘ .

B. ARIAS E 1ND0S.—1. Costumbres primitivas: rapacidad y pie-
dad interesade; poliandria aria.—I¥. Zg moral y el ascétismo:
doctrina de las reincarnaciones y hospicios de animales; despo-
tismo de la costumbre, suicidios por venganza; los sufiies y sus
causas; los ascetas, su moral y sus deberes; poder sobrenatural
del asceta; concepcidén fundamental de las religiones indas,—
IIY. Za inteligencia inde y st caracieristica: relativa superio-
ridad infelectual de la casta brahmainica; paralelo entre la lite-
ratura de la India y la de Grecia.—IV. Lg lengua % I escritura:
el sanscrito; los libros y la escritura.—V. Zag Ciencia matemdiica:
desarrollo de 1a ciencia de los ntimeros y su causa; numeracidn
decimal.—VI. Las ciencias naturales y la ciencia: su inutilidad;
astrologia animica y astronomia; ommnipotencia del almanaque;
ios elefantes meteorolégicos. —VII. Aborfo cieniifico: medicina
v magia; detencidon del desarrollo cientifico: su causa,

A. — Pueblos primitivos ¢ barbaros

Lo mismo para la India que para los otros gran-
des imperios primitives, no puede hacerse abstrac-
cién de las razas atrasadas que subsisten atin en su
seno 6 en sus aproximaciones; unas son restos de
los aborigenes de tipo inferior que los invasores
arias encontraron en la peninsula y que subyuga-
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rian, aunque no sin cruzarse més 6 menocs con ellos;
otras, como los kafires, los afganos, etc., son arias
lo mismo que los indos; pero han permanecido en
estado barbaro y casi nos representan lo que serian
los arias del Rig-Veds. Examinando, sin detener-
nos demasiado, unos y otros, podemos informarnos
indirectamente sobre una fase prehistérica de la
evolucidn aria.

Las poblaciones més primitivas, las llamadas abo-
rigenes, son de razas diversas, aunque dominando
en ellas los tipos mongélico y tamil. Algunas de
ellas estdn todavia en el periodo del clan, como los
singfos de la frontera de Assam; entre quienes cada
clan familiar habita una casa larga idéntica a la de
los antiguos iroqueses, en cuyo interior se suceden
& cada lado de un corredor longitudinal una serie
de celdillas *. Tal es, generalizada por todas partes,
la forma tipica de la habitacién para los clanes se—
dentarios. Habria de encontrarse frecuentemente
esta casa «casa largas entre los aborigenes de la
India; pero las costumbres y la moralidad del clan
primitivoe han resistido mejor el tiempo que la for-
ms de la habitacién, y, en efecto, muchas de esas
agrupaciones han conservado ese cierto nimero de
virtudes que desarrolla ordinariamente la vida so-
cial, estrictamente comunitaria, durante la edad del
clan; por eso, se nos asegura «que un verdadero
gond puede cometer un asesinato, pero no dira ja-
més una mentira » *. También los malers conside-
ran la mentira como el mayor de todos los crime-

i Dalton, Biknology of Bengal, pp. 10-20,
2 1bid,, p. 275,
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nes ‘. Los kukis tinicamente castigan con la muer-
te un solo crimen: la traicién ®. Los oraons tienen
un decalogo incompleto, pero prohibe ya el adulte-
rio, el robo y el falso testimonio en perjuicio de un
vecino. -

Pero estas virtudes sélo se practican entre miem-
bros de un mismo clan. Los khonds han conserva~
do otra parte menos laudable de las costumbres del
clan primitivo: la exogamia 4 mano armada, acos-
tumbrando 4 practicar el rapto de las mujeres & ex—
pensas de las agrupaciones extranjeras y lejanas?®.

Esas costumbres son ciertamente muy antiguas
y parecen indicar que, cuando la conquista de la
India, no encontraron los arias invasores unas po-
blaciones tan salvajes como lo aseguran sus tradi-
ciones. En el dia, algunos de esos aborigenes han
sufrido la influencia de los dominadores, y otros
han adoptado una 1 otra de las grandes religiones
de la India, y asi los mugs, de raza mongoloide,
son budistas y civilizados; casi todos saben leer, y
sus sacerdotes se dedican varias horas diarias &
educar todos los nifios de la agrupaclén, sin distin-
¢idn de pobres y ricos *

Entre las pablaclones de la India, espemalmente
en las que no son de raza aria, obsérvanse super-
vivencias primitivas, derivadas de la exogamia y
del matrimonio colectivo: los nairs del Malabar
practican la poliandria exogémica, en cuya forma

1  Dalton, Biknology of Bengal, p. 263.
2 Ioid.

3 Macyherson, Repori of the Khonds.
4 Dalton, Ioc. ¢if., p. 113,
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de uni6én conyugal la mujer no deja el clan fami-
liar, de que forma parte integrante y al cual perte-
necen sus hijos, siéndole ademas prohibida toda re-
lacién intima con los hombres considerados como
sus parientes - ¥ que para ella son hermanos; pero
es libre de tener tantos maridos como quiera, y el
padre de sus hijos no puede jamas ser conocido.

ta forma de unién poliandrica procede, pues, del
tiempo en que no existia atin el cuidado de la pa-
ternidad; y hasta en que no se sospecharia que el
hombre participase en la generacién. o

En la poliandria tibetana, de que he hablado an-
teriormente, el matrimonio es colectivo y fraternal,
es decir, que un grupo de hermanos se casan con
una misma y sola mujer *. Este mismo tipo de po-
liandria fraternal subsistia recientemente atin en el
interior de la isla de Ceylan, y en tiempos remotos
se practicéd en toda la isla. El ntimero de los mari-
dos variaba de tres 4 cuatro, 4 seis y hasta diez *.
Hechos del mismo orden han sido observados en
los valles de Kachmir y, fuera de la India, entre
-otros arias, puesto que, & creer & Julio César, la
costumbre existia en su tiempo entre los bretones
insulares °. Esas costumbres, tan extrafias para nos-
otros, no son particulares 4 ninguna raza ni & nin-
gtin pueblo, sino que caracterizan una fase de la
evolucién intelectual, moral y social del género hu.
‘mano, v 4 ese titulo son muy interesantes para la.
sociologia.

1 R. Smith, Xénship, etc., p. 122,
2 Davy, Ceyldn, p. 236.
3 De Bellogailico, V,p. 14.
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B. — Awrias é Indos

[. — COSTUMBRES PRIMITIVAS

Apenas hablaré de los arias védicos, antepasados
directos de los indos, tan pobre es el Rig-Veda en
informes precisos sobre los asuntos que nos ocupan.
La moralidad de los arias védicos parece haber sido
escasa: en primer lugar aparecen avidos, ya que en
sus himnos piden siempre 4 los dioses y 4 los régu-
los favores, vacas, fortuna y esclavos *; habian de
iener muy generalizado el gusto por la embria-
guez, porque para obtener las mercedes del Dios-
Seol, del mismo Indra, le ofrecen constantemente
enormes cantidades de la célebre bebida fermenta—
da extraida de la Asclepias acida *; del soma, breba-.
je sagrado: «Dicese que te agrada el soma. Nos-
otros te lo hemos preparado. Bebe hasta la embria-
guez. Llena tus amplias entrafias » *. Esa piedad de
borrachos no puede evidentemente coexistir con
una gran inteligencia, y en efecto, la de los arias
era muy escasa: su animismo es desbordante, 4 ve-
ces tiene reflejos panteistas, pero esono impide &
los arias creer que Indra, el Sol hecho hombre, ha
construido con sus mancs el cielo y la tierra, ha
.instalado y consolidado el disco terrestre, lo ha cu-

1 Rig-veda,sect. I, lect. I, h. VIII,
2 Ibid., s 1,1, VII, k. X.
3 Idid.,s 1,1, VIL K X,0
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bierto con un firmamento solido y ha llenado de
aire el espacio intermediario *

Respecto del matrimonio, podrzamos inducir de
una ley de evolucién, que parece general, que en-
tre los antiguos arias ha debido de pasar por las
fases ordinarias ya sefialadas; pero el texto védico
es mudo sobre este punto. Sin embargo, un him-
no resume un debate curioso entre un hermano-
enamorado de su hermana (FPami y Fama) y las
negativas de ésta *, en que quiza haya un recuerdo -
de la exogamia familiar de las viejas edades.

En una época mas reciente, la de la composicion
del Makabharata, encontramos, sin duda posible,
un caso de poliandria en la India aria. Me refiero
al conocido episodio del matrimonio de la bella
Draupadi con los cinco hermanos Pandous, palra
cada uno de los cuales profesa igual admiracién,
igual amor. y la misma fidelidad colectiva ®. Pero
Draupadi tiene muchas imitadoras en ciertos distri-
tos de la India moderna, especialmente en el Hi-
malaya, cerca de las fuentes del Jumma. Alli, en
una bellisima poblacién de raza aria, era de regla
la poliandria fraternal en una época todavia recien-
te, y el nimero de maridos de cada mujer era cua-
tro: «Cuafro solamente», respondié una joven de
dieciocho afios al viajero Skinner, que le pregun—
t6 el nimero de sus esposos. El adverbio «solamen-
‘te» indica bien, en esa respuesta, que ese nimero
«cuatroy no es un maximum. Ksas mujeres polin-

i Rig-Veda,s. 1Y, 1. vr. . VII, 2.
2 7bid.,s.VIL, 1. VL h.v.

3 A Sadous, fragmentos del Ma?&abhwra,m, pp. 104-106.
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dricas no querian creer que el viajero fuera célibe.

porque en su pajs todos los hombres se casan lo
mas pronto posible, en cuanto pasan la adolescen~
cia. En un capitulo anterior he tratado de remontar
al origen de esas costumbres, para nosotros al me-

nos singulares, pero que no parecen tener repercu-
sién censurable sobre la moralidad de esas polian-

dricas, puesto que entre ellos, lo mismo que entre

ciertos aborigenes de la India, la mentira es aborre-
cida y considerada casi como un sacrilegio aun

cuando sea inocente *.

II. — LA MORAL Y EL ASCETISMO

Esas costumbres primitivas no son 6 han dejado
de ser las de la numerosisima poblacién de la In-
dia. Hasta en la India actual, la de los brahmanes,
se puede notar més de un rasgo muy honroso de
moralidad general muy superior 4 la moral védica.
Por otra parte, la doctrina brahmaénica de la migra-
cién y de la reenecarnacién de los dobles es muy
4 propdsito para inspirar amplios sentimientos de
piedad, quizd demasiado amplios para que no se
haga distincién importante entre los hombres y los
animales, ya que, segtn la doctrina, el alma de
cada ser humano ha podido 6 podrd un dia encar-
narse bajo una forma animal cualquiera en castigo
de sus faltas. Por eso la moral inda proclama la
piedad comeo la primera de las virtudes. De esa con-

1 Skinner, Hist. univ, 90y., vol. XXX VI, p. 4568,
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cepcién ha nacido la costumbre de fundar asilos y
hospitales para los animales, cuadrtipedos, aves y
hasta para los inseétos. En un establecimiento de
ese género, ricamente dotado por personas piado-
sas, Heber ha visto monos, bueyes, caballos y hasta
en cajitas hechas exprofesc pulgas y piojos, anima-
Ies recogidos y protegidos -en consideracién 4 mi-
graeiones pasadas y futurasde sus dobles *. Eso no
obstante, la caritativa solicitud de los indos se in-
clina mas 4 los hombres que 4 las bestias. Casi es
un deber religioso para los ricos dejar tras de sfal-
guna fundacién humanitaria; por ejemplo, la cons-
truccién de estanques en el campo, de caravanse-
rails 6 posadas en los caminos, 6 4 lo menos plantar
4 lo largo de ellos 4rboles que puedan dar 4 los
viajeros su sombra y su fruto *

En lo que pueda tener de bueno lo mismo que
€1 sus prescripciones menos razonables, la moral
india se inspira ordinariamente en la costumbre y
{a religidn, convirtiéndose ella misma en la prime-
ra de las costumbres. Siempre se obr6 por rufina,
8in pensar el valor de los actos por si mismos, y &
- todas las criticas plensan responder victoriosamente
los indos diciendo: «Es la costumbre y no se puede
ir contra los usos de los antepasados»®. Es una
creencia general en la India brahméanica, que todo
individuo es moral y religiosamente responsable de
los males que causa, consciente 6 incenscientemen-
‘¢e, y fundadas en esa creencia, hay personas que,

1 Heber, Hist. univ.poy., vol. XXVI, p, 385.
2 Wake, Evolution of morality, t. I, p, 471,
8 Leitres ediflantes, 4. XIV, p. 330.
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irritadas por los motivos més insignificantes, se
suicidan para que su sangre caiga scbre la cabeza
del que considecan su enemigo, y se ven muchos
hombres, méas atn que mujeres, envenenarse 6 arro-
jarse & un pozo 4 consecuencia de una querella sin
importancia. Sobre este asunto citaré un ejemplo-
que es tipico. Se trata de un hombre que habiendo
perdido un pleito relativo 4 un campo, imaginé
para vengarse, hacer deaquel campo un lugar mal-
dito, ¥ para conseguirlo, con la ayuda de sus hijos
y de sus allegados, construy¢ sobre el terreno una
choza de paja, donde encerré 4 su mujer, y quemé
después la choza en la que perecié la pobre victi—
ma. Los asesinos estaban persuadidos que el espi-
ritu dela difunta frecuentaria el campo perdido y
le haria estéril para siempre. Bien hubiera podide
quemarse el pleiteante perjudicado, y quizé lo hu-
biera hecho, si no hubiera tenido 4 mano su vieja
mujer y quien le aconsejara ademés que, no sirvién-
dole para nada, podia utilizarla para su venganza *.

Quemar las mujeres era, por lo demas, una cos—
tumbre muy antigua de la India, quizd una cos-
tumbre anterior al brahmanismo; sélo que las muje-
res asl sacrificadas eran viudas y ordinariamente
viudas de clase elevada, viudas de rajahs. No se les
obligaba & subir 4 la pira, pero se les decidia facil-
mente invocando el punto de honor é insistiendo
sobre la desconsideracién y la pobreza, que habria.
de ser para ellas la consecuencia de su inmoral ape-
- go 4 la vida. Algunas viudas se empefiaban en mo-

1 Heber, Ioc. ¢il., vol, XXXV, pp. 134-185.
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rir en las llamas por vanidad aristocratica, porque
las concubinas y las mujeres de casta inferior no se
quemaban jamés. La ceremonia se celebraba pom-
- posamente; las victimas se dirigian al sacrificio cu-
biertas de pedrerias, y después de su muerte se
elevaba un templo sobre el emplazamiento de la ho-
guera en que se deificaban las mujeres sacrifica-
das '. Las viudas indas tenian, pues, un triple mo-
tivo para resignarse 4 la muerte: el punto de honor
“aristocratico, la satisfaccién de representar una ac-
cién gloriosa en una ceremonia brillante, y, por
ultimo, la perspectiva de ser santificada y atn divi-
nizada después de su muerte. No hay duda que
esos moviles son irracionales para nosotros; sin em.
bargo, exceden del nivel mental de las razas pri-
mitivas. KEn efecto, ha de considerarse que los arias
de la India, en la jerarquia del género humano, fi-
guran entre las razas escogidas.

Lo mismo que la hoguera de las viudas indas ha
de desaprobarse el ascetismo de los solitarios de la
India; no obstante, es mds inteligente que el de las
religiones no brahménicas, y hasta no carece de
cierto fondo de nobleza moral. Recordaré algunos
rasgos, porgue este aspecto de las costumbres in-
das nos informa sobre la mentalidad de la raza. El
solitario, el asceta, ordinariamente de mediana
edad, debe primeramente renunciar &4 la sociedad
habitual de los otros hombres, hasta de los de su
casta, y establecerse lejos de todo lugar habitado,
en una cabafia cubierta de hojas, después, & partir

1 Zelires édifiantes, vol. XIII, pp. 23-28,
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de aquel momento, ha de dar el ejemplo de las vir-
tudes mas extraordinarias: la primera de todas es
1a hospitalidad; el solitario ascético ha de pensar en
ella siempre, v antes de tomar su frugal alimento,
ha de asegurarse de que no se encuentra cerca de
su cabafia ningtn hombre hambriento, y si halla
alguno, aunque fuera su enemigo personal, ha de
invitarle 4 comer. Constantemente en todas las oca-
siones, el asceta ha de aplicarse & ser justo, huma-
no, sincero; nunca le abandonara la paciencia in-
cansable, ni cuando se le maltrate é injurie *. Por
la propiedad territorial, aunque se tratara de un
reino; por el oro y todas las ventajas que ese metal
procura; por las mujeres y los placeres sensuales,
es decir, por todo lo que los hombres deseen con
pasion, el solitario ha de sentir desprecio. El mobi-
‘liario de la ermita ha de reducirse 4 algunos vasos
de cobre y de tierra; el vestido del anacoreta es de
corteza de 4arbol, sin duda corteza trabajada. Sélo
-un don ha de serle apreciable, el de una vaca. Si al
anacoreta le sigue su mujer, como en otro tiempo
la bella Sita acompaiidé al noble Rama, el solitario
ha de reducir al mas estricto minimum los placeres
legitimos del matrimonio; porque una sola falta de
incontinencia bastaria para anular los méritos acu-
mulados por muchos afios de entera penitencia *.

~ Sin embargo, las maceraciones no deben absor-
ber por completo la vida del solitario, el estudio re-
clama una parte, perc ese estudio ha de versar prin-
cipalmente sobre la teologia, y la teologia, es deeir,

1 Dubois, Meurs 4es peuples de PIrnde,t. 11,p. 2359,
2 Ibid., pp. £36-238.
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Ia ciencia mistica, aunque sin excluir la astrono-
mia, frecuentemente, hay que reconccerlo, se pa-
rece mucho 4 su hermana mayor la astrologia judi=
ciaria *. o

Mucho se ha excitado la imaginacién desarregla-
da de los indos acerca de los anacoretas, los cuales.
no siempre se han contenido estrictamente en el
reducido cuadro que acabo de indicar. No hay ma-
ceracion ni aberracién que haya hecho retroceder
su ascetismo, y los poemas de la India nos asegu-
ran que de ese modo llegaban & ser mas pederosos.
que los dioses mismos, 4 mandar 4 todas las fuerzas
de la naturaleza y 4 ser décilmente obedecidos por
ellas. Entonces su indigencia se tornaba en abun-—
dancia, y su continencia engendraba voluptuosidy-
des sobrehumanas, viéndose, segun afirman, la
vaca de un anacoreta alimentar con su leche todo:
un ejéreito, y tal otro asceta adquirir por sus aus-
teridades v su castidad una pofencia viril tan pro-
digiosa, que podia gozar de los placeres geneésicos-
sin la menor interrupeidn durante muchos miles de
afios *. Esas hipérboles desmesuradas son muy con-
formes con el espiritu de la India. Sin embargo, la.
fltima puede tener el sentido simbodlico de que la.
exageracion de la centinencia es capaz de producir
una incontinencia exaltada.

Semejantes desviaciones de imaginacién, harte
numerosas en la India, denotan incontestablemen-
te una inteligencia mal ponderada, pero capaz de
impulsos, algunos de los cuales pueden revestir

1 Dubois, {0cC. ¢il., b, 11, p. 326,
2 Ibid., pp. 236-239.
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cierta grandeza moral, no siendo raros los ejemplos
en las concepciones religiosas y en las obras litera-
vias de la India. Sin volver sobre esos grandes
asuntos, que he tratado precedentemente en detalle,
recordaré inicamente algunas apreciaciones gene-
rales propias para caracterizar la inteligencia inda,
Las grandes religiones de la India estdn, como la
de otros paises y razas, ingertas en un animismo
limitado, demasiado visible en el Rig-Veda; pero,
no obstante, el panteismo de las religiones de Brah-
ma y de Budha tiene una amplitud dnica en la his-
toria de los mitos. La idea de substituir al conjunto
de los dobles de todas las cosas por un doble tnico
del universo, idéntico 4 la suma de los dobles par-
ciales y del cual salen todos, lo mismo que entran
en él 4 la muerte, es casi cientifica y se aproxima
mucho 4 nuestrc materialismo moderno, cientifico
y filos6fico. «En lugar de lo que la Bhagavad Gita,
donde la doctrina estd magnificamente expuesta,
llama «el Idéntico», pongamos la substancia maie-
rial del mundo, tal como es permitido concebirla en
el dia, y entonces la idea brahménica se convierte
en la exacta expresion de la realidad. En efecto, el
universo estd constituido por una masa verosimil-
mente atémica, eterna é infinita, de donde emanan
todos los seres particulares. y en el seno de la cual
entran todos, después de un lapso de tiempo més 6
menos largo, sin que, 4 pesar de todas las trans-
formaciones, pueda perderse ni crearse un solo
atomo »*. No hay duda que la idea fundamental

1 Letourneaun, Zvolution religieuse, p. 437.
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del brabmanismo y del budhismo es todavia meta-
fisica, pero metafisica genial 4 que ninguna otra
religién se ha aproximado. Es un bello ejemplo de
esos impulsos intelectuales, de que hablaba hace
poco, y cuando una raza es capaz de ellos, su inte-
ligencia no puede ser tachada de vulgar.

T11.— LA INTELIGENCIA INDA ¥ SU CARACTERISTICA

La inteligencia inda, en efecto, se caracteriza
por rasgos particulares. Hablase de la inteligencia
brahmaénica como la dnica que sea posible someter
4 un suficiente examen; al decir de los misioneros
europeos, los nifios de la casta brahménica son
mentalmente muy superiores 4 los de las castas in-
feriores *, y el hecho puede admitirse facilmente,
toda vez que la casta brahmé&nica ha monopolizado
durante muchos siglos todas las principales ocuja-
ciones intelectuales, bien 6 mal entendidas. Ahora
bien, ol entendimiento es una funcién del cerebro,
y el ejercicio desarrolla ordinariamente todos los
érganos, incluso el 6rgano del pensamiento. Perc
no se crea que las castas inferiores de la India sean
el desecho de las razas humanas; muy lejosde ello;
todas, &4 excepcién de los parias, excluidos de toda
casta, tienen horror & la embriaguez, y la frecuen-
cia de ese vicio en los europeos les da de ellos una
opini6én despreciable. Tampoco tienen aficién 4 los

1 Waits, Antropology, t. 1, p. 65,
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juegos de azar, prefiriendo 4 ellos un juego inteli-
gente, el ajedrez y las damas *.

La raza aria de la India no esté, pues, mal dotada
intelectualments, sdlo que su espiritu necesita ser
educado y disciplinado; tiene un grave defecto, el
de no sospechar siquiera los limites de lo posible y
de no distinguir la ilusién de la realidad. He ahi
por qué los indos no tienen historia y hasta pare-
cen incapaces de referir exactamente un hecho
cualquiera %.

La India aria se ha elevado en la poesia mucho
mas que en la especulacién metafisica. Los pasajes
més interesantes de sus mas bellas obras estin to-
cados del defecto de verbosidad, acumulacién de
comparaciones inverosimiles, etc., etc., imperfec-
ciones que no compensan la rigueza de colorido ni
la nobleza de sentimientos que las esmaltan. Para
poner bien de relieve los lados débiles de la litera-
tura inda, basta establecer un paralelo entre dos
obras cuyo asunto es sensiblemente el mismo: el
Rameyana, de Valmiki, y la /lieda, de Homero.
Los dos poemas se fundan sobre un aconfecimiento
idéntico, el rapto de una princesa. El rapto de
Elena produce la toma de Troya, como el de Sita,
lade Lanka, en la isla de Ceylén, jpero qué dife-
rencia en el desarrollo! Lanka es una ciudad magi-
ca habitada por malos genios; Troya, por el con-
trario, es una ciudad como otras ciudades griegas.
oita es llevada por los aires; Elena es conducida
& Troya sencillamente en un barco. Rama ataca 4

1 LZetires édiflanies, t, XIV, p. 282,
‘2 Heber, loc¢. cif., vol, XXXVI, p. 84, .
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Lanca al frente de un ejército de monos; Agame-
nén conduce 4 Troya contingentes suministrados
por casi todas lag ciudades griegas. En Lanka, si-
tiados y sitiadores se haten 4 golpes de magia; en
Troya se matan con lanzas, flechas y espadas de
acero. En Lanka realizan los combatientes grandes
y extravagantes hazafias; por ejemplo: con sus po-
bres brazos humanos ¢ simios, drrancan cimas de
montafias y se las tiran 4 la cabeza con los bosques
que las cubren y los elefantes que pacen en ellos.
En Troya se combate como hombres y con medios
humanos; hasta los dioses, cuando les place inter-
venir, no emplean otros. En esos contrastes vense
dos razaspsiquicamente muy desemejantes: una tie-
ne laimaginacién desordenada de nifio enfermo; sus
creaciones literarias parecen reflejos de pesadilla;
la otra tiene la razén bien equilibrada, y sus mara-
villas no exceden de las condiciones de la vida nor-
mal *. Hay en esto una desemejanza profunda, ra-
dical, que separa las dos razas de modo tan evi-
dente -como si existieran diferencias anatomicas.
Sin embargo, hay conformidad en confundir indos
v helenos bajo la comtn denominacidu de arias,
fundada principalmente en un parentesco lingiiis-
tico; pero la confrontacién psieolégica que acaba-
mos de hacer inclina 4 pensar que’ esos dos tipos
superiores de raza blanca pueden y hasta deben
de haber tenido origenes muy distintos. o

i Letourneau, Bvolution litidraire, p. 407, -
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IV.—LA LENGUA ¥ LA ESCRITURA

‘Pero, aunque desprovista de ponderacion, la raza
inda ha podido, en razén de su misma actividad
mental, crearse una lengua considerada por los
lingiiistas como el tipo méas acabado de las lenguas
arias. Fsa lengua es el sanserito, convertida hace
siglos en lengua sagrada, después de haber sido.la
lengua literaria de la casta brahménica; es el «len~
guaje de los diosesy (Surabani), la «escritura di-
vinas (Deranagari). El sanscrito, tipo de lengua
flexional, se compone de palabras condensadas,
porque las letras finales € iniciales se agolpan en
las palabras al mismo tiempo que las ideas se acu-
mulan en ellas *. Hace ya mucho tiempo que el
sansecrito no se habla: es una lengua muerta; pero
es la lengua de la poesia,la de todas las grandes
obras épicas y religiosas, mnemoénicamente conser-
vadas y oralmente transmitidas, aunque haya ha-
bido escrituras en la India muchos siglos antes de
la era cristiana 2. El sanscrito es también un idio-
ma acentuado, una lengua cantante, que tiene
hasta una especie de escala musieal, supervivencia
de los origenes, de la época primitiva en que la
lengua, pobre todavia, multiplicaba las acepciones
de las palabras haciendo variar su pronunciacion.

Es bastante antigusa la invencidén de la escritura

-1 A. Lefévre, Virgile et KaZia?gscx (prefacio del Nudage mes- |
sager). ' i
2 Posnett, Comparative Lifteratire, pp. 288-301..
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en la India, para que la tradicién atribuya el honor
de ella al mismo Brahma. Segtn la leyenda, Brah-
ma suministré el modelo de la escritura en las su—
turas del crdnec humano, cuyas entalladuras son
nada menos que palabras escritas, que indican an-
ticipadamente 4 quien sabe leerlas el destino que
espera al individuo !. Pero la escritura, 6 por mejor
decir, las escrituras de la India, distan mucho de
ser perfectas; su evolucién estd mucho menos ade-
lantada que las de Europa. Asi veremos que las
consonantes en aquellas escrituras no estén clara-
mente separadas de las vocales, y éstas s6lo se es-
eriben al principio de las palabras ®. Ademas no
existe puntuaciéon alguna, y no separa ningin in-
tervalo las palabras ni las frases. De todas esas im-
perfecciones resulta necesamamente una escritura
diffcil de leer ® | |

El papel noes deseonocido en la India, donde se
fabricaba con fibras de un aloes, como se fabricaba
en Méjico; sin embargo, no se escribe sobre papel,
sino sobre las hojas de dos especies de palmera,
que los griegos tomaron por cortezas preparadas.
Para escribir sobre esas hojas es inutil la tinta; se
graba sobre ellas las letras con un estilo 6 punzén
de hierro, como se hacia sobre las tablillas en los
tiempos de la antigtiedad clasica. Esas hojas son
rigidas, sélidas y duraderas y puede escribirse sobre
sus dos caras *. El cosido y la encuadernacién de

Dubms loc. ¢it., ¢ I, p 144,
Ibid., pp. 117-122,

7&id., p. 118.

I5ig., pp. 120-121.
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esas hojas cargadas de caracteres son poco compli-
cados: se reunen sencillamente las hojas; ensartan-
dolas por sus dos extremidades en dos varitas cor-
tas de hierro 6 de madera, después se les encua-
derna colocando el paquete de las hojas entre dos
tablillas, de una delas cuales pende un cordén que
sirve para mantener el conjunto . :

Estos procedimientos tienen un cardcter comun,
el de una gran sencillez préctica, que denota una
remota antigiiedad, que con ayuda de la tradicién
oral han bastado para comservar la literatura reli-
giosa, poética y filostfica, 6, por mejor decir, meta-
fisica de la India, y ciertas imperfecciones persis-
tentes de la eseritura, tan ficiles de corregir, indi-
can claramente que el arte de escribir no se ha
vulgarizado en la India y ha quedado rezagado
tras los progresos realizados por la lengua.

V.— LA CIENCIA MATEMATICA

Los arios de la India estaban suficientemente
dotados de conocimienfos y de instrumentos para
abordar con buen éxito el cultive de la ciencias
propiamente dichas; mas para hacerlo hubieran
debido disciplinar previamente su espiritu y re-
primir las desviaciones habituales de su imagina-
¢ién; no habiéndolo conseguido, sus progresos cien-
tificos han sido escasos. Hay, no obstante, una rama
del saber en que se han distinguide particularmen-

1 Dubeis, loc. ¢if., p. 128,



— 436 —

te: aquella en que la observacién objetiva es secun-
daria, en tanto que, por el contrario, la especula-
¢ién subjetiva encuentra, para ejercerse en ella,
amplio y libre campo; la ciencia de los niimeros, la
matematica. R

‘Las lenguas de la India son las més ricas del
mundo en expresiones numeéricas, sobre todo para
designar los ntimeros elevados. De nuestras len-
guas europeas, s6lo el griego tiene una palabra
especial para decir diez mil. Por el contrario, el
indostanico tiene expresiones para cien mil (7o),
v hasta para diez millones (krar). Notese 4 este
propdsito que nuestra antigiiedad clasica no tuvo
término equivalente 4 méllén y que la palabra fran-
cesa milliard (mil millones) es moderna. Pues el
espiritu indo se familiarizé desde tiempos muy re-
motos con los nimeros mas elevados, debido espe-
cialmente 4 su metafisica religiosa, que, para ex-
presar su cronologia fantastica y mitica, imagind
periodos de una duracién més que hiperbolica. Pr
ejemplo, el Oalpa, un dia de Brahma, comprende
euatro mil trescientos veinte millones de afios, di-
vidido en catorce épocas (Manuantaras), cada una
de las cuales se subdivide en setenta y una Gran-
des edades {Makayugas). Por ultimo, cada una de
esas grandes edades se divide & su vez en cuatro
edades sencillas Pugas), la primera de las cuales
dura 1.296.000 afios, y la dltima, 432.000 sola-
mente ', | |

Se ve, pues, que haciendo esfuerzos para dar

1 De Janeigny, Inde, p. 210.
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precisiéon numérica 4 las enormes duraciones atri—
buidas 4 las épocas de su mitologia, la imaginacién
inda, aunque sin pensarlo, pudo contribuir al pro-
greso de la ciencia de los ntimeros. El hecho es.
curioso desde el simple punto de vista filoséfico;
porque pone en evidencia el parentesco psiquico
que une manifiestamente la especulacién metafisi-
ca 4 la especulacién matemética. Una y otra, en
efecto, se extienden fuera de la observacién de lo
real: tinicamente la segunda estd contenida en li-
mites razonables por la misma idea del ntmero de
que procede; por el contrario, nada impide las diva-
gaciones de la otra en el mundo ilimitado de la
abstraccién y del suefio. Permaneciendo sobre el te-
rreno de la psicologia experimental,  compréndese
‘que un hombre pueda ser buen matematico y ab—
solutamente incapaz tratando de las ciencias de

observacién y de su filosofia. |

Por altimo, de todas esas consideraciones hay:

derecho 4 concluir que la educacién sigue falsa via
cuando atribuye 4 las ciencias mateméaticas una

parte demasiado amplia en los programas de es—

tudio.
 FEn la India, donde Ias tendencias especulativas
de la raza se han dado carrera libre; las matema-
ticas han alcanzado pronto un alto grado de des—

arrollo. Asi desde los primeros siglos de nuestra
ers los indos habian encontrado la relacién de la
circunferencia con el radio. | .

El Souryae Sidkente (v y visiglos) contiene una

trigonometria adelantada y teoremas, que RO se
descubrieron en Europa hasta el siglo xvi. Como
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es 18gico que sucediera, los indos se distinguieron
principalmente en la rama més abstracta de las ma-
tematicas, en el dlgebra. En el siglo vde nuestra
era, el mateméatico Arya Bhatta resolvia ecuaciones
de varias incbdgnitas, sirviéndose de métodos ya
antiguos y perfeccionados . Sus trabajos sostienen
la comparacidon con los de los mateméticos mo-
dernos. - |

Hemos visto que todas las numeraciones son de
origen digital, y, por consiguiente, ordinariamente
decimal; pueslo que se llama en aritmética el sis-
tema decimal es de origen indo. Por tltimo, con-
viene recordar que toda nuestra antigiiedad no ha
tenido cifras, sirviéndoles de tales las letras roma-
nas. Ahora bien, de la India nos trajeron los éara-
bes nuestras cifras y la manera de servirnos de
ellas. Es de notar, no obstante, que, & causa de la
multiplicidad de razas existentes en laIndia, reina
alli gran variedad en multitud de cosas, especial-
mente en las escrituras y en los signos aritméticus.
Los tamuls, por ejemple, se sirven todavia de las
letras de su alfabeto para expresar la mayor parte
de los ntimeros; no estan en esto mas adelantados,
no s6lo que los romanos *, sino que toda la Anfi-
giiedad, y ain que nuestra Edad Media.

El aria de la India, no solamente ocups el primer
lugar entre las razas humanas desde el punto de
vista de la - especulacién matemética, sino quele
corresponde también mcontesta’blemente en las
altas concepcmnes metafisicas.

I Jancigny, 10C.¢iL., pp. 215-2186,
2 Dubeis, {o¢. ¢il., t. 1L, p. 119.
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VI.—LAS CIENCIAS NATURALES Y LA CIENCIA

Si la India ha brillado en las ciencias matemati-
cas, ha quedado, por el contrario, muy obscura en
las ciencias naturales; porque en este concepto la
especulacién ha de anularse ante la observacién sa—
gazy exacta. En prueba de ello, sabemos por Megés-
tenes que en su tiempo crefan todavia los filésofos
indos, es decir, los brahmanes, en la existencia de
hombres sin-boca, para cuya alimentacién bastaba
el vapor de los manjares ¢ el perfume de las flo-
res 6 de las frutas . Respecto de geografia, los co-
nocimientos practicos de la India antigua se han
limitado 4 algunas comarcas vecinas; pero la ima- -
ginacién inda se habia [construido para su uso un
mundo terrestre lleno de fantasia. En el centro del
disco terrestre se levantaba una montafia cénica,
el monte Meru, cuyos lados estaban formados Ze
piedras preciosas y en su cima estaba el paraiso
terrenal. Alrededor del monte, constituyendo cin-
turas concéntricas, existfan siete regiones habita-
bles separadas por siete mares *.
 La India no podia menos de ser una patria de
eleccién para la astrologia, de la cual es dificil se-
parar los conocimientos reales de los indos en as-
tronomia. En esta pseudo-ciencia del cielo, conci-
bense los planetas como seres vivientes y de carac-
teres muy diversos: unos bienhechores, ofros ani-

‘1 Strabin,l. XV, ec. I, § 57,
2 Jancigny, loc. cit.
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mados siempre de intenciones malévolas *. Los
eclipses son causados por gigantes de grandor
prodigioso, que estin en constante acecho para de-
vorar el sol y la luna, en venganza de que €sos
astros les impidieron en tiempos pasados comer su
parte de « manteca de vida »*, etc. Sin embargo,
4 pesar de esas locas imaginaciones, los brahma-
nes han hecho observaciones astrondmicas: han
calculado exactamente el paso de Venus ante el
sol ?, han determinado una ecliptica dividida en
veintisiete estaciones lunares y esto en el afic 1442
antes de la era cristiana *, etc.; pero jamés han lle-
gado 4 formar una teoria general. Afiadamos que.
su saber astrondémico se mantenia secreto y que el
arte de observar sblo se ensefiaba 4 un cierto ni—
mero de iniciados *. Acumulando pacientes obser-

vaciones, como se hizo también en Egipto y en

Caldea, los astrénomos de la India habfan podido

predecir sin calculos los eclipses y & formular un

calendario, en que se tenia especial cuidado de in-~
dicar los dias fastosy losnefastos®. Habia astrélogos
en la corte de los principes particularmente encar—

gados de comunicar gravemente cada mafiana, pri-
mero al principe, después 4 su elefante de parada,

la opinidén del calendario sobre la buena ¢ mala
cualidad del dia, y sobre ese informe se arreglaba
el programa de las visitas, de los paseos ¢ de la

Dubois, loc. ¢if., t 1I, p.BO.

1

2 Sonnerat, Voyage aux Fndes,t. I v. 226,
3 .75id., p. 298.

4 Jameiny, Inde, p. 214.

5 Ibid,p.214.,

8 Dubois, loc. Cit t. 3'., pp. 181-183,
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caza ‘. Del mismo modo, en los templos habia
funcionarios de la misma especie que leian cada
mafana 4 los idolos las predicciones del almana~
que % Luego, ecmo la ciencia se ha inmovilizado
durante muchos siglos, todas esas ridiculas practi-
cas estaban todavia en vigor en el siglo pasado. En
esa fecha tan reciente se continuaba siempre, 4 la
- manera de los primitivos, considerando todos los
cuerpos celestes como seres vivientes; hasta se crefa
‘saber que esos cuerpos celestes tenian caracteres
muy desemejantes, que los unos eran buenos y los
otros muy malos, y que se reemplazaban alternati-
vamente en el gobierno del cielo y el planeta rei-
nante tenfa siempre por ministro el que le habia de
suceder el afio siguiente. La Luna, Mercurio, Ji-
piter y Venus estaban invariablemente animados
-de las mejores intenciones; y bajo su reinado. todo
prosperaba sobre la Tierra: cosechas abundantes,
arboles cargados de frutos, la alegria reinando en
€l mundo. Por el contrario, el Sol, Marte y Satur-
no eran astros malévolos, inclinados al mal y de-
- leitandose en él; por eso, los afios de su reinado
~ estaban sefialados por calamidades y eran esencial-
mente nefastos °

La meteorologm, tan 1mp0rtame para 13 vida y
la industria rurales, estaba abandonada, se sabia
positivamente, 4 los caprichos de siete elefantes ce—
lestes cuya funcidn consistia en llevar agua 4 las
nubes, que eran evidentemente concebidas, de una

1 Dubeis, Jo¢. ¢il., t. I, p. 182,
2 Idid., p. 182,
2 Dubois, {o¢, ¢if., t. I, p.80.
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manera muy primitiva, como grandes odres. Cada
uno de esos paquidermos supraterrestres tenia su
dia de servicio; cuatro de ellos eran unos buenos
animales que irabajaban con celo y alimentaban
asi los odres nebulosos y producian lluvias abun-
dantes y fecundas; pero los tres restantes eran in-
dolentes y holgazanes, descuidaban su obligacién
y producian sequias, malas cosechas y grandes
escaseces ‘. Hsas pueriles concepciones, que pare-
cen parientes del mazdeismo persa, son derivadas
de las que los himnos del' Rig-Veda exponen con
tanta grandilocuencia, y demuestran que no han
bastado los largos siglos transcurridos para madu-
rar la inteligencia inda. Por lo demds, toda 1a as-
tronomia inda se compone de observaciones com-
probadas, pero sin demostracién, sin interpreta-
cién razonable, sin teorfa general: falta por com-
pleto la apreciacion filosofica; la imaginacién ha
ocupado el lugar del pensamiento.

VII.—La DETENCION DEL DESARROLLO CIENTIFICO

Con tales predisposiciones al error y 4 las concep-
ciones pueriles, es casi imposible el cultivo feliz
de las ciencias naturales. Sin embargo, la quimi-
ca empirica de los indos sabia preparar los acidos
fuertes, sulftrico, nitrico, clorhidrico, los oxides
metalicos, el sulfato de eobre, los sulfuros de hie-
rro, de mercurio, de antimonio, etc. * Sus ciruja—

-

1 Dubeois, loc. ¢ét., b, 1L, p. 51,
2 Janciny, fnde, p. 244.
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nos habian llegado 4 practicar la operacién de la
talla y la de la catarata; su medicina, puramente
empirica, era una ciencia casera, pero se atribuia
4 los médicos grandes poderes. Eran magos capa-
ces de hacer fecundas las mujeres estériles, de de-
terminar de antemano el sexo de sus hijos, etc.*
En resumen, la India no tenia eciencias naturales
que le fuesen prepias, porque no puede gratificar—
se con el nombre de ciencia una recopilacién de
hechos sin interpretacién ni clasificacién, compa-
rables 4 los museos embrionarios que suelen com-
placerse en crear nuestros nifios, y que permane-
cen infecundos en las manos de gentes incapaces
siquiera de intentar comprenderlos. Afiadamos que
esas ciencias rudimentarias parecen condenadas &
una detencién de desarrollo, ya que, desde mu-
chos siglos antes hastala intrusién de los europeos,
no habian realizado ningtin progreso notable y se
transmitian, hasta el siglo pasado todavia, en las
escuelas literalmente y de memoria, sin que. al
maestro pensase en extenderlas ni el alumno en
comprenderlas *. A decir verdad, la India, aun la
moderna, permanece todavia en el punto de vista
de sus antiguos autores misticos, para quienes
«La Ciencia», sin epiteto, no era més que la espe-
culacién mitica y mistica.

‘Hemos podido hacer constar resultados anilogos
en todas las demas grandes civilizaciones primiti-
vas. En Egipto, en Caldea, en China. En todos
esos primeros focos de cultura se han realizado

1 Strabén, 1. XV, c. 1,§ 60.— Sonnerat, J0C. ¢if., p. 187,
2 Dubeis, ioC. ¢if., . II, p. 47,
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gran numero de preciosos progresos: se desarrolls
la industria, se perfeccionaron laslenguas, se crea-
ron las escrituras; hasta nacié la ciencia, aunque
bajo su forma especulativa, metafisica y sin des—
prenderse del animismo primitivo, pudiendo decir-
se que la engendr6 ese animismo, puesto que la
primera ciencia cultivada, la astronomia, no lo
hubiera sido sin el estimulo de las investigaciones
astrolgicas, del mismo modo que la alquimia ha
precedido 4 la quimica y los exorcismos méagicos &
la terapéutica médica.

Puede admitirse que esta fase infantil fué inevi-
table; mas ;por qué, en todas esas viejas monar-
quias, 4 las cuales, compensado todo, debe mucho
la hbumanidad en general, la infancia mental no
ha sido seguida de la madurez, como ha de ve-
rificarse en un desarrollo normal y completo? ;Se
~ ha de culpar de ello 4 la inferioridad de las razas?
‘De ningtdn modo. En todo, lo que es verdadera-
mente dificil, esla creacién, es la invencién inicial;

pues en esos venerables focos de civilizacién se

habia comenzado todo. Bastaba perseverar, juntar

los hechos & los hechos; escogerlos, clasificarlos:

los hechos hubieran acabado por hablar por si mis-
mos. Lo que era la inteligencia de los sabios de]
antiguo Egipto 6 de las casias de magos de la Cal-
dea, no podemos saberlo; pero en la India, la casta
de los brahmanes estaba dotada de un gran poder
de especulacién, de una imaginacién viva y pode-
rosa, de una memorig.amplia, puesto gueé alli todo
se ensefiaba y aprendia mnemoénicamente; en la
especulacion matemética ocupé duraunte mucho

A T T B B e T R R D PR B R TR e TS T TR TR T e -
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tiempo el primer lugar; por la practica de la obser-
vacién metddica, su exuberante fantasia se habia
corregido y disciplinado; hubiera podido pasar del
servicio del errcr al de la verdad. Nada de eso ha
sucedido, sin embargo, y la causa determinante es
bien visible. El gran obstéculo que ha esterilizado
el espiritu de la India ha sido la religién, la reli-
gién sostenida y profesada por una casta, que se
encerré de proposito en la tradicién, perdiendo la
costumbre, y haciéndola perder al resto de la po-
blacién, del razonamiento y de la libertad del pen-
samiento. |

Como dejo indicado poco ha, los érganos se des—
arrollan por el ejercicio, sin exceptuar el del pen-
samiento, el érgano cerebral; pero si el ejercicio
sano y formal fortifica el cerebro y como conse-
cuencia el espiritu, la inaccién le paraliza y limita
su actividad. Se sabe también que los centros ner-
viosos son por excelencia susceptibles de marcas
duraderas y que, una vez suficientemente fiju-
das, se hacen transmisibles por herencia. Se em-
pieza por perder la costumbre de cbservar, de
razonar, de pensar, y luego se pierde la posi-
bilidad: la funcién misma se empequefiece ¢ se
desvia. Para devclverle su vitalidad primera se
necesitara después una larga educacién en sentido
inverso.

Todo esc ha sucedido en Egipto, en Caldea, en
la India, donde castas & clases de sacerdotes han
logrado detener el progreso. En China ha desem-
pefiado el mismo funesto oficiv la clase de los le-
trados. Cualesquiera que sean la raza y el pals,

10— TERCERA PARTE
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pueden provocarse semejantes detenciones en la
evolucion mental, si se aplica 4 obtenerlos una te-
nacidad suficiente. KEstas ensefianzas deben tener
constantements presente los que dirigen, clases
6 individuos, en todos los paises y en todos los

tlempos.




CAPITULO V
La mentalidad helénica

SUMARIC., — I: Primitiva mentalidad de los griegos: salvajismo de
108 helenos primitivos; adaptaciones efectuadas en Grecis. —
I1. La evolucion estelica en Grecia: la evolucion de la pintura
en Grecia;evolucién de la esculturs. — II1. La lileraturagrieqa:
supervivencias estéticas; la danza estética segiin Lueciano: Ia
opera-baile primitive; génesis de los géneros literarios; de la poe-
gia 6 prosa; cardcter de la literatura helénica. — IV. La jllosofia

_ helenica: primeras especulaciones; las sentencias de los «sabiosy,
temeridad infantil de la primera filesofia; Thales; Anaximan-
dro; los «elementos»; las cosmogonias por los «elementos»; el li-
bre pensamiento de Anaxdgoras; Pitdgoras y sus guimeéricas es-
peculaciones; ol nirvana de Empedocles; 1o impiedad razonads
de Xendfanes; Lucipo, Demderito y el atomismo; 1os cdnones de
1a ética de Epicuro; Platén, Socrates y Aristoteles. — V. BT méri-
to y lag mision de Grecia: primacia intelectnal y estética de Gre-
cia; su respetO & la libertad deo pensamiento.

I. — PRIMITIVA MENTALIDAD DE LOS GRIEGOS

Estudiando analiticamente las diversas fases de
la evolucién sociolégica en la humanidad, & partir
de las razas méas inferiores, hay un grado en que
se tiene conciencia de dar un salto brusco, de sal-
var un intervalo considerable. Ese hiato se mani-
fiesta cuando se pasa de los grandes Estados mo-—
narquicos de la Antigiiedad & la Grecia, & la Gre-
cia clésica, debido 4 gue todos los principales focos
de la cultura antigua, China, Egipto, Caldea, In-
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dia, esos laboratorios sociales é industriaies donde
se crearon ¢ perfeccionaron las instituciones, los
mitos, los oficios, las artes, las primeras cien-
cias, etc., tienen todos un grave defecto, el de ha-
berse inmovilizado en cierto punto de su desarrollo.

Ya he demostrado en otras obras que habia de atri-

buirse esta paralisis del progreso mental y social
4 la influencia combinada de la teocracia y de la
monarquia absoluta; pero en el mundo antiguo,

Grecia es una excepcién de la regla: su marcha .

adelante no se interrumpe y aun se acelera hasta
el dia en que los vicios de su organizacién social,
el deterioro y la regresién de las costumbres pro-
ducen la decadencia general. Es innegable el fun-
damento de esta apreciacidon general; pero no pue-
de deducirse de él que, siempre y en todos los pe-
riodos de su evolucién social y politica, la Grecia
haya diferido de los otros paises y razas y sobre
todo que no haya tenido, como ellos, su periodo de
infancis socioldgica. No; la ley de la evolucién es
universal, y los principios helénicos se parecen
exactamente 4 todos los demas. Los mismos escri-
tores griegos han cuidado de informarnos sobre
este asunto: sus antepasados, dicen, vagaban por
los bosques y las montafias, en hordas salvajes,
buscando abrigo en las cavernas. Esos primeros
griegos ni siquiera conocian el uso del fuego y eran
canibales, dado que su alimento habitual se com-
- ponia de raices, bellotas & fabucos *. Civilizéndose
un poco, esos salvajes pasaron de la horda al clan,

1 Pausanias, 1. VIIL,c. 1. — Eschyle, Promethde,.— Pindare, a4
Pyih. ,
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primera forma social regular, que tuvo entre ellos
larga duracién, ya que se le encuenfra todavia,
aunque modificada en el dvoc de Atenas. Sila ci-
vilizacién helérica se ha desarrollado con una ve-
locidad relativa, débese principalmente 4 numero—
sas adaptaciones tomadas & pueblos extranjeros, es-
pecialmente al antiguo Egipto, y esas adaptaciones
apresuraron singularmente los progresos de Grecia.
Hasta los dioses helénicos son, en su mayor par-
te, dioses importados. Sobre este asunto dice Hero-
doto: «fuera de Neptuno y los Dioscuros; aparte de
Juno, Vesta, Themis, las Gracias y las Nereidas,
los nombres de log deméas dioses han existido siem-
pre entre los egipcios» ‘. Platén piensa que los pri-
meros dioses de los griegos han sido los mismos
que los de una multitud de otros barbaros: «el Sol,
la Luna, la Tierra, los astros y el cielo» *. Sibese
ademas que la escritura fuéimportada & Grecia por
los fenicios. Acaso pudiera compararse, aunque
muy groseramente, la evolucién asaz ripida de
Grecia, sobre todo en lo concerniente 4 las artes y
oficios, las letras y los elementos de las ciencias, 4 la
reciente transformacion; pero ésta en extremo preci-
pitada, del Japén antiguo en Japén moderno. Sélo
que, y ésto es particularisimo de Grecia, al aceptar
iog helenos de otros pueblos anteriores muchas in-
venciones ttiles é ideas preciosas, no se limitaron &
conservarlas en su primitivo estado, sino que lasim-
primieron su marca especial, ¥ las mejoraron, com-
pletaron y metamorfosearon hasta el punto de que

1 Herodoto, II p. 50,
2 Platén, Cratyle.
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esas ereaciones de origen extranjero parecen haber
nacido sobre el suelo mismo de Grecia. He aqui
como so6lo la erudicién exegética puede encontrar
en la graciosa mitologia de los helenos ciertas di-
vinidades egipcias 6 semiticas.. Tampoco inventa-
ron los griegosla escritura alfabética: esa escritura,
nacida en Egipto, les fué aportada por los fenicios,
que ya habian tenido el gran mérito de simplificar-
la y hacerla practica. El viejo alfabeto fenicio per-
maneci6 bastante popular en Grecia hasta el fin del
v siglo antes de la era cristiana, en cuya fecha fué
reemplazado por los caracteres jémicos *, y se con-.
virtié en el sistema alfabético, tan cémodo v tan
practico, de donde han salido todas nuestras escritu-
_ras de Occidente. |

Pero todo eso es harto conocido: yo mismo he
tenido ocasién de hablar de ello en otro lugar, tra-
tando de la educacién. Podria, pues, procurando
trazar la evolucidon mental de los griegos, pasar
muy réapidamente sobre todo lo que no caracteriza
especialmente la civilizacién helénica, y me veo
obligado 4 ello por la necesidad de encerrar mi ex—
posicidn en estrechisimos limites, lo que no ha de
perjudicar 4 este estudio especial, cuyo objeto prin-
cipal es buscar los modos de actividad mental por
los cuales la Grecia se hizo un lugar imperecedero
en la historia del género humano. Ahora bien, el
genio griego ha sido original sobre todo en las ar—

tes, en la literatura, en las ciencias y en la especu-
lacién ﬁloséﬁca

1 P. girard, Z’Education atheénienne, p. 37.
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II. — LA EVOLUCION ESTETICA EN (GRECIA

- Grecia fué en la antigliedad la patria ideal de la
belleza artistica; sin embargo, no ha sobresalido en
todas las ramas del arte y sobre todo ha comenzado
muy modestamente en cada una de ellas.

Respecto de la pintura, en la que Grecia ha que-
dado 4 mediana altura, empezé 4 la manera de los
salvajes: sus primeros ensayos se ejecutaron en va-
sijas, generalmente pintadas en rojo, el color més
bello para los primitivos, y estaban adornadas con
Tasgos ¢ con lineas, negros unas veces, otras de un
rojo mas vivo que el fondo. En algunas de esas va-
sijas se ha representado, por medio de dibujos que
podria firmar un piel roja, aves, cuadripedos y
hombres *; pero esos son los principios comunes &
los salvajes y & los nifics. No hay duda que los
griegos primitivos habrian llegado por si mismus &
fases més elevadas del arte, pero su aprendizaje fué
singularmente abreviado por iniciadores. Estos les
hicieron «saltar de las clases», como se dice de
aquellos escolares del dia, que, en el curso de sus
estudios, redoblan su actividad intelectual. Los ins-
tructores de Grecia lo fueron sin saberlo, v estando
ademés escasamente detados desde el punto de vis-
ta del arte: fueron los mercaderes fenicios, quienes,
comerciantes ante todo, se limitaban con frecuencia
4 vender en Grecia copas adornadas 4 la manera

1 Schliemann, Mycénes, Ilios, Tirynthe. (passim).
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a siria 0 egipcia. Aunque de escaso mérito, esas
obras maravillaron 4 los helenos semisalvajes, que
du rante mucho tiempo, se limitaron & coplar esas
copas fenicias, primero servilmente, después con li-
bertad y déndoles cardcter griego. Se ha observado
que ciertas escenas, indicadas por Homero en su
célebre descripcidén del Escudo de Aquiles, se en~
cuentran exactamente reproducidas sobre vasos fe-
nicios * |

Pero sobre todos esos vasos, y después sobre los
frescos y cuadros, cuando llegaron 4 pintarlos, se
d 16 primeramente 4 los hombres y 4 los animales
un color uniforme. Con el tiempo, no obstante, al-
gu nos innovadores ingeniosos tuvieron la idea muy
fecunda de indicar en sus pinturas las sombras, y,
como es consiguiente, los relieves; en un principlo
lo hicieron torpemente, por medio de lineas cruza—
das pardas 6 negras. Pero habia en ello una idea
genial y se fué realizando cada vez con mayor in-
teligencia. Un artista de inventiva, cuyo nombre
nos ha sido conservado, Apolodoro, nombre pre-
destinado, se esforzé en dar los colores del modelo,
los colores verdaderos, 1o mismo en los claros que
en las sombras, ensefiando, segtn la expresiéon de
que se sirvieron los griegos, & «colorear la sombra,
v eso le hizo célebre *.

Desde entonces, quedé creada la pintura, perc
muy primitiva todavia: no era mas que la pintura
de ornamentacion, sea sobre los vasos, sea en los
templos, y s6loimitaba muy de lejos la naturaleza.

1 Cermont Ga,nneaﬁ, Mythologie iconographique (folieto 1878). |
2 R.Ménard, Hisloire des beaux-arts.
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Los personajes figurados se colocaban en fila, y
casi siempre de perfil, y su silueta se destacaba
siempre sobre un fondo de color uniforme; la suce-
sién y la variedad de ios actos se expresaban repi-
tiendo ingenuamente las mismas figuras en las ac-
titudes variadas, procedimiento infantil, pero natu-
ral, que emplearon también los artistas de nuestra
Edad Media. Pero el genio griego no podia petrifi-
carse, como lo habia hecho Egipto; era de muy di-
ferente esencia. Kn las pequefias ciudades heléni~
cas existian la iniciativa, la originalidad, el espiritu
de investigacién, y no podfan ser anuladas esas
fuerzas vivas, como lo fueron en los grandes paises
monarquicos y teocraticos de la Antigiiedad por el
despotismo y el ritualismo. Grecia sélo tomé de
Egipto, de Fenicia, de Caldea los principios del
arte, 10s gérmenes, que en ella evolucionaron répi-
damente. La pintura se desprendié de la ornamen-
tacién, como lo musica instrumental se separd del
canto, y se lleg6 4 pintar verdaderos cuadros, fre~
cuentemente muy apreciados y ventajosamente pa-
gados, pues se refiere que el rey Atalo ofrecid al
pintor Nicias, de la escuela de Atenas, una canti-
dad equivalente 4 270.000 francos, por un cuadro
‘que representaba 4 Ulises evocando las sombras de
los muertos *. Sin embargo, Grecia no llevé & su
perfeccién el arte de la pintura, en lo que tuvo esa
gloria fué en las representaciones plasticas, en la
escultura. ‘ -

- Hasta una fecha reciente no han tenido los lite-

1 R.Menard, Histoire des beaux~-aris.
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ratos, los historiadores y los tratadistas de estética |

la idea sencillisima de que, en todo, la madurez
presupone la infancia. Se ha hablado durante siglos
de las obras maesiras de la escultura griega sin
ocuparse para nada de su geénesis, hasta sin sospe-
char su existencia. Pensibase que en cierto mo-
mento nacié en Grecia toda una generacién de gran-
des artistas, que, por saber tode, no necesitaban
aprender nada, y que por una especie de genera—
cién espontinea brotaron en el cerebro de los artis-
tas predestinados la Venus de Milo, la Venus del

Capitolio, el Apelo de Belvedere y tantas otras obras -

magnas realizadas con un magistral cincel. En el
dia no se creen tales milagros. Desde que vino la
gran doctrina de la evolucién 4 despertarnos de

nuestro largo suefio, se han investigado los orige-

nes de todo, y, respecto de la escultura griega han

sido facilmente hallados. Sabese que la estatuaria

‘griega tuvo un principio pencso y lento, como lo
son todos los principios. Los esbozos plasticos ex—

humados en Micenas son comparables 4 las escultu-

ras en madera de los papus de la Melanesia: son

figuras de barro muy rudimentarias, andlogas &
las que los nifios de nuestros dias se entretienen en

modelar en los jardines Freebel; con mucha buena
voluntad se llega & reconocer en ellas representa-
ciones de vacas, mujeres, etc., viéndose 4 veces una
cabeza de vaca sobre un cuerpo de mujer, etc. *
Por otra parte, no es temerario suponer que para
la representacién de las divinidades en los templos

1 Schiiemann, Mycénes, pp. 59, 137.
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griegos se reunirian las mejores muestras del arte
conocido; pues en aquellos templos, en lugar de
figuras escultéricas, no se exigieron sino postes de
que pendian atributos; después se esculpieron gro=
seras estatuas de madera, pintadas con colores chi-
llones y vestidas como mufiecas *. En la Argélide,
un idolo de Juno muy venerado no era mas que
una viga groseramente trabajada 2. Una vez mis la
influencia exterior, las estatuitas modeladas de Asi-
ria v de Egipto, fué lo que guié 4 los primeros ar—
tistas griegos, cuyas primeras estatuas, 4 imitacién
de aquellos modelos, fueron figuras rigidas, casi
rectangulares, con los brazos pegados al cuerpo, las
piernas y los pies juntos, desprovistas de expresién
lo mismo que dé movimiento. Ademés los artistas
de la época empezaban 4 bosquejar torpemente bajo-
relieves representando escenas de caza 6 de guerra.
Al fin, después de muchos afios de aprendizaje,
se ve salir lentamente una verdadera escultura de
esas obras embrionarias. A las estatuas primitivas
pintadas y vestidas, adornadas, rizadas, cargadas
de collares, diademas, pendientes y casi siempre
hieraticas, suceden imégenes que se aproxXiman
gradualmente 4 la verdad, 4 la verdad estética, &
la verdad bella. En la estatuaria sagrada, los artis-
tas se veian molestados por la tradicién; habia for-
mas y actitudes canénicas, de que no podian sepa-
rarse; pero en las obras profanas el genio artistico

tenia via libre, especialmente en las estatuas de los
atletas. |

1 Ménarg, loc. cif., p. <2,
2 DPausanias, {passim).
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En efecto, todo atleta fres veces vencedor en los
juegos habia de tener su estatua de cuerpo entero,
v eso fué una verdadera felicidad para la escultura
griega, porqus alll no podia ser cuestién de tipos
convencionales; al contrario, se trataba de repro-

ducir con la mas completa exactitud el relieve de

los musculos victoriosos, las formas del cuerpo y los
rasgos de la fisonomia. Una vez obtenidos esos re—
sultados, se fué mas lejos; se procuré animar las
estatuas, darles movimieunto y actitudes naturales
y expresivas. Después de Alejandro se llegé 4 des-
cuidar la escultura atlética para dedicarse 4 hacer,
idealizdndolos, los retratos de los grandes persona—
jes. A partir de aquella época, el arte, el arte prac-
tico, es completo; puede rivalizar con la naturaleza
y fijar sus aspectos estéticos, aun cuando sean fugi-
tivos, y expresar 4 la vez la belleza de las formas
v la vida de las expresiones: el ferreno estd prepa—
rado; los grandes artistas pueden aparecer. En la
Antigiiedad s6lo nacieron en Grecia, y este es uno
de los glorioses caracteres de la civilizacion griega,
que durante mucho tiempo se ha referido 4 cau~
sas ficticlas y enteramente secundarias. Todos he-
mos leldo sabias disertaciones tratando de demos-
trar que la floracidn del genio helénico resultaba de
la belleza del clima v sobre todo de la forma dente-
lada de la peninsula griega; pero lo positivo es que
los griegos de Asia contribuyeron ampliamente al
desarrolio artistico de los helenos. Por ltimo, niel
clima de Grecia, ni el gran numerc de sus golfosy
de sus cabos impidieron la decadencia, ni después,
esos dentelados de las costas han tenido el magico




poder de suscitar un renacimiento. Es, pues, forzoso
referir el brillo esplendente de la floracion estética
en Grecia 4 sus verdaderas causas, es decir, en
primer lugar, 4 ia raza, y en segundo lugar al es-
tado social y politico, que depende de ella estricta-
mente. Pero esas reflexiones son igualmente apli-
cables 4 la literatura, de que he de ocuparme tam:
“bién.

Til.—1,A LITERATURA HELENICA

En una obra reciente he bosquejado de una ma-
nera breve y sin embargo completa la evolucién li-
teraria en Grecia. Hoy me limitaré & recordar los
rasgos principales de esta evolucion tan propia para
caracterizar la mentalidad de la raza helénica. Los
origenes literarios no difieren esencialmente en
Grecia de lo que ha podido observarse en todas.las
razas, y hasta en el mismo siglo xix ha persistido
esa fase primera y quizé subsista atin en las aldeas
y clanes montafieses de Grecia '. En ocasién de cier-
tas flestas se reunen esos clanes, banquetean al
aire libre comiendo corderos asados 4 la manera
homérica, y terminan la fiesta con danzas mimicas,
especie de Operas-bailes. Pero en todos los paises
son esas las manifestacicnes primarias de la nece-
sidad poética.

Es bien sabido que, bajo una forma mas elegan-
te, han persistido esas flestas literarias en las anti-

L Fauriel, Chanis popuiaires de la Gréce, (Introdumetion,
LVILI).
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guas ciudades griegas durante todo el periodo de
su independencia, hasta tal punto que el canto, la
danza y la musica formaban parte esencial de la
educacién; porque era preciso poder figurar decen-
temente en las numerosisimas fiestas y ceremonias:
era hasta un deber social. En su escrito sobre Za
Danza nos da el satirico Luciano una idea del eleva~

do fin que se proponia la coreografia griega: preten=

dia representar de una manera 4 la vez viva, exacta

y estética todas lasleyendas miticas ¢ histdricas que

constituian los archives venerados de los tiempos
prehistéricos. Segtn Luciano, la danza es una es-
pecie de «complemento para todas las cienciasy.
«Su objeto principal es copiar, enunciar y producir

al exterior los pensamientos...» «Es preciso que el

danzante conozca muy bien todo lo que ha pasado
desde el Caos y el nacimiento del mundo hasta
Cleopatra, reina de Egipto, etc., etc.» «El talento

del danzante consiste en imitar y expresar por ade-

manes tode lo que dicen los cantantes. Ha de ser
claro é mteho'lble como los oradores.» <<Sabe hablar
con las manos» *

 Entre los grlegos habia ‘llegado & ser la danza
un acto intelectual, metamorfosis que no se ha efec-
tuado, & lo menos en tanto grado, en ninguna ofra
raza. Y es, en efecto, que la raza helénica se dis-
tingue de todas las demés por la agudeza del sen-
tido intelectual y el sentimiento exquisito de la
medida en todas las cosas. Ese don tan raro de la
armonia bien equilibrada, del ntimero en todo; ese

1 Luciawno, D¢ ig Danse.
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tacto innato, que guia y escoge con seguridad, se
manifiesta particularmente en el arte griego, y
mas que en otras cosas en la escultura, aunque no
es menos evidente en la estética literaria. Todavia
sobre este punto he de referirme 4 precedentes pu-
blicaciones, porque no he de trazar nuevamente la
evolucidén literaria en Grecia, sin demostrar c6mo
todos los géneros, lirico, épico, dramético y hasta
- filoséfico, por un desarrollo natural y légico, salie-
ron de la Spera-baile de los helenos primitivos; cémo
durante el periodo 4tico (siglos vy vi) y bajo la
influencia de Atenas, la prosa, es decir, la propia
lengua de la razén y de la ciencia, sucedié 4 la
poesia, pero conservando ante todo su color; cémo
esta prosa evoluciond 4 su vez y siempre en el
mismo sentido, es decir, siendo cada vez més razo-
nable, exacta y filoséfica. «Por la sobriedad de es-
tilo, la seguridad de las apreciaciones y el alcance
de las reflexiones, Tucidides y Polibio estdn més
cerca de nuestro tiempo que del de Herodoto, y si

la prosa de Platén recuerda atn demasiadola de los
~ antiguos filésofos griegos, el estilo de Aristételes
es, por el contrario, aparte de su metafisica, el de
un sabio y de un hombre de Estado » *.

Pero como toda esa evolucién se operd espenté-
nea y naturalmente, sin adaptaciones extranjeras,
la literatura helénica la cumplié conservando el
caracter que le imprimieron las edades primitivas.
No sé6lo conserva siempre la medida, el buen gusto
v la sobriedad, sino que no suele abordar méas que

- 1 Letourneau, L’ &Zvolulion Lilteraire.
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asuntos de interés comtn; jamas se extravia en las
mirucias de los géneros demasiado individuales; la
pinturs analitica de los «estados del almay» apenasle
interesan. En resumen, desde su principio hasta su
decadencia, permanece griega: no hay duda que
no dejé de helenizar muchas ideas extranjeras,
pero sin copiarlas jaméas servilmente: no tiene el
gusto de las «restituciones» arcaicas ¢ exéticas.
Pero una raza semejante, dotada de una mentali-
dad tan especial, estaba necesariamente destinada,
y mas que ninguna otra, 4 ilustrarse por el cultivo
de Ia filosofia. Vamos ahora 4 seguirla en este
terreno. |

IV.—LA FILOSOFIA HELENICA

Hasta el presente, y respecto de todas las razas

que hemos examinado, me he apoyado, para apre-
ciar el grado de evolucién mental, entre otros ca—

racteres, sobre la manera como se comprendia el
parentesco. En esto hemos visto que el hombre,
el hombre en general y de todos los colores, cuan-
do llega 4 preocuparse de la consanguinidad, no
hace constar en principio sino la descendencia ute-
rina, y ni siquiera sospecha .el parentesco del padre
v de los hijos. No puede dudarse que Grecia haya
pasado por esa fase inferior del desarrollo mental;
pero falta la prueba directa, y el clan helénico, el

«évoc, tal como ha podido ser conocido en el perio-

do protohistérico, estaba ya en plena familia pa-
ternal; hasta llegd 4 exagerar la idea, engafidndose
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de manera opuesta & los primeros antepasados, no
comprendiendo més que la descendencia paterna,
es decir, el padre y los descendientes por los varo-
nes hasta lo infinito *. En esa teoria familiar, la
filiacién uterina es desatendida; hasta la madre no
es pariente de su fruto. Ese extrafio concepto, que
es también el de la India brahménica 2, lo expone
ingenuamente Esquilo en sus Zumenides *, cuando
en presencla de Minerva hace juzgar 4 Orestes
parricida por los areopagitas; mientras Apolo, re-
presentando el papel de defensor, dice expresa-
mente: «La madre no engendra lo que se llama su
hijo: no es més que la nodriza del germen vertido
en su seno. Kl que engendra es el padre. La mujer,
como un depositario extrafio, recibe el germen, y
cuando place 4 los dioses le conserva. La prueba,
continda el dios, es que se puede ser padre sin ne-
cesidad de madre: testigo esta diosa, la hija de Ju-
piter, del rey del Olimpo, que no ha side nutrida
en las finieblas del seno materno, y jqué diosa pro-
dujo jamas un vastago semejante?» Ante esa argu-
mentacién los jueces vacilan; pero el voto de Mi-
-nerva da la absolucidén, porque los votos emitidos
se neutralizan exactamente, y en ese caso estable~
cia el derecho griego que la acusacién fuese aban-
donada. Al votar la diosa motiva su juicio: «A mf
me corresponde el Gltimo sufragio, le doy 4 Ores—
tes. Yo no tengo madre & quien deba la vida; favo-
rezco siempre al sexo viril, etc.» Apolo y Minerva

1 Teulon, Origines Gu mariage, p. 364.
2 Cddigo de Mani.
8 Esquilo, Zas Bumnicnides.

11 — TERCEZRA PARTE
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se fundan, pues, en un caso mitico de inmaculada
concepcion para negar el parentesco uterino, que
es precisamente lo mismo que he hecho reciente-
mente en sentido inverso para explicar como los
hombres primitivos han podido no ver mas que ese
mismo parentesco uterino é ignorar el otro; pe’rb
los primitivos tenfan buena fe, no habian llegado

a4 comprender la generacién. La ingenuidad de Es—

quilo y de sus contemporéneos era ciertamente
menor; mas para ellos se trataba de consolidar el
patriarcado, contra el cual luchaba evidentemente
aun la antigua tradicion de la familia uterina,
‘puesto que en el drama de Esquﬂo el coro de las
Furias, escandalizado, exclama: «Nuevas leyes van
& trastornar el mundo»; y, en efecto, en todas par-
tes el patriarcado ha tenido por efecto aumentar la
sujecion legal y moral de las mujeres. | |
La teorfa de Esquilo atestigua, pues, indirecta-
mente la antigua existencia en Grecia de la fami-
lia uferina. Atestigua también que, para todas las
razas humanas, la evolucién mental pasa casi -por
las mismas fases, variando Unicamente su dura»
cién. B
Hay que esperar, pues, en todos los pueblos ha-
ilar, al salir de la barbarie, cuando se despierta el
pensamiento especulativo, concepcienes anélogas,
marcadas siempre con el sello de la infancia inte-
lectual; pero esta fase necesaria se abrevia tanto
mag cuanto la raza estd mejor dotada, y en este

concepto, lo que menos falté 4 los griegos fué la

agudeza de la inteligencia y del gusto, la necesi-

dad del razonamiento y de la interpretacién mas ¢

A R S T T T R
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menos légica de los fenémenos, porque muy pronto
tuvo la antigua raza helénica aptitudes filoséficas;
hasta se aficioné demasiado 4 la filosofia; y muchas
veces su imaginacion se adelantd 4 la lentitud de la
ciencia. En ese juego de la especulacién filoséfica
en que sobresalié el genio griego, err6 con frecuen-
cia, pero hallando & veces intuiciones justasy pro-
fundas. Para convencerse de ello, basta echar una
mirada 4 los sistemas creados por la filosoffa grie-
ga, especialmente 4 aquellos que més 6 menos se
refieren 4 la ciencia.

A los primeros pensadores de Grecia se les dié el
nombre de «sabiosy pero la palabra «sabio» (segdc),
significaba solamente «habil, experimentado»; no
solo se aplicaba 4 los filésofos y 4 los poetas, sino
4 las personas ingeniosas de todo género: artistas,
artesanos, marinos, labradores, etc., expertos en
su profesién *. Esos primeros «sabios» distaban
mucho de ser finos hablistas, lo que no es exfrafio
no teniendo 4 su disposicién més que una lengu:a
mal adaptada 4'los razonamientos largos, por lo
gue hubieron de amontonar sus reflexiones en fra—-
ses cortas, en «sentencias» 0 «gnomosy. Injusta-
mente se les ha atribuido 4 mérito esa necesidad,
y con justicia hallé Platén analogia entre esas sen-
tencias de los sabios ¥ el hablar conciso y conden-
sado de los espartancs. Entre los gnomos y el laco-
nismo la similitud es, en efecto, evidente, y resul-
ta de las mismas causas: la indigencia del lenguaje
y la brevedad del pensamiento. Investigando un

1 Laveaux, Hisl. des sciences dans la Grece, 4.1, p. 62,
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poco mas, enreddndose en equivocos y términos
ambiguos, la sentencia se convirtié en «enigmay.
Por tltimo, se adquirié la facultad de encadenar
las ideas, de percibir las consecuencias, en una pa-
labra, de raciocinar: entonces comenzd realmente
ila edad filoséfica. | -
Semejante 4 la curiosidad de los nifios, la de los
primeros filésofos, en lugar de aplicarse 4 la ob-
servacién y al estudio de los hechos y fendmenos
facilmente accesibles, abordé de golpe los proble—-
‘mas més arduos. Comenzando por el fin, empren-
dio primeramente la aclaracién del misterio de los
origenes; inventé explicaciones pueriles para darse
cuenta de los grandes fenémenos césmicos y astro-
ndmicos; desatind acerca de la esencia del alma,
de la naturaleza de los dioses, etc., etc. *. Por alti-
mo, para fijar el recuerdo de sus pensamientos, los
filésofos los pusieron en verso, sin duda porque se
acostumbraba dar forma poética a toda idea que se
elevaba sobre lo ordinario, pero seguramente tam-
bién porque el arte de la escritura no habia destro-

nado atn la métrica, que ayuda la memoria *. Hay

conformidad en considerar como el primer fildsofo
griego Thales de Mileto, que dié 4 sus sucesores el
mal ejemplo de dedicarse sin preparacion suficien—
te 4 la cosmogenia, 4 la astronomia, ete. Pues ese
escrutador de los origenes consideraba atin el mun-
do como un ser viviente °, y creia que la Tierra
‘era un disco flotante sobre el agua, principio de

1 Laveaux, Hist. des sciencies dans la Gréce, t. 1, p. 49.
2 A Croiset, Hist. 15ttér. grecque.
3 Ritter, Higl. de la philosophie, t. I, p. 178.
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todas las cosas '. Esas groseras' concepciones tu-—
vieron curso en muchos paises, especialmente en
Caldea, de donde Thales las importd & Grecia; por-
que era, segun parece, de origen fenicio. La mayor
parte de esos primeros cosmogonistas se vieron
asediados por una idea justa, verosimilmente to—
mada de la India 6 de Egipto, & saber: la idea
de una substancia primera del universo, eterna.
por esencia, que soportaba todos los fenémenos
que encubren la imperecedera identidad; mas para
ellos esa substancia no era una entidad verbal: mas
sensatos en esto que los metafisicos de todos los
paises, buscaban en su rededor esa materia del
universo visible y la identificaban con el uno 6 con
el otro de sus cuatro elementos’ supuestos prime-
ros: el agua, el aire, la tierra y el fuego. Thales
era neptuniano; también lo era Heraclito, y veia
en et agua, en el mar, la semilla formadora del
mundo * ! | o

Un -dlsmpulo directo 6 indirecto de Thales, Ana-
ximandro, tuvo algunas felices intuiciones cientifi-
cas. Por adivinacién, parece haber tenido idea |
de los anillos de materia césmica por cuyo medio
explican los astrénomos modernos el origen de los
astros: un circulo de fuego rodedé primeramente la
Tierra como la corteza al #rbol; rompidse después
y con sus fragmentos formd los astros ° al mismo
tiempo que cambid la forma de la Tierra, que cesé
de ser un disco para convertirse en un cilindro sos-

1 Ritter, Hist. de la philosophie, t. I, p. 177.
2 Ritber, loc. ¢it., t. I, p. 180.
3 Plutarque, Laveaux, p. 100.
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tenido por el aire y cuya base era tres veces menor
que la altura *. \

Anticipandose 4 los modernos transformistas,
Anaximandro hacia descender el hombre de unos
pescados que, arrojados accidentalmente sobre la
erilla, se habian acomodado 4 las nuevas condi-
ciones de su existencia y habian concluido por
convertirse en «los padres» de los hombres *.
Esos vislumbres de verdad que se encuentran es-
parcidos en los sistemas quiméricos de los pen-
sadores griegos, compensan en parte la debili-
dad de su metafisica: se comprende que si se
apartan de la razén es por ignorancia. Se atribuye
4 Anaximandro el honor de haber hecho lag pri-
meras investigaciones sobre las dimensiones de
los cuerpos celestes, aunque sin resultados po-
sitivos. |

Otro filésofo milesiano, Anaximeno, parece haber
descubierto, por medio de un gnomon, la oblicui-
dad de la ecliptica ®*. Para éste, el aire era el ele-
mento primero infinito que envolvia el mundo; la
Tierra flotaba en él como una hoja *.

Otro partidario de la cosmogonia aérea, Didge-
nes de Apolonio, consideraba el aire, pero un aire
m4s enrarecido y caliente que el atmosférico, la
substancia primaria. Para él, el aire estaba dotado
de conciencia; «sabia muchas cosas» y, por consi-
guiente, habia ordenado todo racionalmente. En el

Ritter, lo¢. ¢if., t. L., p. 238.

Plusarque, Propos de Table, guestion 8, 1, VIIL
Ritter, loc. ¢il., t, I, p. 182.

Ioid., p. 183,
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fondo, el mundo era uno; las formas aparentes eran
fransitorias *. | o

Con Heraclito, de Efeso, fueron destronados el
agua ¥y el aire. El fuego es todo: el fuego viviente:
todo se convierts en fuego y el fuego se transforma
en todo *. Ese elemento igneo, creador de todas las
cosas, obraba conscientemente. «Jupiter se divier-
te cuando forma el mundo *.» Pero ese filésofo que
merece el nombre de plutomano, parece haber sido
muy pobre observador, A creerle, los astros eran
simples metecros; el Sol mismo no tenia un pie de
diametro; era una antorcha que se encendia y apa- -
gaba diariamente; cada dia se formaba un nuevo
sol & expensas de ciertas exhalaciones igneas, que
se destruian cada noche mediante otras exhalacio-
nes acuosas ‘. |

Con Anaxéagoras, de Clazomene, tomé la filosoffa
un giro cientifico, haciéndose libre pensadora y
chocando con las preocupaciones reinantes. A pe-
sar de la amistad de Pericles, Anaxégoras sufrié
la prisidn por sus ideasy por tltimo huyd 4 Lamp-
saco. Los conservadores contemporaneos le acusa-
ban de impiedad por haber osado decir que el Sol
v la Luna eran cuerpos compuestos de piedra y de
tlerra; por haber explicado naturalmente los movi-
mientos peristdlticos de las entrafias de las victi-
mas; por haber visto un sentido moral en los mitos
homéricos y alegorias en los nombres dados 4 los

Ritter, I0¢. €., . I, pp. 190-157.
I%id., p. 205,
Ihid., p. 207,
14id., p. 28,
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dioses. Ademés, y esto era no menos audaz, parece
haber sido el primero que di6 la verdadera explica-
cién de la luz lunar y de los eclipses *

En esta rapidisima revista de los principales fil6-
sofos griegos 7 de sus sistemas, tomo por guia mas
la analogia de las ideas que la sucesién cronolégi-
ca. Hay, sin embargo, uno de esos creadores de la
especulacién filoséfica 6 metafisica en Grecia, del
que he de hablar ahora, porque si su mérito es es-
caso, su fama es brillante: me refiero & Pitadgoras.
Este en realidad no era un heleno, porque aunque
nacido en Samos, procedia de los pelasgos y tomo
fuera de Grecia todos los elementos de su singular
filosoffa, que es més bien un delirio metafisico y
mistico. Los egipcios le habian ensefiado su geo-.
metria; los fenicios, la aritmética; 1os caldeos, la
astronomia >

Como més de una vez ha sucedido en las socie-
dades humanas de todos los tiempos, Pitagoras ha
sido glorificado precisamente por sus defectos inte-
lectuales y sencillamente porque las debilidades de
su espiritu se hallaban en armonia con la sinrazén
de su tiempo. '

De todas las ciencias, la més subjetiva, la que
puede mas facilmente prescindir de la observacién
v de la experiencia, es la ciencia de los ntimeros:
puede considerarsele como una metafisica razona-
ble; por eso sus progresos han sido mas rapidos,
sobre todo mas precoces que los de las verdaderas
cienclas de observacién; pero esa metafisica razo—

1 Ritter, {o¢, ¢iL., p. 248,
2 1did., py. We-208.
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nable puede aproximarse ficilmente 4 la metafisica
no razonable, hasta con el animismo, y espiritus
poderosos, pero sobre todo especulativos, pueden
asociar la una 4 la otra. Eso es lo que hizo Pitago-
ras; y sus concepciones, que hoy nos hacen son-
reir, parecieron sublimes 4 sus contemporaneos.

A decir verdad, es muy dificil saberlo que es
propio de Pitagoras en las opiniones que se le atri-
buyen, puesto que la doctrina del filbsofo era la de-
un grupo, de una secta de pitagdricos, v el maes—
tro no ha escrito nada *. .

- En un pals en que la ciencia matemdtica era ain
casi desconocida, la aritmética y la geometria ele—
mentales, tomadas sin duda & Egipto y & Caldea,
hicieron el efecto de prodigios, y asi mismoc las
debi6 apreciar Pitdgoras, puesto que considera los
nuimeros como entidades, y aun como entidades di~-
rectrices. Segtun él, la unidad (Monas) fué el prin-
cipio geperador de todas las cosas, una especie de
Dios; produjo el nimero binaric (Dyas), que, sin
explicarse por qué, serfa infinito, indeterminado, y
ese nimero dos engendrd los otros numeros. De
esos nimeros ancestrales resulté toda una serie de
generaciones del mismo orden. Los ntimeros pro-
dujeron los puntos; los puntos, las lineas; las 1i-
neas, las superficies; las superficies, lossélidos; los
s6lidos engendraron los cuatro elementos: el fuego,
el agua, la tierra, el aire. Por ltimo, de esos cua-
tro elementos se modeld un universo de forma es-
férica, en cuyo centro se encuentra la Tierra,

1 A. Leféevre, L& Philosophie, p. 66.
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igualmente esférica ‘. Del orden y de los movi-

mientos de los cuerpos celestes, nacidos sin duda
del mismo modo, resultan una armonia, un con-
cierto astral, porque la musica y la astronomia son
hermanas 2. Eu Gltime término, un éter vivificador
une, penetra y anima todas las partes del uni-
verso . -

Descendiendo del cielo 4 la tlerra, Pitdgoras y
sus discipulos ensefiaban y practicaban una medi-
cina digna de su astronomia y que, como todo lo
demas, parece bien originaria de Caldea. Las en-
fermedades eran consideradas por ellos como obra
de las potencias ocultas y animadas de malas inten-

ciones, la terapéutica consistia en desarmar esos .

malos espiritus por conjuros y précticas convenien-
tes; en resumen, por la magia 4 la cual se juntaba
la misica “. Pitdgoras era, pues, un pariente de los
magos de Caldea, y en tal concepto se le considera,
no como un filésofo, como un semidiés. Por eso,
dada la ignorancia de su tiempo, fundd, mis que una
escusela, una secta, cuyos miembros, estrechamente
unidos, practicaron la comunidad de bienes *. Esos
pitagoricos desatinaban libremente sobre la ciencia
de los ntimeros. Ya hemos visto que, para ellos,
todo procedia del nlimero wno. El ntmero fres, la
{riada, era un numero sagrado, porgue tenia un
principio, un medio y un fin. El ntimero diez re-
presentaba también un gran papel en el mundo,
Laveauax, [0¢. i, t. IL, p. 245.

10id., p. 21%.

1bid., p. 247.

Laveaux, loc¢. ¢if., t. 11, pp. 203-204,
Ihigd., p.179.
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porque procedia de la adicién de los nimeros 1, 2,
3y4:*. -

A los cuatro antiguos elementos clasicos, los pi-
tagoricos afiadieron un quinto, el éter, v asi pu-—
dieron completar el nhmero cinco, que cuadraba
perfectamante con su numero de cinco planetas.
Los astros estaban separados en el espacio por dis-
tancias exactamente conformes 4 las leyes musica-
les, y he ahi por qué de sus movimientos resuitaba
un concierto celeste: la armonia de las esferas *.

Ademaés, segun la doctrina pitagérica, todos los
cuerpos estan compuestos de puntos que forman un
ntimero, pero esas unidades, esas monadas, no son
sino puntos geométricos, separados por intervalos:
luego uns linea, una superficie y un sélido no son
en el fondo, sino agregados de puntos °.

A esas sutilezas aritméticas se juntaba una doc—
trina verosimilmente de origen indio 6 egipcio, la
de la transmigracién de las almas, de la metempsi-
cosis, que hacia del mundo una mansién arreglada
para la expiacién y penitencia #, sancién penal de
existencias anteriores.

La escuela pitagoérica llevé, pues, al extremo la
puerilidad y la sinrazén de las concepciones « priori
que imaginaron los primeros pensadores griegos
para explicar un universo todavia inexplicable,
puesto que aun habia de crearse la ciencia.

El mago Pitdgoras es, en la filosofia griega, el

Draper, t. I, p. 167,
fbid., p. 170
Idid., o. 168,
Ibid., p. 111,

L
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més feliz de los visionarios desligados de la expe-
riencia. No es el Gnico, porque la mayor parte de
esos primeros pensadores de Grecia imaginaban
més que observaban; su esfuerzo se dirigia mas &
adivinar la verdad que 4 descubrirla. En ese géne~
ro quimérico la palma corresponde 4 Pitdgoras;
Empedocles marché sobre sus huellas; como él es
un espiritu oriental, que profesaba la doctrina fun-
damental del brahmanismo, la de las transmigra—
ciones, pretendiendo acordarse con seguridad de
haber sido sucesivamente hombre, mujer, planta,

ave y pescado. Predicaba una disciplina ascética

por la cual podia alcanzarse la liberacién de la ca-
dena de las metamortfosis; habia que purificarse de
todo odio, abstenerse de los alimentos impuros, no
verter la sangre de ningdn animal, etc. En resu-
men, la doctrina de Empedocles parece calcada
sobre la de un budhista que aspira al Nirvana,

existiendo ciertamente més de una coincidencia:

fortuita. Afectaba, como Pitdgoras, aspecto sacer—
dotal ¥ hasta usaba vestiduras de sacerdote *. Como
la infancia del individuo, la de la filosofia merece
el beneficio de una gran indulgencia: no se ha de
ser demasiado severo con esas desviaciones quime-
ricas de la especulacion primitiva.

Entre esas intuiciones que de tan lejos precedian

la ciencia, merece ser citada en primer término una

idea, frecuente enire los pensadores de la Grecia
antigua, segun la cualla materia, Ia substanciadel
mundo es una, eterna, indestructible, aunque per—

Ritter, l6C. Cil.. I, pp. 431-455.—Tiedemann. Manuel de I'hisl.
de 1 phil., pp. 122-125.
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petuamente mudable, de donde la consecuencia ne-
cesaria que nada material ha podido crearse ni po-
dra ser aniquilado. Semejante concepcién del uni-
verso inutiliza los dioses, y Xenéfanes no ve en ellos
mas que ilusiones animicas y antropomdorficas. 3Por
qué son negros los dioses etidpicos? ;Por qué losde
los tracios tienen los ojos azules? PorQue en todas
partes se ha creado el hombre dioses & su semejan-
za. 91 los bueyes, los leones, etc., etc., tuvieran
- manos, pintarian y esculpirian divinidades bovinas,
leoninas, etc. *, y en esto no serian m4s irraciona-
les que los hombres. Para la escuela de Eleo, 4 que
pertenecia Xenéfanes, solo hay que ocuparse de las
cosas observables *. Esos tanteos tan sensatos mno
libraron 4 los filésofos helénicos de muchas divaga-
ciones quiméricas, porque, si presentian la ciencia
futura, no la poseian; pero en las especulaciones
primitivas de ninguna otra raza no se encuentran
tales vislumbres de razon.

En primera fila de esos pensadores prematuros
han de colocarse aquellos 4 quienes nuestra ciencia
moderna es deudora de una consideracién genial
sobre la constitucién intima de la materia, los afo-
mistas. Bl primero, Leucipo, imaginé que la subs-
tancia del universo podia ser constituida por par-
ticulas invisibles é indivisibles que llamo afomos.
Perpetuamente en movimiento en el espacio va-
cio, esos 4tomos producen todaslas cosas por el
Juego de sus agregaciones y disgregaciones. A De-
mdcrito corresponde el honor de haber desarrollado

1 Riiter, p. 361.
2 10id., p. 390,
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la concepcién de Leucipo, exponiendo que la subs-
tancia del universo est4 constituida por Atomos
eternos, de cualidad esencialmente idéntica, pero
desemejantes por la forma y el volumen. Al ato-
mismo uni6 una ética intelectual: quiere la absten-
cién de los groseros placeres sensuales, que dejan
tras de si un residuo de repugnancia y dolor; glo-
rifica, por el contrario, los goces del espiritu, la fe-
licidad del saber, el placer de desclibrir la verdad *.

Epicuro no fué el inventor del atomismo, pero
vulgarizé la doctrina y dedujo sus consecuencias.
Releg¢ los dioses, inttiles ya, 4 una lejana y tran-
quila mansién, donde no se ocupan de los hom-
bres, entendiendo librar de ese modo 4 la humani-
dad de la obsesidén de los terrores supersticiosos.
Invalidados los dioses, Epicuro se esfuerza por es-
plicar sin su intervencién los grandes problemas
que plantea la filosofia. Admite la generacién es-
pontanea, la seleccion. la herencia, la sucesién de
las edades de piedra, de bronce y de hierro, la in-
vencién del fuego, etc. Abordando la psicologia
humana, parte, como los psicélogos contempora—
neos, de la sensacién, 4 la cual une la memoria y
la imaginacién, conocimiento anficipade de las
cosas; 1a accidén nace del deseo, basado sobre una
impresién de placer 6 de pena 2; el placer es, pues,
el objeto de la existencia; mas conviene buscarle
con prudencia, y para guiar & los hombres hacia
ese fin formula cuatro cdnones, cuatro reglas apli-

1 Ritter, loc. ¢il., I, pp. 480-495.—A. Croiset, Hist. de la litl. grec-
gme, t. IV, p. 176.

2 A, Lefevre, loc, ¢if., pp. 151-171.



“cables 4 todos los casos particulares que pueden pre-
sentarse en la vida, 4 saber: 1.° evitar el placer que
produce una pena; 2.° evitar una pena que no pro-
duce placer; 3.° evitar el placer que priva de un pla-
cer mayor 6 produce mayor pena; 4.°soportarlapena
que evita ctra mayor 6 asegura un mayor placer .

Por incompleta y breve que forzosamente sea mi
exposicion del movimiento filoséfico en la Grecia
antigua, he de mencionar tres nombres; pero esos
nombres y las ideas que representan, son de tal
manera conocidas, que puedo sin inconveniente re-
ducir mucho su exposicién: me refiero & Aristételes,
Platén v Soerates. Por el método, Aristoteles y Pla-
tén son antitéticos: el uno se declara por la expe~
riencia, la observacién y el analisis; quiere que se
recojan primero hechos particulares y que se parta
de ellos para elevarse 4 las leyes generales ?; el
otro se coloca en la parte diametralmente opuesta
de ese método: se apoya sobre ideas preconcebidas,
abstractas y tradicionales, las admite como articu—
los de fe, v pretende que desde esas alturas se des—
cienda 4 los hechos particulares. El primero, Aris—
toteles, representa la induceidén, el método cientifico;
el otro, Platén, el @ priori y el método deductivo:
ambos han tenido en el dominio intelectual una
brillante fortuna, aun no desvanecida. Los meta-
fisicos y los hombres de imaginacién se declaran
por Platén, y es natural que asi sea: es uno de sus
antepasados eponimos, como decian los griegos.
Los metafisicos de Grecia vieron en é1 més que un

1 Batteaux, La MHorale &’ Bpicure, pp. 245-246.
2 A. Croiset, 16¢C. Cii., o. XI {passim).



— 176 —

hombre: un semidids. Refiere una leyenda, en efec- |

to, que Platon resulté de una concepcidén inmacu-~
lada: su madre Perictione, sin dejar de ser virgen,
fué fecundada por Apolo; después de esa concep-
cidn divina, Periciione hubo de casarse con un
simple mortal, pero el dios tuvo la honradez de re-
velar la cosa & Ariston, el futuro esposo, quien pasé
adelante, resignandose al papel de padre putativo.
Pater est quem nuptie demonstrant *. No obstante,
4 pesar de su semidivinidad, Platén no es un puro

idealista, porque, como la mayor parte de los fil6—

sofos antiguos, cree en la eternidad de la substan-
cia y admite tres principios primeros: Dios, la
materia amasada y modelada por Dios y las cosas
animadas é inanimadas *.

Por su parte, y & pesar de su método induectivo,
Aristételes no es un puro materialista. Es materia-
lista, & lo menos practicamente, en su Politica, que
es un bosque]o de sociologia de observacion, tal
como podia hacerse en su tiempe; pero no lo es °n
su Moral y sobre todo en su Mefafisica que, du-
rante siglos, ha extraviado toda nuestra ensefianza
escoldstica de Occidente. Sin esbozar siquiera la
doctrina metafisica de Aristételes, recordaré sola-—
mente que atribuve el movimiento de los astros
4 un misterioso motor inmévil, que es Dios, y que
admite la existencia en el hombre de un alma- in-
extensa °. Nuestros metafisicos no han excedido
jamés esa concepcidn tan poco sostenible.

i Draper, {0¢C. Cit., p. 230,
2 7%id., n. 220,
3 Ibid., p. 221,
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A Sécrates, que fué mas bien un moralista que
un filésofo comparable 4 los otros, sélo he de men-
cionarle aqui para admirar el cardcter del hombre,
que, sacrifichndose por sus doctrinas, di6 4 su tiem-
po y 4 todoslos tiempos un grande y noble ejemplo.

V. — E1, MERITO Y LA REPRESENTACION DE GRECIA

En nuestro estudio scbre la evolucion mental en
la humanidad, acabamos de dar un paso adelante
y evidenciar una vez mas que los diversos tipos
humanos se escalonan siguiendo una graduacién
progresiva, no en los puntos de partida, sino en
los de llegada. En el origen, las grandes efigies
del género humano, el hombre negro, el hombre
amarillo, el hombre blanco, se equivalen y valen
poco. Después se desarrollan esos salvajes muy
lentamente, pasando por fases sensiblemente las
mismas; ascienden més 6 menos pronto y mas 6
menos alta la escala del progreso. Jamés las razas
negras han fundado un estado comparable a la
China; tampoco ha existido en el mundo amarillo
una Grecia mongdlica; la misma civilizacién helé-
nica marca un punto culminante adonde no han
pedide llegar berberiscos, semitas ni arias, esas
otras vy principales variedades de la raza blanca.
Hasta se estd en el derecho de prefender, que en
el dia, ninguna de las naciones europeas o civiliza-
das 4 la europea alcanza un desarrollo intelectual
comparable al de la Grecia antigua. Si en mucho
somos superiores 4 los pensadores helénicos, débese

12 — TERCERA PARTE
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al tesoro acumulado de nuestros conocimientos, no
al empuje de nuestro espiritu; todavia debemos &
esa misma Grecia haber sacudido hace pocos siglos
el entorpecimiento intelectual de nuestra KEdad
Media; ella nos ha heeho sentir 'la belleza estética;
comprender y apreciar la verdad cientifica al mis-
mo tiempo que nos daba gloriosos ejemplos de
heroismo civico y aun, lo que es seguramente mas
raro, de heroismo intelectual.

Por otra parte, las libres ciudades helénicas di-
fieren. ventajosamente de las civilizaciones que pre-
cedieron y siguieron la suya. China, Egipto, Cal-
dea, India, sufrieron en plena evolucidn mental
una detencién de desarrollo, cuya causa residia en
sus mismas instituciones. No asf en Grecia, donde
gsbiernos, clases & castas directoras, los sacerde-
cios, nadie en fin, pudo paralizar jamas la filosofia
y la ciencia helénicas; es mas, ni lo intentaron si-
quiera formalmente. El Areépago hubiera podido
representar un papel comparable al de nuestra In-~
quisicién, y no lo quiso. Apenas pueden sefialarse
media docena de persecuciones individuales por el
crimen de pensamiento demasiado libre en toda la
duracién de la independencia helénica. Las mas
célebres de esas persecuciones son las que sufrieron

rotagoras y Séerates. Solo este tltimo fué sacrifica-
do, pero todos los que han leido el (7ifon saben que
hubiera podido salvarse por un destierro voluntario.

Terminaré, pues, este capitulo asociandome al
elocuente elogio que hace Lucrecio de la ciudad
griega por excelencia, de Afenas, en su poema
sobre la Naturaless de las cosas:
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« Atenas, nombre que brilla con luz inextingui-
ble; t4, la primera, diste 4 los mortales angustia-
dos el tesoro de las mieses y del régimen popular,
dando vida al hombre por segunda vez *.»

Lo que Lucresio entiende glorificar en Atenas es
el brillo intelectual y sobre todo la grandiosa in-
tuicién, base de la filosoffa epictrea, la teoria atémi-
ca, que nuestra ciencia moderna trabaja para com-
pletar.

En estilo de historiador, Tucidides, 4 su vez, ha
elogiado la Atenas politica *: su constitucién, com-
binada para la utilidad del mayor nimero, que los
otros pueblos imitan, pero que ella no imits. Ate-
nas, dice, sobresale en conciliar el gusto con la
sencillez, la cultura del espiritu con la energia: ella
es la escuela de Grecia. Hoy podemos anadir que
Grecia ha sido la escuela del mundo civilizado ¥,
en primer lugar, la escuela de la Roma antigua.

1 Libro VI, tomado libremente de la tradueeion de A. Lefavre.
2 Tueidides, 1. 11,57, 40, 41.
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